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PROGRAMA | TURINYS

12 	 Spalio 20 d., ketvirtadienis, 19:00
NACIONALINĖ FILHARMONIJA 

ATIDARYMO KONCERTE:  
Gidon Kremer, Giedrė Dirvanauskaitė,  
Rūta Rikterė, Zbignevas Ibelhauptas,  
Robertas Šervenikas ir LVSO
GIDON KREMER (smuikas)
GIEDRĖ DIRVANAUSKAITĖ (violončelė) 
RŪTA RIKTERĖ ir ZBIGNEVAS IBELHAUPTAS 
(fortepijonai)
LIETUVOS VALSTYBINIS SIMFONINIS  
ORKESTRAS
Dirigentas ROBERTAS ŠERVENIKAS

Vytautas Germanavičius. Avalanche 
simfoniniam orkestrui (2022, pasaulinė 
premjera)*
Nico Muhly. Koncertas dviem fortepijonams  
ir orkestrui In Certain Circles  
(2020, premjera Lietuvoje)
Philip Glass. Dvigubas koncertas  
smuikui ir violončelei (2010, premjera 
Lietuvoje)

22 	 Spalio 21 d., penktadienis, 19:00
KABLYS+KULTŪRA

Elektroninės muzikos atlikėja  
AMMA ATERIA (JAV)
Amma Ateria. Concussssion  
(2022, pasaulinė premjera)

24  	 Spalio 21 d., penktadienis, 21:00
KABLYS+KULTŪRA

Britų elektroninės muzikos žvaigždė  
MAX COOPER  
su naujausiu audiovizualiniu projektu
Max Cooper. Unspoken Words Live AV  
(2022, premjera Lietuvoje)

28 	 Spalio 22 d., šeštadienis, 19:00
NACIONALINĖ FILHARMONIJA

Legendinės fortepijono įžymybės  
KATIA & MARIELLE LABÈQUE (Prancūzija)  
su LNSO ir Modestu Pitrėnu
KATIA & MARIELLE LABÈQUE (fortepijonų duetas)
LIETUVOS NACIONALINIS SIMFONINIS ORKESTRAS  
Dirigentas MODESTAS PITRĖNAS

Valentin Silvestrov. Simfonija Nr. 9 Errata  
(2017–2019, pasaulinė premjera)
Philip Glass. Four Movements  
dviem fortepijonams (2008)
Bryce Dessner. Koncertas dviem fortepijonams  
ir orkestrui (2017, premjera Lietuvoje)

34 	 Spalio 26 d., trečiadienis, 19:00
NACIONALINĖ FILHARMONIJA 

„Oskaro“ laureato TAN DUNO Crouching  
Tiger Concerto su violončelės virtuozu  
GAVRIEL LIPKIND  (Izraelis)
GAVRIEL LIPKIND (violončelė)
GLEB PYŠNIAK (violončelė)
LIETUVOS KAMERINIS ORKESTRAS
Dirigentas MARTYNAS STAKIONIS

Justė Janulytė. Apnea (2021, premjera Lietuvoje)
Silvija Miliūnaitė. Koncertas violončelei ir  
styginių orkestrui (2022, pasaulinė premjera)*
Tan Dun. Crouching Tiger Concerto violončelei  
ir orkestrui (2000, premjera Lietuvoje)

42 	 Spalio 27 d., ketvirtadienis, 19:00
ŠV. KOTRYNOS BAŽNYČIA

Įžymaus JAV kompozitoriaus  
MICHAEL GORDON kūrinio premjera Lietuvoje
CELLO CLUB (Lietuva)

Michael Gordon. 8 (2018, premjera Lietuvoje)

IN FOCUS:

6    Salvatore Sciarrino

8    Valentin Silvestrov

10    Ben Frost

DĖL GIDONO KREMERIO LIGOS 

KONCERTAS PERKELIAMAS Į VĖLESNĘ DATĄ



3

* Festivalio GAIDA užsakymas
Atrinktas GAIDA Open Call

46 	 Spalio 28 d., penktadienis, 19:00
NACIONALINĖ FILHARMONIJA

BOSTON PERCUSSION GROUP (JAV) 
Matt Sharrock, Jonathan Hess,  
Greg Simonds, Mike Williams

Joseph M. Colombo. Structure II  
(2012, premjera Lietuvoje)
Emmauel Séjourné. Attraction  
(2017, premjera Lietuvoje)
Ellen Reid. Fear | Release (2017, premjera 
Lietuvoje)
Curtis K. Hughes. antechamber  
(2015, premjera Lietuvoje)
Anna Meadors. Interstice (2018, premjera 
Lietuvoje)
Beau Kenyon. and when considering the stars  
(2016, premjera Lietuvoje)
Dan VanHassel. Unify  
(2017, premjera Lietuvoje)
Steve Reich. Music for Pieces of Wood (1973)

56 	 Spalio 29 d., šeštadienis, 19:00
NACIONALINĖ FILHARMONIJA 

LUKAS GENIUŠAS (fortepijonas)
Išskirtinis solo rečitalis  
FREDERIC²

Frédéric Chopin. Noktiurnas op. 15  
Nr. 2 Fis-dur
Frederic Rzewski. Rubinstein in Berlin  
(2008, premjera Lietuvoje)
Frédéric Chopin. Barkarolė op. 60,  
Etiudai op. 10 Nr. 11 Es-dur, Nr. 12 c-moll
Frederic Rzewski. De Profundis  
(1992, premjera Lietuvoje)

62 	 Lapkričio 3 d., ketvirtadienis, 19:00
ŠV. KOTRYNOS BAŽNYČIA

ICARUS Ensemble (Italija) 
Portrait Salvatore Sciarrino 
Salvatore Sciarrino. Esplorazione del bianco II  
(1986, premjera Lietuvoje) 
Salvatore Sciarrino. Adagio di Mozart  
(2010, premjera Lietuvoje) 
Salvatore Sciarrino. Omaggio a Burri  
(1995, premjera Lietuvoje) 
Salvatore Sciarrino. Anamorfosi  
(1981, premjera Lietuvoje) 
Salvatore Sciarrino. Gesualdo senza parole  
(2013, premjera Lietuvoje) 
Salvatore Sciarrino. Paesaggi con macerie  
(2022, pasaulinė premjera)

68 	 Lapkričio 4 d., penktadienis, 19:00
KABLYS+KULTŪRA

PERPETUUM RITMICO (Latvija) &  
GIUNTER PERCUSSION (Lietuva)
Xenakis 100
Iannis Xenakis. Rebounds A (1987–1989) 
Iannis Xenakis. Okho (1989) 
Iannis Xenakis. Rebounds B (1987–1989) 
Iannis Xenakis. Pléïades (1978, premjera Lietuvoje)

74 	 Lapkričio 5 d., šeštadienis, 18:30
KABLYS+KULTŪRA

Elektroninės muzikos projekto premjera 
Edmundas Seilius | NIM (Lietuva)

NIM. Sacrificus (2022, pasaulinė premjera)

75 	 Lapkričio 5 d., šeštadienis, 19:30
KABLYS+KULTŪRA

Elektroninės muzikos ir scenos meno  
projekto premjera 
COLLECTIVE UNCONSCIOUS (Lietuva)
Collective Unconscious (2022, pasaulinė premjera)

77 	 Lapkričio 5 d., šeštadienis, 21:00
KABLYS+KULTŪRA

Pirmą kartą Lietuvoje – elektroninės  
muzikos įžymybė BEN FROST  
(Australija | Islandija)

Ben Frost. Live (2022, premjera Lietuvoje)

78 	 Lapkričio 6 d., sekmadienis, 19:00
NACIONALINĖ FILHARMONIJA

UŽDARYMO KONCERTE:  
Lucas & Arthur Jussen, Francesco D‘Orazio,  
Dalia Kuznecovaitė, Elena Daunytė ir LNSO
LUCAS & ARTHUR JUSSEN (fortepijonų duetas, 
Nyderlandai)
FRANCESCO D‘ORAZIO (smuikas, Italija)
DALIA KUZNECOVAITĖ (smuikas)
ELENA DAUNYTĖ (violončelė)
LIETUVOS NACIONALINIS SIMFONINIS ORKESTRAS
Dirigentas VILMANTAS KALIŪNAS

Kristupas Bubnelis. Polari smuikui, violončelei  
ir orkestrui (2022, pasaulinė premjera)*
Salvatore Sciarrino. Giorno velato presso  
il lago nero smuikui ir orkestrui  
(2013, premjera Lietuvoje)
Rūta Vitkauskaitė. Koncertas smuikui ir  
orkestrui (2022, pasaulinė premjera)*
Joey Roukens. Koncertas dviem fortepijonams  
ir orkestrui In Unison (2017, premjera Lietuvoje)
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IN FOCUS:

6    Salvatore Sciarrino

8    Valentin Silvestrov

10    Ben Frost

PROGRAMME | CONTENT 

12 	 20 October, Thursday, 7 PM
NATIONAL PHILHARMONIC HALL

OPENING CONCERT  
with Gidon Kremer, Giedrė Dirvanauskaitė,  
Rūta Rikterė, Zbignevas Ibelhauptas,  
Robertas Šervenikas and LSSO
GIDON KREMER (violin)
GIEDRĖ DIRVANAUSKAITĖ (cello) 
RŪTA RIKTERĖ and ZBIGNEVAS IBELHAUPTAS 
(piano duo)
LITHUANIAN STATE SYMPHONY  
ORCHESTRA
Conductor ROBERTAS ŠERVENIKAS

Vytautas Germanavičius. Avalanche  
for symphony orchestra  
(2022, world premiere)*
Nico Muhly. Concerto for Two Pianos  
and Orchestra In Certain Circles  
(2020, premiere in Lithuania)
Philip Glass. Double Concerto for  
Violin and Cello (2010, premiere  
in Lithuania)

22 	 21 October, Friday, 7 PM
KABLYS+KULTŪRA

Electronic music artist  
AMMA ATERIA (USA) 

Amma Ateria. Concussssion  
(2022, world premiere)

24 	 21 October, Friday, 9 PM
KABLYS+KULTŪRA

British electronic music artist  
MAX COOPER with his newest  
audiovisual project

Max Cooper. Unspoken Words Live AV  
(2022, premiere in Lithuania)

28 	 22 October, Saturday, 7 PM
NATIONAL PHILHARMONIC HALL 

Famous piano duo  
KATIA & MARIELLE LABÈQUE (France)  
with LNSO and Modestas Pitrėnas

KATIA & MARIELLE LABÈQUE (piano duo)
LITHUANIAN NATIONAL SYMPHONY  
ORCHESTRA  
Conductor MODESTAS PITRĖNAS

Valentin Silvestrov. Symphony No. 9 Errata 
(2017–2019, world premiere)
Philip Glass. Four Movements for  
Two Pianos (2008)
Bryce Dessner. Concerto for Two Pianos and 
Orchestra (2017, premiere in Lithuania)

34 	 26 October, Wednesday, 7 PM
NATIONAL PHILHARMONIC HALL

Oscar-winner‘s TAN DUN Crouching Tiger 
Concerto with cello virtuoso GAVRIEL LIPKIND
GAVRIEL LIPKIND (cello, Israel)
GLEB PYŠNIAK (cello)
LITHUANIAN CHAMBER ORCHESTRA
Conductor MARTYNAS STAKIONIS

Justė Janulytė. Apnea (2021, premiere in 
Lithuania)
Silvija Miliūnaitė. Concerto for Cello and String 
Orchestra (2022, world premiere)*
Tan Dun. Crouching Tiger Concerto for Cello and 
Orchestra (2000, premiere in Lithuania)

42 	 27 October, Thursday, 7 PM
ST CATHERINE CHURCH

Lithuanian premiere by American composer 
MICHAEL GORDON
CELLO CLUB (Lithuania)

Michael Gordon. 8 (2018, premiere in Lithuania)

POSTPONED TO LATER DATE

DUE TO ILLNESS OF GIDON KREMER
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* Commission of GAIDA festival
 Selected at GAIDA Open Call

46 	 28 October, Friday, 7 PM
NATIONAL PHILHARMONIC HALL

BOSTON PERCUSSION GROUP (USA) 
Matt Sharrock, Jonathan Hess,  
Greg Simonds, Mike Williams

Joseph M. Colombo. Structure II  
(2012, premiere in Lithuania)
Emmauel Séjourné. Attraction  
(2017, premiere in Lithuania)
Ellen Reid. Fear | Release  
(2017, premiere in Lithuania)
Curtis K. Hughes. antechamber  
(2015, premiere in Lithuania)
Anna Meadors. Interstice  
(2018, premiere in Lithuania)
Beau Kenyon. and when considering the stars 
(2016, premiere in Lithuania)
Dan VanHassel. Unify  
(2017, premiere in Lithuania)
Steve Reich. Music for Pieces of Wood (1973)

56 	 29 October, Saturday, 7 PM
NATIONAL PHILHARMONIC HALL

LUKAS GENIUŠAS (piano)
Solo recital FREDERIC²

Frédéric Chopin. Nocturne op. 15 No. 2  
in F-sharp major
Frederic Rzewski. Rubinstein in Berlin  
(2008, premiere in Lithuania)
Frédéric Chopin. Barcarolle op. 60,  
Etudes op. 10 No. 11 in E-flat major,  
No. 12 in C minor
Frederic Rzewski. De Profundis  
(1992, premiere in Lithuania)

62 	 3 November, Thursday, 7 PM
ST CATHERINE CHURCH

ICARUS Ensemble (Italy)
Portrait Salvatore Sciarrino

Salvatore Sciarrino. Esplorazione del bianco II 
(1986, premiere in Lithuania) 
Salvatore Sciarrino. Adagio di Mozart  
(2010, premiere in Lithuania) 
Salvatore Sciarrino. Omaggio a Burri  
(1995, premiere in Lithuania) 
Salvatore Sciarrino. Anamorfosi  
(1981, premiere in Lithuania) 
Salvatore Sciarrino. Gesualdo senza parole  
(2013, premiere in Lithuania) 
Salvatore Sciarrino. Paesaggi con macerie  
(2022, world premiere)

68 	 4 November, Friday, 7 PM
KABLYS+KULTŪRA

PERPETUUM RITMICO (Latvia) &  
GIUNTER PERCUSSION (Lithuania)
Xenakis 100
Iannis Xenakis. Rebounds A (1987–1989) 
Iannis Xenakis. Okho (1989) 
Iannis Xenakis. Rebounds B  (1987–1989) 
Iannis Xenakis. Pléïades (1978, premiere in 
Lithuania)

74 	 5 November, Saturday, 6:30 PM
KABLYS+KULTŪRA

Premiere of electronic music project 
Edmundas Seilius | NIM (Lithuania)

NIM. Sacrificus (2022, world premiere)

75 	 5 November, Saturday, 7:30 PM
KABLYS+KULTŪRA

Premiere of electronic music and performing 
arts project 
COLLECTIVE UNCONSCIOUS (Lithuania)

Collective Unconscious (2022, world premiere)

77 	 5 November, Saturday, 9 PM
KABLYS+KULTŪRA

Famous electronic music artist  
BEN FROST (Australia | Iceland) 

Ben Frost. Live (2022, premiere in Lithuania)

78 	 6 November, Sunday, 7 PM
NATIONAL PHILHARMONIC HALL

CLOSING CONCERT 
with Lucas & Arthur Jussen, Francesco d‘Orazio, 
Dalia Kuznecovaitė, Elena Daunytė and LNSO

LUCAS & ARTHUR ‑JUSSEN (piano duo,  
The Netherlands)
FRANCESCO D‘ORAZIO (violin, Italy)
DALIA KUZNECOVAITĖ (violin)
ELENA DAUNYTĖ (cello)
LITHUANIAN NATIONAL SYMPHONY ORCHESTRA
Conductor VILMANTAS KALIŪNAS

Kristupas Bubnelis. Polari for Violin,  
Cello and Orchestra (2022, world premiere)*
Salvatore Sciarrino. Giorno velato presso il  
lago nero for violin and orchestra  
(2013, premiere in Lithuania)
Rūta Vitkauskaitė. Concerto for Violin and 
Orchestra (2022, world premiere)*
Joey Roukens. Concerto for Two Pianos and 
Orchestra In Unison (2017, premiere in Lithuania)
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IN FOCUS: 

SALVATORE SCIARRINO

Salvatore Sciarrino (g. 1947) didžiuojasi gimęs laisvas, o ne muzikos mokykloje. Jis pradėjo 
kurti būdamas dvylikos kaip savamokslis, o pirmąjį viešą koncertą surengė 1962 m. Tačiau 
visus savo kūrinius iki 1966 m. Sciarrino vertina kaip mokymosi procesą, nes tik tada ėmė atsi-
skleisti jo asmeninis stilius. Ši muzika turi kažką ypatingo – ji skatina kitokį klausymosi būdą, 
globalų emocinį realybės ir savęs suvokimą. Ir po keturiasdešimties metų platus Sciarrino 
kompozicijų katalogas vis dar stebina tolesne kūrybine raida. 
Kompozitorius yra rašęs kūrinius Milano Teatro alla Scala, RAI, Florencijos Teatro del Maggio 
Musicale, Venecijos bienalei, Venecijos La Fenice teatrui, Briuselio La Monnaie, Frankfurto 
operos teatrui, Amsterdamo Concertgebouw, Londono simfoniniam orkestrui, Tokyo Suntory 
Hall. Taip pat jis yra sukūręs muziką festivaliams – Schwetzinger Festspiele, Donaueschinger 
Musiktage, Wien Modern ir kt.
Sciarrino buvo daugumos savo operų libretų autorius, taip pat parašė daugybę įvairių žanrų 
straipsnių, esė ir kt. tekstų. Ypač svarbi jo tarpdisciplininė knyga apie muzikos formą: Le figure 
della musica, da Beethoven a oggi (Ricordi, 1998).
Romos Santa Cecilia, Bavarijos vaizduojamųjų menų ir Berlyno Menų akademikas Sciarrino yra 
pelnęs daugybę apdovanojimų, tarp jų – ​​Venecijos La Fenice teatro–Rubinšteino asociacijos 
apdovanojimą A Life in Music Prize (2014) ir Venecijos bienalės Auksinį liūtą už viso gyvenimo 
nuopelnus (2016).

salvatoresciarrino.eu 
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Salvatore Sciarrino (b. 1947) boasts of being born free and not in a music school. He started 
composing when he was twelve as a self-taught person and held his first public concert in 1962. 
But Sciarrino considers all the works before 1966 as a developing apprenticeship because that is 
when his personal style began to reveal itself. There is something really particular that character-
izes this music: it leads to a different way of listening, a global emotional realization, of reality as 
well as of one’s self. And after forty years, the extensive catalog of Sciarrino’s compositions is still 
in a phase of surprising creative development.
He has composed for: Teatro alla Scala, RAI, Teatro del Maggio Musicale Fiorentino, Biennale di 
Venezia, Teatro La Fenice di Venezia, Fondazione Arena di Verona, Brussels La Monnaie, Frank-
furt Opera Theatre, Amsterdam Concertgebouw, London Symphony Orchestra, Tokyo Suntory 
Hall. He has also composed for the following festivals: Schwetzinger Festspiele, Donaueschinger 
Musiktage, Wien Modern, etc.
Apart from being the author of most of his theatre opera’s librettos, Sciarrino wrote a rich pro-
duction of articles, essays, and texts of various genres. Particularly important is his interdiscipli-
nary book about musical form: Le figure della musica, da Beethoven a oggi, Ricordi 1998.
Academic of Santa Cecilia (Roma), Academic of Fine Arts of Bavaria, and Academic of the Arts 
(Berlin), Sciarrino has won many awards, among them: the A Life in Music Prize from the Teatro 
La Fenice – Associazione Rubinstein in Venice (2014), the Golden Lion for Lifetime Achievement 
from the Venice Biennale (2016).

salvatoresciarrino.eu
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IN FOCUS: 

VALENTIN SILVESTROV

„Muzika turėtų būti tokia skaidri, kad matytųsi dugnas  
ir kad šiame skaidrume mirgėtų poezija.“  
(Valentinas Silvestrovas)

Vieno žymiausių dabarties Ukrainos kompozitorių Valentino Silvestrovo (g. 1937) pažintis 
su muzika įvyko gana vėlai – sulaukus penkiolikos metų. 1955–1958 m. dienomis jis studijavo 
inžineriją, o vakarais lankė muzikos mokyklą; 1958–1964 m. muzikos studijas tęsė Kyjivo kon-
servatorijoje, Boriso Liatošinskio kompozicijos klasėje. Po studijų Silvestrovas kurį laiką dėstė 
muzikos mokykloje, o nuo 1970 m. yra laisvai kuriantis kompozitorius. Silvestrovas laikomas 
vienu svarbiausių Kyjivo muzikinio avangardo krypties atstovų. Jo kūryba dar 1960-aisiais 
patraukė klausytojų dėmesį, tačiau buvo griežtai kritikuojama konservatyviųjų sovietinės es-
tetikos šalininkų. Tuo metu jo muzika gimtajame Kyjive skambėjo gana retai, daug daugiau 
jo premjerų buvo atliekama ir sulaukdavo sėkmės Sankt Peterburge ir Vakaruose. 1967 m. Sil-
vestrovas pelnė prestižinį kompozicijos apdovanojimą – Koussevitzkio premiją. Ilgainiui tarp-
tautinis kompozitoriaus kūrybos pripažinimas tik augo: 1985 m. Las Vegase įvyko Postludium 
fortepijonui ir orkestrui premjera, 1988 m. Niujorke surengtas Silvestrovo 50-mečio koncertas, 
pirmą kartą atlikta simfonija Exegi monumentum. Nuo 1989 m. jis tapo Almeidos muzikos fes-
tivalio Londone vizituojančiu kompozitoriumi, nuo 1990 m. kviečiamas į Gidono Kremerio ini-
cijuotą prestižinį Lokenhauzo festivalį Austrijoje ir daugelį kitų Danijoje, Suomijoje, Olandijoje. 
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Jo muzika buvo atliekama visoje Europoje, Japonijoje, JAV. Pripažinimo Silvestrovas sulaukė ir 
gimtojoje šalyje – 1998 m. Kyjive surengtas jo 60-mečiui skirtas koncertas ir konferencija. Sil-
vestrovo kūrybinis braižas siejamas su vakarietiškojo postmodernizmo kryptimi, įžvelgiamos 
paralelės su klasicizmo, fin-de-siecle laikotarpių muzika, dažnai pabrėžiamas giminingumas 
Gustavo Mahlerio garsų pasauliui.
Politinių neramumų (Maidano) Ukrainoje metu Silvestrovas kovojo už savo šalį naudodamas 
muziką: sukūrė daugybę chorinių kūrinių, Maidano himnus ir Maldą už Ukrainą.

schott-music.com

Music should be so transparent that one can see the bottom  
and that poetry shimmers through this transparency.  
(Valentin Silvestrov)

Valentin Silvestrov (b. 1937) came to music relatively late, at the age of fifteen, and was initially 
self-taught. Between 1958 and 1964, he studied composition and counter-point, respectively, 
with Boris Lyatoshinsky and Levko Revutsky at the Kyiv Conservatory. He has been a freelance 
composer since 1970. Silvestrov is considered one of the leading representatives of the Kyiv 
avant-garde, which came to public attention around 1960 and was violently criticized by the 
proponents of the conservative Soviet musical aesthetic. In the 1960s and 1970s his music was 
hardly played in his native city; premieres, if given at all, were heard only in Leningrad (now St. 
Petersburg), or in the West. The works of the young composer were awarded the Koussevitzky 
Prize in 1967. International acclaim rose gradually: in 1985, Postludium for piano and orchestra 
was performed in Las Vegas; in 1988, the premiere of his symphony Exegi monumentum and a 
Silvestrov 50th Birthday Concert was held in New York; he became a visiting composer at the 
Almeida Music Festival in London (1989), Kremer’s Lockenhaus Festival in Austria (1990), and 
various festivals in Denmark, Finland, and Holland. Silvestrov’s music was heard in various Euro-
pean countries, Japan, and the USA. After a while Silvestrov got recognition in his home country: 
his 60th Birthday Festival and a scholarly conference were held in Kyiv in 1998. Silvestrov’s music 
has affinities with Western postmodernism and the age of the “classical” fin-de-siècle, especially 
Gustav Mahler, with whom Silvestrov is often compared.
During the political unrest in the Ukraine Silvestrov fought for his country with ‘musical means‘, 
composing numerous choral works, Majdan Hymns and Prayers for the Ukraine.

schott-music.com
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IN FOCUS: 

BEN FROST

Benas Frostas (g. 1980) – australų kompozitorius ir prodiuseris, šiuo metu gyvenantis Islan-
dijoje. Frostas kuria minimalistinę, instrumentinę ir eksperimentinę muziką, jos stilių paveikė 
klasikinis minimalizmas, pankrokas ir sunkusis metalas. Frosto muzikos emocinis paveikumas 
kyla dėl ​​ryškaus kontrasto tarp itin elementarios muzikinės medžiagos ir jo paties sukuriamų 
fatališkų virtualių instrumentų. „Tai Arvo Pärtas, aranžuotas Trento Reznoro“, rašė Wire Maga-
zine. Frosto muzika yra daugiau nei smegenų mankšta ir turi neabejotiną fizinį būvį – ne tik 
girdimą, bet ir jaučiamą kūnu.
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Frostas kuria labai gerai suvokdamas klausytoją ir jo komforto slenksčius, išnaudodamas vi-
sus garso aukščio ir garsumo kraštutinumus. Jo muzikos intensyvus fiziškumas užpildė ga-
lerijų erdves ir lydėjo Chunky Move, Icelandic Dance Company ir pripažintų choreografų Ernos 
Ómarsdottir ir Wayne‘o McGregoro šiuolaikinio šokio kūrinius.
Frostas kartu su Danieliu Bjarnasonu sukūrė Music for Solaris, kurį įkvėpė Stanislovo Lemo ro-
manas ir 1972 m. Tarkovskio filmas Solaris. Unsound Festival užsakymu jį atliko Frostas, Bjar-
nason ir Sinfonietta Cracovia. Frostas sukūrė muziką filmams Sleeping Beauty, islandų dramai 
The Deep ir 2015 m. britų televizijos serialui Fortitude. 
2013 m. kūrėjas pirmą kartą ėmėsi režisieriaus rolės ir pristatė kritikų pripažintą Iaino Bankso 
romano adaptaciją – operą The Wasp Factory, kuriai pats rašė muziką. Kūrinį užsakė Brėgenco 
operos festivalis, o premjera įvyko Londono Karališkajame operos teatre. 2020 m. buvo pasta-
tyta antroji tikrais faktais paremta Frosto opera The Murder of Halit Yozgat (2020).
2017 m. jis parašė garso takelius Netflix serialui – vokiečių trileriui Dark ir filmui Super Dark Ti-
mes, taip pat Barbican centre Londone pristatė naują instaliaciją Incoming su Richardu Mosse 
ir Trevoru Tweetenu.

lb-agency.net

Ben Frost (b. 1980) is an Australian composer and producer, currently based in Iceland. Frost 
composes minimalist, instrumental, and experimental music. His music is about contrast and is 
influenced as much by classical minimalism as by punk rock and metal. The emotional power of 
Frost‘s music comes from the stark contrast between the extremely basic musical material and 
the deadly virtual instruments he invents to perform it. “This is Arvo Pärt as arranged by Trent 
Reznor” – Wire Magazine, 2007. Frost’s music is more than a cerebral exercise and has an undeni-
able visceral presence, felt as much as heard. 
His compositions are created with an acute awareness of the listener and their comfort thresh-
olds, exploiting every extreme of pitch and volume. His music’s intense physicality has filled gal-
lery spaces and driven contemporary dance productions by Chunky Move, the Icelandic Dance 
Company, and the acclaimed choreographers Erna Ómarsdottir and Wayne McGregor. 
Frost co-composed with Daniel Bjarnason, Music for Solaris, which was inspired by both Stan-
islaw Lem’s original novel and the 1972 Tarkovsky film Solaris. Commissioned by Unsound Fes-
tival, it was performed by Frost, Bjarnason, and Sinfonietta Cracovia. He composed the music 
for the films, Sleeping Beauty, the Icelandic drama The Deep, and the 2015 British television se-
ries Fortitude. 
In 2013, in his first directorial role, he premiered a critically acclaimed music-theatre adapta-
tion of the Iain Banks novel The Wasp Factory. The premiere took place at London‘s Royal Opera 
House, and the piece itself was first commissioned by the Bregenz Opera Festival. In 2020 Ben 
Frost‘s second opera based on true facts, The Murder of Halit Yozgat (2020), was staged.
In 2017, he provided the score for Netflix’s German supernatural thriller Dark and the film Su-
per Dark Times, and premiered a new installation with Richard Mosse and Trevor Tweeten, enti-
tled Incoming, at the Barbican Centre in London.

lb-agency.net
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Spalio 20 d., ketvirtadienis, 19:00 | 20 October, Thursday, 7 PM
NACIONALINĖ FILHARMONIJA | NATIONAL PHILHARMONIC HALL

ATIDARYMO KONCERTE | OPENING CONCERT WITH:  
Gidon Kremer, Giedrė Dirvanauskaitė, Rūta Rikterė, 
Zbignevas Ibelhauptas, Robertas Šervenikas,  
LVSO | LSSO

DĖL GIDONO KREMERIO LIGOS KONCERTAS PERKELIAMAS Į VĖLESNĘ DATĄ | 

POSTPONED TO LATER DATE DUE TO ILLNESS OF GIDON KREMER
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GIDON KREMER (smuikas | violin)
GIEDRĖ DIRVANAUSKAITĖ (violončelė | cello) 
RŪTA RIKTERĖ ir ZBIGNEVAS IBELHAUPTAS (fortepijonai | pianos) 
LIETUVOS VALSTYBINIS SIMFONINIS ORKESTRAS | LITHUANIAN STATE SYMPHONY 
ORCHESTRA
Dirigentas | Conductor ROBERTAS ŠERVENIKAS 

Vytautas Germanavičius 
Avalanche simfoniniam orkestrui | Avalanche for symphony orchestra  
(2022, pasaulinė premjera | world premiere)

Nico Muhly 
Koncertas dviem fortepijonams ir orkestrui In Certain Circles | Concerto for Two Pianos  
and Orchestra In Certain Circles (2020, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania)

Philip Glass
Dvigubas koncertas smuikui ir violončelei | Double Concerto for Violin and Cello  
(2010, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania)

Vytautas Germanavičius (g. 1969) baigė Lietuvos muzikos 
akademijos muzikos magistro studijas prof. Juliaus Juzeliūno 
kompozicijos klasėje (1996) bei elektroninės muzikos magis-
trantūrą Millso koledže (JAV, 2005); taip pat studijavo kompozi-
ciją pas Jonathaną Harvey, Alviną Curraną. Yra gavęs Fulbright 
stipendiją elektroninės muzikos ir įrašų technologijų studijoms 
Millso koledže (2003), UNESCO-Aschberg stipendiją kūrybi-
niam darbui Banffo menų centre Kanadoje (2000), Elizabeth 
Mills Crothers apdovanojimą už kūrybą Millso koledže (2005) 
ir kt. 1998–2005 m. jis buvo ISCM Lietuvos sekcijos prezidentas, 
2001  m.  – naujosios muzikos festivalio Iš arti meno vadovas. 
Germanavičius kuria kamerinę, orkestrinę, vokalinę ir 
elektroakustine muziką. Jo kompozicijoms būdinga laisva 
stilistika, balansas tarp intuicijos ir naujųjų kompozicinių 
technikų, ypatingas dėmesys garso spalvai, naujų atlikimo 
galimybių paieškos. „Muzika yra paslėptų minčių, pojūčių, fi-
losofijos, simbolių erdvė, kurią reikia atskleisti, atverti klausytojui ir klausantis ją nuolat atrasti 
iš naujo“, – tvirtina kompozitorius. Nenuostabu, kad jis nuolat ieško naujų garsų ir jų išgavimo 
technikų bei teigia, kad kiekvienas kūrinys turi turėti savitą garsinę medžiagą ir garsovaizdį. 
Ypatingą dėmesį kūrėjas skiria garso spalvų įvairovei ir transformacijoms garso suvokimo ri-
bose ir už jų. Germanavičiaus kompozicijų formą sudaro nedideli skirtingų faktūrų epizodai, 
sujungti vienas su kitu tarsi fragmentiški tam tikros istorijos vaizdai. Tokias struktūras kompo-
zitorius vadina „faktūrinėmis miniatiūromis“.

www.mic.lt

Kūrinyje Avalanche orkestrui (2022) integruojama lietuvių tradicinių dermių intervalika. 
Pasirinkta natūralaus derinimo ragų ansamblio garsaeilio struktūra plečiama mikrotonais, 
temperuotais garsais. Jungiant vokalinių sutartinių garsaeilių intervalikos fragmentus, kons-
truojamas vokalinių ir instrumentinių sutartinių pagrindu kintantis mikrotoninių struktūrų  
24 tonų garsaeilis. Smulkėjančios ritmikos, trelių pasažai kūrinyje formuoja kylančių-krintančių 
bangų, lūžio taško trajektorijos Avalanche‘o, arba snieguotų kalnų lavinos, griūties linijas, ku-
rias kūrinio pabaigoje atkartoja temperuoto harmoninio akordo epizodas, transformuojamas 
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sutartinių garsaeilių mikrointervalika. Kūrinyje archajinio skambesio atpažįstamumo veiksnys 
tarytum išnyksta garsaeilio transformacijos proceso eigoje arba virsta performuotų archajinių 
struktūrų fragmentų skambesiu.

Vytautas Germanavičius

Vytautas Germanavičius (b. 1969) graduated from the Lithuanian Academy of Music with a BA 
and MA in composition under Prof. Julius Juzeliūnas (1996). In 2005 he received an MFA in elec-
tronic music from Mills College, USA. He also studied composition with Prof. Jonathan Harvey 
and Alvin Curran. Germanavičius was the recipient of the Fulbright Scholarship for electronic 
music and recording media studies at Mills College, USA (2003), UNESCO-Aschberg Bursary for 
residence at the Banff Centre for the Arts, Canada (2000), Elizabeth Mills Crothers Award in Com-
position from Mills College, USA (2005), etc. He was President of the Lithuanian Section of the 
ISCM from 1998-2005, and Artistic Director of the contemporary music festival Iš arti in 2001.
Germanavičius‘ oeuvre includes music for chamber ensembles, orchestra, choir, traditional in-
struments, and electro-acoustic compositions. His works are distinguished by unrestricted stylis-
tic range, balancing between intuition and new compositional techniques, particular attention 
to the sound color, and search for new performing possibilities.
“Music is a space of hidden thoughts, senses, philosophy, and symbols that have to be revealed, 
opened up to the listener, and constantly re-discovered by listening”, asserts Germanavičius. 
Obviously for this reason the composer seeks new sounds and new techniques for producing 
them, affirming that each piece ought to have its own unique sound material and soundscape. 
Exceptional attention is given to the variety of sound colors and their transformations within and 
beyond the limits of sound perception. The form of his compositions consists of small episodes 
of different textures, connected like fragmented images of a single story. The composer calls 
such structures “textural miniatures”.

www.mic.lt

Avalanche for orchestra (2022) integrates the intervallic of Lithuanian traditional diatonic scales. 
The selected vocal line structure of the raga ensemble of natural tuning is expanded with micro-
tones and tempered sounds. By connecting fragments of scales‘ intervals of vocal sutartinės (a 
form of Lithuanian polyphonic music), a 24-tone chord of varying microtonal structures is con-
structed based on vocal and instrumental sutartinės. The breaking rhythmic, trill passages in the 
work form the lines of rising-falling waves, the breaking point trajectory of an Avalanche or an 
avalanche of snow-covered mountains. They are echoed at the end of the piece by an episode of 
a tempered harmonic chord, transformed by the micro-intervals of sutartinės scales. In the piece, 
the recognizability factor of the archaic sound seems to disappear during the process of trans-
formation of the vocal line or turns into the sound of reshaped fragments of archaic structures.

Vytautas Germanavičius

Nico Muhly (g. 1981) yra amerikiečių kompozitorius, kurio 
kūrybos kataloge – orkestrinė, kamerinė, sakralinė muzika ir 
sceniniai kūriniai. Niujorko Metropoliteno operos užsakymu 
Muhly parašė muziką operoms Two Boys (2011) ir Marnie 
(2018). Taip pat naujų kūrinių užsakymų jis yra gavęs iš Car-
negie Hall, Los Andželo filharmonijos, Australijos kamerinio 
orkestro, Tallis Scholars, King‘s College ir kt. Muhly yra San 
Fransisko simfoninio orkestro partneris, bendradarbiavo su 
Barbican ir Paryžiaus filharmonija kaip kompozitorius, atli-
kėjas ir kuratorius. Muhly entuziastingai bendradarbiauja su 
kitų sričių menininkais: choreografais Benjaminu Millepiedu 
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Paryžiaus operos balete, Bobbi Jene Smith Juilliardo mokykloje, Justinu Pecku ir Kyle‘u Abra-
hamu Niujorko balete; atlikėjais Sufjanu Stevensu, The National, Teitur, Anohni, Jamesu Blake‘u ir 
Paulu Simonu. Muhly taip pat rašo muziką kinui, jo garso takeliai skambėjo filmuose The Reader 
(2008), Kill Your Darlings (2013) ir BBC adaptuotame mini seriale Howards End (2017). Jo kūrinių 
įrašus išleido leidyklos Decca ir Nonesuch. Muhly dirba ir su įrašų kompanija Bedroom Community, 
kuri išleido pirmuosius du jo albumus Speaks Volumes (2006) ir Mothertongue (2008).

www.nicomuhly.com

Kūrinį In Certain Circles (2020) sudaro trys dalys. Pirmojoje skamba Jeano-Philippe‘o Rameau 
kūrinio L’enharmonique fragmentas, kuris nuolat maskuojamas ir vėl atskleidžiamas. Antroji 
dalis – tai šokių siuitos dalių pora, sarabanda ir žiga. Trečiąją dalį fortepijonai pradeda visiškai 
skirtinguose ritminiuose pasauliuose. Esminis muzikinis principas čia  – izoliacija, o muzika 
greitai keičiasi: tamsą keičia šviesa, aštrius ritmus – paprasti, švelnumą – agresija. In Certain 
Circles yra dedikuotas atlikėjoms Katiai ir Marielle Labèque.

Nico Muhly 

Nico Muhly  (b. 1981) is an American composer who writes orchestral music, works for the 
stage, chamber music, and sacred music. He has received commissions from The Metropolitan 
Opera: Two Boys  (2011), and Marnie  (2018); Carnegie Hall, the Los Angeles Philharmonic, The 
Australian Chamber Orchestra, the Tallis Scholars, and King’s College, among others. He is a col-
laborative partner at the San Francisco Symphony and has been featured at the Barbican and 
the Philharmonie de Paris as a composer, performer, and curator. An avid collaborator, he has 
worked with choreographers Benjamin Millepied at the Paris Opéra Ballet, Bobbi Jene Smith 
at the Juilliard School, Justin Peck, and Kyle Abraham at New York City Ballet; artists Sufjan 
Stevens, The National, Teitur, Anohni, James Blake and Paul Simon. His work for film includes 
scores for The Reader (2008) and Kill Your Darlings (2013), and the BBC adaptation of Howards 
End (2017). Recordings of his works have been released by Decca and Nonesuch, and prin part 
of the artist-run record label Bedroom Community, which released his first two albums, Speaks 
Volumes (2006) and Mothertongue (2008).

www.nicomuhly.com

In Certain Circles (2020) is in three movements. The first contains a little fragment of a piece by 
Jean-Philippe Rameau, L’enharmonique. The movement is about uncovering it through various 
disguises and lifting those disguises. The second movement is a pair of dance-suite movements: 
a sarabande and a gigue. The third movement begins with the pianos in completely different 
rhythmic worlds from one another. ‘Disconnection’ is the guiding musical principle here; the mu-
sic shifts quickly from very dark to very bright, from jagged rhythms to simple ones, and from 
delicate to quite violent. In Certain Circles is dedicated to Katia and Marielle Labèque.

Nico Muhly 

Phillipas Glassas (g. 1937) būdamas šešerių metų pradėjo 
griežti smuiku, vėliau mokėsi groti fleita, studijavo fortepi-
joną. 1957–1962  m. mokėsi Juilliardo muzikos mokykloje. 
1964  m. Glassas išvyko į Paryžių, vadovaujamas Nadios 
Boulanger studijavo harmoniją ir kontrapunktą. 1967  m. 
Niujorke su buvusiais studijų draugais Steve’u Reichu, Jonu 
Gibsonu ir kitais įkūrė ansamblį, rengė pasirodymus SoHo 
meno galerijose, loftuose. Netrukus ėmė koncertuoti su savo 
suburtu ansambliu, rašė muziką jam ir teatro trupei Mabou 
Mines. Šio laikotarpio viršūnės – kompozicija Music in Twelve 
Parts ir opera Einstein on the Beach. Glassas bendradarbiavo 
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su įvairiais menininkais, tarp kurių – Paulas Simonas, Linda Ronstadt, Yo-Yo Ma ir Doris Lessing. 
Jo kūriniai yra pelnę Akademijos apdovanojimų ir Auksinio gaublio prizą. 
Tarp pastarojo dešimtmečio įvykių – 2012 m. įvykusios Simfonijų Nr. 9 ir 10 premjeros, 2013 m. 
Madrido Teatro Real ir Anglijos nacionalinėje operoje pastatyta jo opera The Perfect American, 
Linco Landestheater  – opera Spuren der Verirrten. 2017  m. Glassui buvo ypač produktyvūs  – 
minėdamas savo 80-metį jis sukūrė 11-ąją simfoniją, kurios premjera nuskambėjo prestižinėje 
Niujorko Carnegie Hall, o 2019 m. sausį Los Andžele įvyko jo Simfonijos Nr. 12 premjera. Glasso 
ištobulintas kūrybinis braižas apibūdinamas kaip muzikinis minimalizmas. Tačiau 1978 m. inter-
viu kompozitorius yra pasakęs: „Meskite šį žodį lauk!“ Glassas save vadina „repetityvinių struktūrų 
muzikos“ kompozitoriumi ir priskiria prie klasikinio tipo kūrėjų, pabrėždamas, kad mokėsi har-
monijos ir kontrapunkto bei Nadios Boulanger vadovaujamas studijavo tokių kompozitorių, kaip 
Franzas Schubertas, Johannas Sebastianas Bachas ir Wolfgangas Amadeus Mozartas, partitūras. 

www.philipglass.com

Dvigubas koncertas smuikui, violončelei ir orkestrui buvo sukurtas 2010 m. pavasarį Ny-
derlandų šokio teatro užsakymu, o premjerą atliko Jurjeno Hempelio diriguojamas Hagos fil-
harmonijos Residentie Orkest, smuikininkė Cecilia Bernardini ir violončelininkė Maarte-Maria 
den Herder. Glassas šią muziką parašė kaip garso takelį choreografų Sol Léon ir Paulo Light-
footo baletui Swan Song. Nors pagal pirminį sumanymą balete turėjo skambėti orkestrinė 
muzika, kompozitorius jau seniai norėjo sukurti koncertą smuikui ir violončelei ir gavo puikią 
progą realizuoti savo sumanymą.

www.philipglass.com

Philip Glass (b. 1937) began violin lessons at the age of six. Later, he studied the flute and the 
piano. In 1957–1962, he studied at the Juilliard School of Music. In 1964, Glass moved to Europe, 
where he eventually settled in Paris to study harmony and counterpoint with Nadia Boulanger. 
In New York City in 1967, Glass formed an ensemble with fellow exstudents Steve Reich, Jon 
Gibson, and others, and began performing mainly in art galleries and studio lofts of SoHo. After 
some time, Glass formed the Philip Glass Ensemble. He wrote a large collection of new music 
for his ensemble as well as for the Mabou Mines Theater Company. This period culminated in 
Music in Twelve Parts, and the landmark opera, Einstein on the Beach. Glass has collaborated with 
Paul Simon, Linda Ronstadt, Yo-Yo Ma, and Doris Lessing, among many others. His scores have 
received Academy Award nominations and a Golden Globe. Among his recent compositions are 
premieres of the symphonies No. 9 and 10 in 2012, the premiere of his opera The Perfect Ameri-
can at the Teatro Real Madrid and the opera Spuren der Verirrten at the Landestheater Linz in 
2013. In 2017 he composed his 11th symphony premiered at the Carnegie Hall. In January 2019 
his Symphony No. 12 was premiered in Los Angeles. The new musical style that Glass was evolv-
ing was eventually dubbed “minimalism.”  “That word should be stamped out!”, he said in a 1978 
interview. Glass prefers to speak of himself as a composer of “music with repetitive structures” 
and describes himself as a “Classicist,” pointing out that he is trained in harmony and counter-
point and studied such composers as Schubert, Bach, and Mozart with Boulanger. 

www.philipglass.com

Double Concerto for Violin, Cello and Orchestra was composed in the spring of 2010 as a com-
mission from the Netherlands Dance Theater. It was premiered by the Hague Philharmonic (Resi-
dentie Orkest) conducted by Jurjen Hempel with violinist Cecilia Bernardini and cellist Maarte-
Maria den Herder. The music was composed as an original score for the ballet Swan Song by chore-
ographers Sol Léon and Paul Lightfoot. The original commission was simply for an orchestral work 
from Glass. However, the composer had wanted to compose a double concerto for violin and cello 
for quite some time and this provided the perfect occasion to realize the piece.

www.philipglass.com
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Atlikėjai | Performers

Smuikininkas Gidonas Kremeris (g. 1947) yra įsitvirtinęs ir jau pusę amžiaus keri publiką kaip 
vienas originaliausių savo kartos atlikėjų. Smuiku jis pradėjo mokytis griežti būdamas ket-
verių – Kremerio tėvas ir senelis taip pat buvo pripažinti stygininkai. Vėliau atlikėjas studijavo 
pas legendinį smuikininką Davidą Oistrakhą. Savo karjeros pradžioje Kremeris tapo laureatu 
eilėje prestižinių konkursų: buvo apdovanotas Karalienės Elžbietos konkurse Briuselyje (1967) 
ir Monrealio tarptautiniame muzikos konkurse (1969), pelnė pirmąją vietą Paganinio (1969) 
ir Čaikovskio (1970) tarptautiniuose konkursuose. Per daugiau nei 50 m. trunkančią karjerą 
Kremeris pasirodė daugelyje prestižinių scenų, surengdamas rečitalius ir grodamas su garsiau-
siais Europos bei Šiaurės Amerikos orkestrais, taip pat dirbo su daugeliu žymiausių dirigentų.
Kremerio repertuaras aprėpia tiek klasicizmo ir romantizmo šedevrus smuikui, tiek žymiausių 
XX ir XXI a. kompozitorių muziką. Atlikėjas taip pat aktyviai propaguoja šiuolaikinių Rytų Eu-
ropos kompozitorių kūrybą, yra atlikęs daug jų premjerų, nemažai šių kūrinių buvo dedikuoti 
būtent Kremeriui. 1997  m. menininkas įkūrė kamerinį orkestrą Kremerata Baltica, kuriame 
groja talentingi jauni atlikėjai iš Estijos, Latvijos ir Lietuvos. Kremeris su kolektyvu aktyviai gas-
troliuoja ir koncertuoja prestižiniuose festivaliuose bei koncertų salėse.

www.gidonkremer.net

Over the past five decades, Gidon Kremer (b. 1947) has established and sustained a world-
wide reputation as one of the most original artists of his generation. He began studying at the 
age of four with his father and grandfather, both distinguished string players. He later studied 
with David Oistrakh. Kremer went on to win a series of prestigious awards, including prizes 
in the 1967 Queen Elisabeth Competition in Brussels and 1969 Montreal International Mu-
sic Competition and first prize in both the 1969 Paganini and 1970 Tchaikovsky International 
Competitions. He has appeared on almost every major concert stage as a recitalist and with 
the most celebrated orchestras of Europe and North America and has worked with many of 
the greatest conductors of the past half-century.
Kremer’s repertoire encompasses the full span of classical and romantic masterworks for violin, 
together with music by leading twentieth and twenty-first-century composers. He has also cham-
pioned the work of living Eastern European composers and has performed many important new 
compositions by them, several of which have been dedicated to him. In 1997 Kremer founded the 
Kremerata Baltica chamber orchestra to foster outstanding young musicians from the three Baltic 
States – Estonia, Latvia, and Lithuania. The ensemble and its founder have toured extensively to-
gether over the past two decades, appearing at the world’s leading festivals and concert venues.

www.gidonkremer.net

Lietuvių violončelininkė Giedrė Dirvanauskaitė (g.  1976) šiuo metu vadovauja kamerinio 
orkestro Kremerata Baltica violončelių grupei, kurioje groja nuo 1997  m. Kaip solistė Dirva-
nauskaitė koncertavo su įvairiais Europos, Azijos, Artimųjų Rytų kameriniais ir simfoniniais 
orkestrais. Ji yra atlikusi Viktoro Kissino, Gijos Kancheli ir kt. autorių kūrinių premjeras. Tarp 
violončelininkės scenos partnerių – tokie atlikėjai kaip Martha Argerich, Valerijus Afanasjevas, 
Jurijus Bašmetas, Heinzas Holligeris, Andrius Žlabys, Daniilas Trifonovas ir daugelis kitų. Pasta-
raisiais metais Dirvanauskaitė koncertavo prestižinėse pasaulio salėse, tokiose kaip Carnegie 
Hall (Niujorke), Wigmore Hall (Londone), Pierre Boulez Saal (Berlyne), Zalcburgo festivalyje, 
įvairiose Europos šalyse bei koncertinėse gastrolėse po JAV.
Dirvanauskaitė nemažai gastroliuoja su įvairiais kamerinės muzikos kolektyvais. 2015  m. 
kaip trio narė ji su smuikininku Gidonu Kremeriu ir pianistu Daniilu Trifonovu gastroliavo JAV. 
Nuo 2009  m. violončelininkė koncertuoja trio su Kremeriu ir pianiste Khatia Buniatishvili. 
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Trio išleistas įrašas Kissine/Tchaikovsky: Piano trios (ECM, 2011) Vokietijoje pelnė prestižinį 
apdovanojimą už išskirtinį artistiškumą, o įvairiose šalyse buvo giriamas kaip vienas geriau-
sių visų laikų Piotro Čaikovskio kūrinių įrašų. Kita ECM išleista kompaktinė plokštelė, kurioje 
Dirvanauskaitė atlieka violončelės partiją M. Weinbergo styginių trio įraše, buvo nominuota 
Grammy apdovanojimui (2015). 

www.kremeratabaltica.com

Giedrė Dirvanauskaitė (b. 1976) is a Lithuanian cellist. She is the leader of the violoncello 
group of the Kremerata Baltica chamber orchestra that she is a member of since 1997. As a solo-
ist, Dirvanauskaitė has performed with many different chamber and symphony orchestras of 
Europe, Asia, and the Middle East. Dirvanauskaitė has premiered works of Viktor Kissine, Giya 
Kancheli, and others. Her stage partners include artists like Martha Argerich, Valery Afanassiev, 
Yuri Bashmet, Heinz Holliger, Andrius Žlabys, Daniil Trifonov, and many others. In recent years, 
Dirvanauskaitė has also performed in prestigious concert halls, such as Carnegie Hall (New York), 
Wigmore Hall (London), Pierre Boulez Saal (Berlin), Salzburg Festival, various European coun-
tries, and concert tours in the USA.
Dirvanauskaitė has extensively toured with many different chamber music formations. In 2015 
Giedrė Dirvanauskaitė toured together with Gidon Kremer and pianist Daniil Trifonov as a trio 
throughout the USA. Since 2009, she regularly performs and tours in a trio with violinist Gidon 
Kremer and pianist Khatia Buniatishvili. The trio’s released record Kissine/Tchaikovsky: Piano trios 
(ECM, 2011) won the prestigious German Critics Award as a recording of exceptional artistry, in 
addition to receiving praise from all over the world as one of the best recordings of P. Tchaiko-
vsky’s works ever made. Another CD released by ECM, in which Dirvanauskaitė plays the cello 
part in Mieczysław Weinberg‘s String trio recording, was nominated for a Grammy Award (2015).

www.kremeratabaltica.com

1989 m. susikūręs Rūtos Rikterės ir Zbignevo Ibelhaupto fortepijonų duetas sukaupė nepa-
prastai įvairų ir įdomų repertuarą – nuo baroko epochos iki mūsų dienų. Duetas į savo programas 
įtraukia retai atliekamus opusus, plačiai propaguoja XX a. muziką, yra daugelio lietuvių kompo-
zitorių kūrinių iniciatoriai ir pirmieji atlikėjai. Jie imponuoja atvirais, į platesnius multikultūrinius 
kontekstus kreipiančiais požiūriais, interpretacinių stereotipų nesuvaržytomis idėjomis. 
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Duetas surengė pasirodymų tarptautiniuose festivaliuose Music Niagara, Varšuvos ruduo, 
Musikhost Danijoje, Liublianos vasaros, Silezijos šiuolaikinės muzikos, Uznamo festivaliuose 
ir kt. Duetas koncertavo su Lenkijos radijo nacionaliniu, Lietuvos nacionaliniu ir valstybiniu 
simfoniniais, Lietuvos bei Kauno kameriniais orkestrais, diriguojant Sondeckiui, Domarkui, 
Šervenikui, Serebrier’ui, Geringui, Tamayo, Grangeanui, Voličiui ir kt. Dueto rečitalių surengta 
Japonijoje, Šveicarijoje, Italijoje, Prancūzijoje, Vokietijoje, Airijoje, Latvijoje, Rusijoje. Jo kon-
certai transliuojami Lietuvos bei Europos radijo stočių programose, įgrota radijo ir televizijos 
įrašų, išleistos kompaktinės plokštelės. 1997 m. dueto menas įvertintas Lietuvos nacionaline 
premija. Pianistai dėsto fortepijono ir fortepijonų ansamblio disciplinas Lietuvos muzikos ir 
teatro akademijoje (LMTA), yra Fortepijono katedros profesoriai.

The piano duo of Rūta Rikterė and Zbignevas Ibelhauptas was established in 1989. Since 
then, it has accumulated an exceptionally varied and interesting repertoire, ranging from Ba-
roque to the music of today, rarely performed pieces and music of the twentieth century. The 
pianists constantly focus on contemporary music, initiating new pieces by Lithuanian compos-
ers and performing them for the first time. The duo is characterized by an open point of view 
directed towards broader multicultural contexts and ideas that are not bound by stereotypes 
of interpretation. 
The piano duo has performed at the international festivals Music Niagara, Ljubljana Sum-
mer Festival, Warsaw Autumn, the Silesian Days of Contemporary Music, Musikhost in Den-
mark, and the Usedomer Musik Festiva, etc. The duo has performed in concerts with the 
Polish Radio National Orchestra, the Lithuanian National and State Symphony orchestras, 
and the Lithuanian and Kaunas chamber orchestras, collaborating with such conductors 
as Sondeckis, Domarkas, Šervenikas, Serebrier, Geringas, Tamayo, Grangean, and Volich. 
Rikterė and Ibelhauptas have performed recitals in Japan, Switzerland, Italy, France, Ger-
many, Ireland, Latvia, and Russia. The duo’s concerts are broadcasted on Lithuanian and 
European radio programs; the pianists have also recorded a great deal of radio and televi-
sion recordings as well as CDs. In 1997 the duo was awarded with the Lithuanian National 
Prize for Culture and Arts. Both Rikterė and Ibelhauptas teach piano performance and piano 
ensemble disciplines at the Lithuanian Academy of Music and Theatre as professors in the 
Piano Department.

Dirigentas Robertas Šervenikas (g. 1966), baigęs M. K. Čiur-
lionio menų mokyklą, įgijo chorinio, operinio ir simfoninio 
dirigavimo diplomus Sankt Peterburgo N.  Rimskio-Korsa-
kovo konservatorijoje. Tarptautinė dirigento karjera prasidėjo 
1997 m., kai Mstislavas Rostropovičius jį pakvietė asistentu į 
Eviano festivalį statant Sergejaus Prokofjevo baletą Romeo ir 
Džuljeta.  1993 m. Šervenikas pradėjo diriguoti Lietuvos na-
cionaliniam simfoniniam orkestrui. Maestro yra kviečiamas 
diriguoti Izraelio kameratai, Slovėnijos nacionalinės operos, 
Karališkosios filharmonijos (Jungtinė Karalystė) ir kitiems sim-
foniniams orkestrams. Nuo 2008 m. jis kviečiamas diriguoti 
Miuncheno valstybinėje operoje. Su įvairiais kolektyvais 
maestro koncertavo beveik visose Europos šalyse, Japoni-
joje, Pietų Afrikos Respublikoje, Brazilijoje, Izraelyje, Rusi-
joje, bendradarbiavo su žymiais pasaulio solistais. 
2008–2018 m. buvo Lietuvos nacionalinio operos ir baleto 
teatro muzikos vadovas, šiame teatre parengė daugybės operų ir baletų premjeras. 2016 m. 
Šervenikas apdovanotas Kultūros ministerijos aukso garbės ženklu Nešk savo šviesą ir tikėk. 
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Dirigentas ypač vertinamas už aktyvią ir įvairialypę kūrybinę raišką – lietuvių kompozitorių 
simfoninių kūrinių premjeras bei įtaigias ir brandžias šiuolaikinės ir klasikinės muzikos in-
terpretacijas. Intensyvi kūrybinė maestro veikla 2005 m. buvo įvertinta Lietuvos nacionaline 
premija. Šervenikas nuolatos kviečiamas diriguoti festivalio Gaida koncertuose. Dirigento 
repertuaras nuolat balansuoja tarp operos, baleto ir simfoninės muzikos, tačiau ypatingą 
vietą jame užima šiuolaikiniai kūriniai. Šervenikas yra daugelio Lietuvos kompozitorių kū-
rinių pirmasis atlikėjas, įrašęs kelias dešimtis šiuolaikinės muzikos kompaktinių plokštelių, 
tarp kurių ir su Naxos, Finlandia records bei kitomis įrašų kompanijomis.

www.opera.lt

Conductor Robertas Šervenikas (b. 1966) graduated from Čiurlionis School of Arts in Vilnius 
and St. Petersburg Conservatory where he studied choral, operatic, and symphonic music 
conducting. His international carrier launched in 1997 at the Evian Festival, where Rostropo-
vich invited him to take part in setting Prokofiev’s Romeo and Juliet. Šervenikas began to 
conduct the Lithuanian National Symphony Orchestra in 1993.  Šervenikas has been invited to 
conduct the Israel Camerata, National Opera of Slovenia, Royal Philharmonic (UK), and other 
orchestras. In 2008 he has been a guest conductor of the Munich State Opera. Šervenikas has 
performed with various orchestras in almost all European countries, Japan, the South African 
Republic, Brazil, Israel, and Russia, and has collaborated with world-famous soloists. 
In 2008–2018 he was the Artistic Director of the Lithuanian National Opera and Ballet Theatre, 
where he conducted many premieres of operas and ballets. In 2016 Šervenikas was awarded 
the Ministry of Culture Medal, Carry Your Light and Believe. 
Šervenikas is noted for his active and versatile creative activities – premieres of symphony 
music by Lithuanian composers, as well as mature and convincing interpretation of contem-
porary and classical music. His intensive creative activities brought him the Lithuanian Natio-
nal Prize for Culture and Arts in 2005. Maestro is a frequent conductor of concerts at the Gaida 
festival. The conductor‘s repertoire constantly balances opera, ballet, and symphonic music, 
but contemporary works have a special place. Šervenikas is the first performer of the works 
by many Lithuanian composers, and has recorded several dozen CDs of contemporary music, 
including with Naxos, Finlandia records, and other record companies.

www.opera.lt

Lietuvos valstybinį simfoninį orkestrą (LVSO) 1988 m. subūrė jo meno vadovas ir vyriausia-
sis dirigentas Gintaras Rinkevičius. Nuo 1999 m. LVSO pasirodymus rengia Vilniaus kongresų 
rūmų koncertų salėje, koncertuoja Lietuvoje ir svetur (Prancūzijoje, Italijoje, Vokietijoje, Olan-
dijoje, Ispanijoje, Didžiojoje Britanijoje, Taivane ir kt.), dalyvavo prestižiniuose festivaliuose, 
tarp kurių – Varšuvos ruduo Lenkijoje, Europamusicale Vokietijoje, Estorilio pakrantės Portu-
galijoje, Santa Kruso ir Santandero Ispanijoje, Nijono Šveicarijoje, Čičesterio bei Lidso Didžio-
joje Britanijoje. Su LVSO yra koncertavę iškilūs solistai ir dirigentai.
LVSO kūrybinėje veikloje – unikalios teminės programos, lietuviškų partitūrų premjeros, at-
liktos visos Gustavo Mahlerio ir Ludwigo van Beethoveno simfonijos. Gausų simfoninės mu-
zikos repertuarą papildo koncertiniai ir sceniniai operų pastatymai, parengta daugiau kaip 
20 operų, 2007  m. atlikta pusiau sceninė Juliaus Juzeliūno operos Žaidimas premjera. Nuo 
2006  m. bendradarbiaudamas su režisiere Dalia Ibelhauptaite ir kostiumų dailininku Juozu 
Statkevičiumi LVSO kasmet pastato bent po vieną naują operos spektaklį. LVSO diskografijoje 
daugiau kaip 20 kompaktinių plokštelių, nuo 2005 m. įgyvendinamas išskirtinis užmojis Lie-
tuvos muzikos istorijoje įrašyti ir išleisti visus Mahlerio simfoninius kūrinius. 2006 m. orkestrui 
suteikta Japonijos vyriausybės kultūrinė parama – daugiau kaip 1 mln. litų vertės nauji muzi-
kos instrumentai. 

www.lvso.lt
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The Lithuanian State Symphony Orchestra (LSSO) was founded in 1988 upon the initiative of 
Gintaras Rinkevičius, its artistic director and principal conductor. Since 1999, the LSSO has been 
based in Vilnius’s Congress Concert Hall. The orchestra gives concerts in Lithuania and abroad 
(France, Italy, Germany, the Netherlands, Spain, Great Britain, Taiwan, etc.), has taken part in 
prestigious festivals, including Warsaw Autumn and Europamusicale in Munich and locations 
such as the Estoril Coast in Portugal, Santa Cruz and Santander in Spain, Nyon in Switzerland, 
and Chichester and Leeds in Great Britain. The LSSO has collaborated with prominent soloists 
and conductors. 
The LSSO has presented many unique thematic programs, premiered Lithuanian works, and 
performed complete symphonies by Gustav Mahler and Ludwig van Beethoven. The orches-
tra’s symphonic repertoire is complemented by concert versions of staged operas  – about 
20 in total. In 2007, the orchestra premiered  Žaidimas  (The Game), a semi-staged opera by 
Julius Juzeliūnas. In 2006, the LSSO commenced collaboration with theater director Dalia 
Ibelhauptaitė and costume designer Juozas Statkevičius. The team annually produces at least 
one new opera. The LSSO discography amounts to more than 20 CDs. Since 2005, the orches-
tra has been carrying out an exceptional project in Lithuania—to record and release Mahler’s 
complete symphonic works. In 2006, the orchestra was granted Japanese governmental cul-
tural support – over a million litas for the purchase of new musical instruments. 

www.lvso.lt



22

Spalio 21 d., penktadienis, 19:00 | 21 October, Friday, 7 PM
KABLYS+KULTŪRA

Elektroninės muzikos atlikėja | Electronic music artist
AMMA ATERIA (JAV | USA)

 Atrinktas GAIDA Open Call | Selected at GAIDA Open Call

Amma Ateria. Concussssion (2022, pasaulinė premjera | world premiere)  

Amma Ateria (Jeanie Aprille Tang) – elektroakustinės muzikos kompozitorė ir garso menininkė. 
Honkonge gimusi kūrėja dabar dirba San Fransiske ir Niujorke. Savo kūryboje Amma Ateria tyri-
nėja poliškumo koegzistencijos, binauralinių ritmų psichoakustikos ir vienodo garso lygio linijų 
temas. Betarpiškai priešindama įtampą ir išlaisvinimą, ji nardo tarp ryškių prieštarų, kurtinantį 
triukšmą paversdama meditacija. Menininkė yra patyrusi smegenų sukrėtimą; gijimo metu su-
kurtų kompozicijų dėmesio centre atsidūrė ir kaip garso medžiaga naudojami smegenų bangų 
sinchronizacija, laiko poslinkiai ir neurologinių reakcijų į delta, teta, alfa, beta ir gama bangas 
pokyčiai. Prisimindama tirštus miestus, ji linksta į arti skrendančių lėktuvų dažnius, poliritminius 
įvykius, išgyvenimus už kūno ribų, su musique concrète susikertančias nepertraukiamas harmo-
nijas ir iškraipytą kalbą kaip prarastą kalbą. Amma Ateria koncertavo su Ikue Mori, Pauline Olive-
ros, Tareku Atoui, Paulu Clipsonu ir kitais kūrėjais. Jos darbai buvo atliekami / pristatomi SoART 
Austria, Titanic-Galleria, The Stone NYC, Marfa Sounding, CCRMA Stenfordo universitete ir kt. 

www.ammaateria.com

Amma Ateria (Jeanie Aprille Tang) is an electroacoustic composer and sound artist, born in Hong 
Kong, working in San Francisco and New York City. Her work explores themes in the coexistence 
of polarity, psychoacoustics in binaural beats, and equal-loudness contour. With the immediacy 
of tension/release, she navigates between stark oppositions, transforming deafening noise into 
a meditative stance. Compositions developed during her concussion recovery utilizes brainwave 
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entrainment, time shifts, and changes in neurological responses to DELTA, THETA, ALPHA, BETA, 
and GAMMA waves as materials and focal point. With memories of condensed cities, she gravi-
tates to frequencies of close-ranged airplanes, polyrhythmic occurrences, out-of-body experi-
ences, sustained harmonics intersected with musique concrète, and distorted speech as lost speech.
She performed with Ikue Mori, Pauline Oliveros, Tarek Atoui, Paul Clipson, and others. Her work 
has been performed/presented at SoART Austria, Titanik-Galleria, The Stone NYC, Marfa Sound-
ing, CCRMA Stanford University, etc. 

www.ammaateria.com

Concussssion yra tebesitęsiantis garsinis projektas, kurio impulsas – menininkės patirtas smū-
gis į kaktikaulį ir akiduobės kaulą. Projektas prasidėjo ir toliau vystosi kūrėjai tebesveikstant nuo 
2021 m. birželio. Kaip garso paletę atlikėja naudoja žemo dažnio binauralinius ritmus, smegenų 
bangų sinchronizaciją ir vienodo garso lygio linijas. Šis projektas aprėpia daugybę formų: garso 
kompozicijų, įrašų, grafinių partitūrų, performansų, laiko pagrindu sugeneruotų projekcijų, o taip 
pat – dokumentų, kurie seka neurologinių reakcijų pokyčius į delta, teta, alfa, beta ir gama bangas. 
Laikas atsiskleidžia įvairiomis dimensijomis. Būnant izoliacijoje, ankstyvosiose sveikimo stadijose 
laikas tampa percepcija ir išvengia nuolatinio sąmoningumo. Tyla, pasikartojimai, klausos iliuzi-
jos ir sustiprinti šnypštimo garsai užpildė garso paletę. Binauralinių būsenų metu vidinis jaudulys 
susilpnėja iki vienatvės laisvos formos mąstymui. Smegenų bangos ima persidengti, retkarčiais 
išnyra įvairesnė paletė, o aštrios faktūros sužadina prislopintą dėmesį. Begalinėse kilpose praeitis 
kartojasi su ateities variacijų viltimis, kurtinantį triukšmą paverčiant meditacija. Viešai dalinantis 
šiuo kūriniu, vyksta smegenų bangų sinchronizacija ir kyla klausimai: kaip atsigavimo po traumos 
procesas dabartiniu momentu keičia praeities / dabarties streso, priespaudos, dislokacijos ir ko-
lektyvinės traumos padarinius? 
Kūrinio eigoje tyrinėjamos šios temos: pasiduoti : levituoti, trukdžiai : tyla, pasikartojimas : poky-
čiai, izoliacija : perėjimai, gravitacijos : išvykimas.

www.ammaateria.com

Concussssion is an ongoing sonic project that originates from an impact on the orbital and fron-
tal bone. Sonic movements began and continue to develop throughout her recovery from June 
2021 to the present. Utilizing low-frequency binaural beats, brainwave entrainment, and equal-
loudness contour as a sound palette, this work takes the forms of sound compositions, record-
ings, visual scores, performances, and time-based generated projections, as documents that 
track the changes in her neurological responses to DELTA, THETA, ALPHA, BETA, GAMMA waves.  
Time unfolds in many dimensions. In isolation, during the early stages of recovery, time becomes 
perception and escapes the persistence of awareness. Stillness, repetitions, auditory illusions, 
and amplified trails of sibilance filled the sound palette. During binaural states, internal flutter-
ing diminishes to solitude for free-form thinking. Preference of brainwaves begins to overlap one 
another, and a more diverse palette emerges in sparse durations, with severe textures triggering 
a subdued attention span. In infinite loops, the past repeats itself with hopes of variations in 
future times, transforming deafening noise into a meditative stance. Through sharing this work 
in public performance, brainwave synchronization takes place and begins to ask the questions: 
How does one’s process of recovery from trauma in the present moment shift the effects of  
past / present stress, oppression, dislocation, and collective trauma?
Themes: surrender  :   levitate, interference   :   stillness, repetition   :   changes, isolation   :   transi-
tions, gravitations   :   departure

www.ammaateria.com

Projektą remia | Supported by
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Britų elektroninės muzikos atlikėjas |  
British electronic music artist 
MAX COOPER 

Max Cooper. Unspoken Words Live AV (2022, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania)
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Maxas Cooperis (g. 1980) užima unikalią nišą kaip audiovizualinis menininkas, įgijęs mokslų 
daktaro laipsnį ir tarptautinį pripažinimą kaip elektroninės muzikos atlikėjas. Dažnai akcen-
tuodama žmonijos vietą pasaulyje, jo kūryba rezonuoja emociškai ir panardina jutimiškai. 
Cooperis sujungia elektroninę muziką ir vizualųjį meną su moksliniais tyrimais. Tam jis pasi-
telkia instaliacijas, gyvus pasirodymus, įtraukiančias audiovizualines patirtis, įvairius skait-
meninės medijos kanalus ir apdovanojimus pelnančius muzikinius vaizdo įrašus. 
Unspoken Words yra naujausias studijinis Cooperio albumas. Jis – jau šeštasis įspūdingame 
kūrėjo kataloge, kurio pradžia siekia 2007 m., kai jis laviravo tarp bioinformatikos studijų ir 
didžėjavimo vietiniame techno klube.
Neseniai Cooperis sukūrė muziką paveikiam Gretos Thunberg ir popiežiaus Pranciškaus vaizdo 
įrašui, kuris buvo rodomas JT klimato kaitos konferencijoje (COP26). Klipas ragino pasaulio 
lyderius atsigavimo po Covid-19 krizės planuose atsižvelgti ir į klimatą bei aplinką. 
Pernai Cooperis tapo pirmuoju Atėnų Akropolyje (Graikija) grojusiu techno atlikėju. Jam 
kūrinius yra užsakę The Barbican centras, France TV, festivalis AND& ir kt. Kūrėjas bendra-
darbiavo su Zaha Hadid architektų studija, Babrahamo institutu, garso įrangos gamintojais 
L-Acoustics, taip pat yra perkūręs šiandienos kompozitorių Philipo Glasso, Nilso Frahmo,  
Terry‘io Riley‘io, Michaelo Nymano, popmuzikos atlikėjų Hot Chip ir Moby muzikinius kūrinius. 
Cooperio leidykla Mesh kryptingai tyrinėja muzikos, meno ir mokslo sankirtą per tarpdisci-
plininį kūrybišką bendradarbiavimą, kuris trina ribas tarp meno, matematikos, kino, choreo-
grafijos, mokslų, architektūros, psichologijos ir dvasingumo.

Unspoken Words (2022) yra iki šiol atviriausias Maxo Cooperio kūrinys, vedantis klausytoją 
per eskapizmo išgyvenimus ir ryšį su asmeninėmis refleksijos, priėmimo, grumtynių, idea-
lizmo ir atstūmimo istorijomis. Atvira paties Cooperio psichinės būsenos išraiška nušviečia 
universalią buvimo žmogumi patirtį. Unspoken Words siūlo vienijančią erdvę visiems, kurie 
susiduria su vidiniais konfliktais ir jaučia gilesnio ryšio bei stipresnės išraiškos poreikį.
Kalbėdamas apie Unspoken Words kūrybos procesą, Cooperis sakė: „Būti savo mintyse man 
kartais yra gražus, kartais – intensyvus, kartais – dygus, chaotiškas, gluminantis, negailes-
tingas patyrimas. Ir aš stengiausi kuo daugiau to jausmo ir formos sudėti į albumą“. 
Meistriškai sumiksuotą ir Dolby Atmos technologija išgautą erdvinį garsą lydi vaizdinė is-
torija, atskleidžiama per 13 trumpametražių filmų. Juos užsakė ir režisavo pats Cooperis, o 
sukūrė įvairūs vizualaus meno kūrėjai. 
Maxas Cooperis apie Unspoken Words: 
„Man visada sunkiai sekėsi parinkti žodžius. Kiek bandžiau, man nepavykdavo išsakyti ką nors 
prasmingo apie savo vidinę būseną. Tačiau muzika peržengia kalbą. Tai mano išraiškos prie-
monė, todėl aš jos kuriu daug – esu priverstas kurti.“

www.maxcooper.net

Max Cooper (b. 1980) has carved a unique space as an audio-visual artist with a science Ph.D. 
and an international reputation as a leading electronic musician. His work carries an emo-
tional resonance and sensory immersion, often focusing on humanity’s place in the world. 
He merges electronic music and visual art with scientific inquiry through installations, live 
performances, immersive audio-visual experiences, a range of digital media, and award-win-
ning music videos.
Unspoken Words is Cooper’s 6th studio album and the latest in an impressive back catalog that 
dates back to 2007 when he juggled studying Computational Biology with being resident  
DJ at a local techno club.
He recently supplied the music for a powerful video narrated by Greta Thunberg and Pope 
Francis and played at COP26, urging world leaders to consider climate and environment in 
Covid recovery plans. 
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Last year, he became the first techno artist to play at the Acropolis in Athens, Greece. Other 
work includes commissions from The Barbican, France TV, AND& festival, and collaborations 
with Zaha Hadid Architects, The Babraham Institute, and L-Acoustics alongside musical re-
works of contemporary classical musicians including Philip Glass, Nils Frahm, Terry Riley, and 
Michael Nyman and pop artists Hot Chip and Moby. 
His label, Mesh, is keenly placed to explore the intersection of music, art, and science through 
interdisciplinary creative collaborations that blur lines between art, mathematics, film, chore-
ography, sciences, architecture, psychology, and spirituality.

Unspoken Words  (2022) is Max Cooper’s most revealing work to date, leading the listener 
through experiences of escapism and connection with personal stories of reflection, accept-
ance, grappling, idealism, and rejection. The raw expression of Cooper’s own mental state il-
luminates the universal experience of being human. Unspoken Words offers common ground, 
a unifying space for anyone who faces internal discordance and feels the need for greater 
connection and greater expression. 
Speaking about the process of writing Unspoken Words, Max continued: “I find existing inside 
my mind to be a sometimes beautiful, sometimes intense, sometimes abrasive, messy, baf-
fling, relentless experience, and I’ve tried to put as much of that feeling and form as I could 
into the album.” 
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The deftly mixed audio is accompanied by a visual story that unfolds through 13 short films 
by a range of visual artists commissioned and directed by Max Cooper, and mixed in Dolby 
Atmos surround sound.
Max Cooper about Unspoken Words: 
“I’ve always struggled with words. Trying to communicate anything meaningful about my in-
ternal state, in any way which seems to do it justice, has always been beyond me. But music 
bypasses language. It is my means of expression, which is why I make a lot of it – I’m compelled 
to create.” 

www.maxcooper.net
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Įžymusis fortepijoninis duetas | Famous piano duo   
KATIA & MARIELLE LABÈQUE (Prancūzija | France), 
Modestas Pitrėnas, LNSO  

KATIA & MARIELLE LABÈQUE (fortepijonų duetas | piano duo)
LIETUVOS NACIONALINIS SIMFONINIS ORKESTRAS | LITHUANIAN NATIONAL 
SYMPHONY ORCHESTRA
Dirigentas | Conductor MODESTAS PITRĖNAS

Valentin Silvestrov
Simfonija Nr. 9 | Symphony No. 9 Errata (2017–2019, pasaulinė premjera | world premiere)

Philip Glass
Four Movements for Two Pianos (2008)

Bryce Dessner
Koncertas dviem fortepijonams ir orkestrui | Concerto for Two Pianos and Orchestra  
(2017, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania)
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Valentin Silvestrov, žr. p. 8
Valentin Silvestrov, see page 8

Simfoniją Nr. 9 Errata (2017–2019) sudaro penkios attacca atliekamos dalys:
Symphony No. 9 Errata (2017–2019) consists of five parts, performed attacca:

Variations
Intermezzo
Serenade
Pastorale
Postludium

Philip Glass, žr. p. 15
Four Movements for Two Pianos buvo sukurtas 2008 m. Klavier-Festival Ruhr užsakymu. Kūrinio 
premjerą 2008 m. liepos 7 d. atliko pianistai Dennisas Russellas Daviesas ir Maki Namekawa.

www.philipglass.com

Philip Glass, see page 16
Commissioned by the Klavier-Festival Ruhr 2008, pianists Dennis Russell Davies & Maki Name-
kawa premiered Philip Glass’ Four Movements for Two Pianos on July 7, 2008.

www.philipglass.com

Prancūzijoje gyvenantis Bryce‘as Dessneris (g. 1976) vadi-
namas vitališka ir reta naujosios muzikos jėga. Jis yra pelnęs 
Grammy kaip klasikinės muzikos kompozitorius ir kaip roko 
grupės The National narys; jis yra šios grupės įkūrėjas, gita-
ristas, aranžuotojas ir vienas iš pagrindinių dainų autorių. 
Dessneris nuolat kviečiamas rašyti garsiausiems pasaulio 
kolektyvams, pvz., Orchestre de Paris ir Los Andželo filhar-
monijos orkestrui. Taip pat jis žinomas kaip filmų garso ta-
kelių autorius – Dessneris kūrė muziką Alejandro G. Iñárritu 
juostai The Revenant (už šį takelį buvo nominuotas Grammy 
ir Auksiniam gaubliui), Fernando Mereilleso The Two Popes, 
Mike‘o Millo C‘mon C‘mon ir kt.
Dessneris bendradarbiauja su pripažintais šiandienos me-
nininkais, tarp kurių  – Philipas Glassas, Katia ir Marielle 
Labèque, Thomas Yorke‘as, Nico Muhly ir Steve‘as Rei-
chas, kuris pavadino Dessnerį „svarbiu savo kartos balsu“. 
Dessnerio orkestruotes galima išgirsti naujausiuose Paulo 
Simono, Bon Iver ir Taylor Swift albumuose. Jam kūrinius užsakė ir jų premjeras atliko žy-
mūs dirigentai – Esa-Pekka Salonenas, Gustavas Dudamelis, Semyonas Bychkovas, Santtu 
Matias-Rouvalis ir kt. 
Dessneris yra vienas iš aštuonių San Fransisko simfoninio orkestro bendradarbiaujančių 
partnerių, o taip pat – Londono Southbank centro ir Frankfurto radijo simfoninio orkestro 
rezidentas. 
Dessneris aktyviai veikia ir kaip kuratorius. Jis nuolat rengia festivalių ir rezidencijų progra-
mas tokiose įstaigose kaip The Barbican, Paryžiaus filharmonija ir Hamburgo Elbės filhar-
monija. Jis įkūrė ir kuruoja festivalius MusicNOW Sinsinatyje, HAVEN Kopenhagoje, Sounds 
from a Safe Harbor ir PEOPLE. 

www.brycedessner.com
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Koncertas dviem fortepijonams ir orkestrui (2017) buvo parašytas Katiai, Marielle ir Lon-
dono filharmonijos orkestrui, o didžioji dalis Koncerto buvo sukurta Katios ir Marielle fortepi-
jono studijoje Rue Quincampoix Paryžiuje ir jų namuose Baskų pakrantėje, kur seserys pra-
leidžia didžiąją vasaros dalį. Daug laiko skyriau pažinti repertuarą, kurį jos grojo per daugelį 
metų, ir tyrinėjau jų giliai asmeninę ir susipynusią muzikos istoriją bei stilių. Taip pat kūrybos 
eigoje seserims keletą kartų rodžiau partitūrą, kad išgirsčiau jų nuomonę ir būčiau tikras, kad 
idėjos tinkamai atsispindėtų fortepijono skambesyje. Kiek anksčiau, 2015 m., seserims sukū-
riau 20 minučių trukmės fortepijoninį duetą El Chan, kurį jos daug kartų atliko gastrolėse ir 
įrašė. Darbas prie šio pirmojo duetinio kūrinio man buvo puiki mokymosi patirtis, kaip įveikti 
kūrybos dviem fortepijonams iššūkius.
Mano koncertas – tai duoklė dviem puikioms muzikantėms, su kuriomis man garbė dirbti ir – 
dėl ko dar labiau pasisekė – kurias galiu vadinti savo draugėmis.

Bryce Dessner

Bryce Dessner  (b. 1976) is a vital and rare force in new music. He has won Grammy Awards 
as a classical composer and with the band The National, of which he is a founding member, 
guitarist, arranger, and co-principal songwriter. He is regularly commissioned to write for the 
world’s leading ensembles, from Orchestre de Paris to the Los Angeles Philharmonic, and is a 
high-profile presence in film score composition, with credits including Alejandro G. Iñárritu‘s The 
Revenant, for which he was Grammy and Golden Globe nominated, Fernando Mereilles’s The Two 
Popes and Mike Mill’s C’mon C’mon.
Dessner collaborates with some of today’s most creative and respected artists, including Philip 
Glass, Katia and Marielle Labèque, Thom Yorke, Nico Muhly, and Steve Reich, who named Dess-
ner “a major voice of his generation.” Dessner’s orchestrations can be heard on the latest albums 
of Paul Simon, Bon Iver, and Taylor Swift. Dessner has had works commissioned and premiered 
by today’s leading conductors including Esa-Pekka Salonen, Gustavo Dudamel, Semyon By-
chkov, and Santtu Matias-Rouvali. In addition to his role as one of eight San Francisco Symphony 
Collaborative Partners, Bryce Dessner is currently Artist-in-Residence at London’s Southbank 
Centre and with Frankfurt Radio Symphony Orchestra. Also active as a curator, Dessner is regu-
larly requested to program festivals and residencies around the world at venues such as the 
Barbican, Philharmonie de Paris, and Hamburg’s Elbphilharmonie. He co-founded and curates 
the festivals MusicNOW in Cincinnati, HAVEN in Copenhagen, Sounds from a Safe Harbour, and 
PEOPLE. Bryce Dessner lives in France.

www.brycedessner.com

The piece was composed for Katia, Marielle and the London Philharmonic Orchestra throughout 
2017, with a large portion of the development taking place in Katia and Marielle’s piano studio 
on Rue Quincampoix in Paris and their house on the Basque coast where they spend most of 
the summer. I spent a lot of time familiarising myself with the repertoire they have performed 
over the years, and doing research on the deeply personal and intertwined musical history and 
style that they share. I also shared the score with them several times as it developed, to get their 
feedback and to be sure the ideas were translating well to the piano. I had previously composed 
a 20-minute piano duo for them in 2015 called El Chan, which they have toured extensively and 
recorded. Working on this first duo piece together was a great learning experience for me, in 
shaping how to address the challenges of writing for two pianos.
My Concerto is a tribute to two great musicians who I am honoured to work with and who I am 
even luckier to call my friends.

Bryce Dessner 
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Atlikėjai | Performers

Seserų pianisčių Katios ir Marielle Labèque duetas giriamas už sinchroniškumą ir energiją. 
Seserų Labèque muzikinės ambicijos ėmė augti dar ankstyvoje vaikystėje, o tarptautiniu 
mastu jos išgarsėjo atlikusios George‘o Gershwino Rhapsody in Blue. Šis atlikimas tapo vienu 
pirmųjų auksinių klasikinės muzikos įrašų, o duetas nuo to laiko daro įspūdingą karjerą ir 
koncertuoja visame pasaulyje. Katia ir Marielle turėjo neeilinę galimybę dirbti su daugybe 
kompozitorių, tarp kurių  – Thomas Adèsas, Louisas Andriessenas, Luciano Berio, Pierre‘as 
Boulezas, Bryce‘as Dessneris, Philipas Glassas, Osvaldo Golijovas, György Ligeti, Nico Muhly 
ir Olivier Messiaenas. Duetas grojo su prestižiniais orkestrais – Berlyno filharmonijos, Leipcigo 
Gewandhaus, Los Andželo filharmonijos, Niujorko filharmonijos ir kt. orkestrais, dirigentais 
Johnu Adamsu, Semyonu Bychkovu, Gustavu Dudameliu, Mirga Gražinyte-Tyla, Zubinu Mehta 
ir daugeliu kitų šiandienos iškiliausių dirigentų. Seserys Labèque pasirodė ir su baroko muzi-
kos ansambliais – The English Baroque Soloists su seru Johnu Eliotu Gardineriu, il Pomo d‘Oro 
su Maksimu Emelyanichevu, taip pat gastroliavo su The Age of Enlightenment ir seru Simonu 
Rattle‘u. Labèque duetas groja festivaliuose ir garsiose koncertų vietose visame pasaulyje. 
2016 m. vykusiame Vienos filharmonijos Vasaros nakties koncerte Šionbrune jų koncerto klau-
sėsi rekordinė >100000 klausytojų publika. 

www.labeque.com

Katia and Marielle Labèque are sibling pianists renowned for their ensemble of synchronic-
ity and energy. Their musical ambitions started at an early age and they rose to international 
fame with their contemporary rendition of Gershwin‘s Rhapsody in Blue (one of the first gold 
records in classical music) and have since developed a stunning career with performances 
worldwide. Katia and Marielle have had the privilege of working with many composers includ-
ing Thomas Adès, Louis Andriessen, Luciano Berio, Pierre Boulez, Bryce Dessner, Philip Glass, 
Osvaldo Golijov, György Ligeti, Nico Muhly, and Olivier Messiaen. They have played with the 
most prestigious orchestras such as the Berlin Philharmonic, Leipzig Gewandhaus, Los Ange-
les Philharmonic, and New York Philharmonic, under the direction of John Adams, Semyon 
Bychkov, Gustavo Dudamel, Mirga Gražinytė-Tyla, Zubin Mehta, and many more nowadays 
greatest conductors. They have appeared with Baroque music ensembles such as The English 
Baroque Soloists with Sir John Eliot Gardiner, il Pomo d‘Oro with Maxim Emelyanichev and 
also toured with The Age of Enlightenment, and Sir Simon Rattle. The Labèques play in festi-
vals and renowned venues worldwide. A record audience of more than 100,000 attended the 
Vienna Summer Night Concert in Schonbrun. 

www.labeque.com

Vienas ryškiausių mūsų šalies dirigentų Modestas Pitrėnas  
(g. 1974) nuo 2015 m. rudens yra Lietuvos nacionalinio sim-
foninio orkestro vyriausiasis dirigentas ir meno vadovas. 
2009–2014  m. jis buvo Latvijos nacionalinės operos (LNO) 
vyriausiasis dirigentas, 2006–2011  m.  – Kauno simfoninio 
orkestro vyr. dirigentas. Nuo 2018 m. rugpjūčio maestro yra 
Sankt Galeno (Šveicarija) operos teatro ir simfoninio orkestro 
vyriausiasis dirigentas. Pitrėnas kviečiamas diriguoti Lietuvos, 
Latvijos, Lenkijos, Vokietijos, Suomijos nacionaliniuose operos 
teatruose, Varšuvos Didžiajame teatre, Diuseldorfo Deutsche 
Oper am Rhein, Berlyno Deutsche Oper. 2014 m. jo diriguo-
jama Richardo Wagnerio opera Rienzi tapo vienu svarbiausių 
Rygos – Europos kultūros sostinės 2014 renginių. Maestro yra 
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įrašęs daugiau kaip 15 chorinės ir simfoninės muzikos kompaktinių plokštelių. Dirigavimą Pitrė-
nas studijavo Lietuvos muzikos ir teatro akademijoje (prof. L. Abariaus ir prof. J. Domarko kl.) ir 
Zalcburgo Mozarteume. Pitrėnas yra LMTA Dirigavimo katedros docentas, kviečiamas dalyvauti 
tarptautinių konkursų žiuri veikloje. 2012 m. Pitrėnui paskirtas aukščiausias Lietuvos apdovanoji-
mas – Nacionalinė kultūros ir meno premija. Už indėlį į Latvijos muzikinę kultūrą maestro yra pel-
nęs Latvijos muzikos apdovanojimų, jam įteiktas valstybinis apdovanojimas – Latvijos Pripaži-
nimo kryžius. 2015 m. Rygoje jungtinė Baltijos Asamblėjos žiuri jam paskyrė Baltijos Asamblėjos 
meno premiją. 2019 m. Pitrėnas apdovanotas ordino Už nuopelnus Lietuvai Karininko kryžiumi. 

www.filharmonija.lt

One of the leading Lithuanian conductors Modestas Pitrėnas (b. 1974) has taken the duties of 
the chief conductor and artistic director of the Lithuanian National Symphony Orchestra (LNSO) 
in the autumn of 2015. From 2009–2014 he served as the chief conductor of the Latvian Na-
tional Opera (LNO). From 2006–2011 he was the chief conductor of the Kaunas City Symphony 
Orchestra. Since 2018 he has been the chief conductor at the St. Gallen Opera Theatre. Maestro 
is invited to perform in opera theatres of Lithuania, Latvia, Poland, Germany, Finland, Deutsche 
Oper am Rhein in Dusseldorf, Deutsche Oper in Berlin, etc. In 2014 he conducted Rienzi by Rich-
ard Wagner in Riga, which was one of the main events for Riga – European Capital for Culture. 
Pitrėnas has recorded over 15 CDs of choral and symphonic music. He studied choral and op-
era conducting at the Mozarteum Salzburg and the Lithuanian Academy of Music and Theatre 
(LAMT, under prof. Lionginas Abarius and prof. Juozas Domarkas). Pitrėnas has taught conduct-
ing at the LAMT Conducting Department as well as been invited as a jury member for interna-
tional competitions. In 2012, he was honored with the Lithuanian National Culture and Art Prize. 
For his contribution to Latvian music culture, Pitrėnas was awarded the Latvian Music Prize and 
the prize of Valdis Zatler, the President of Latvia. In 2015, he was a laureate of the Baltic Assembly 
Prize and in 2019 he was awarded the Order for Merits to Lithuania. 

www.filharmonija.lt

Lietuvos nacionalinį simfoninį orkestrą (LNSO) 1940  m. įkūrė kompozitorius, dirigentas ir 
pianistas Balys Dvarionas, 1964–2015 m. orkestrui dirigavo ir vadovavo Juozas Domarkas, nuo 
2015 m. rudens kolektyvo meno vadovo ir vyriausiojo dirigento pareigas eina Modestas Pitrėnas. 
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Kolektyvas kasmet surengia apie 50 koncertų Filharmonijos Didžiojoje salėje ir kitose Lietuvos 
scenose, dažnai gastroliuoja užsienyje. Lankytasi daugelyje Europos šalių, Japonijoje, Pietų Ame-
rikoje, Pietų Korėjoje, grota garsiose salėse ir prestižiniuose muzikos festivaliuose. LNSO aktyviai 
rengia įvairius koncertinius turus. Minėtini pasirodymai Tailande ir Indijoje 2017  m., 2018  m. 
nusidriekė Šimtmečio gastrolių maršrutai. Orkestrui dirigavo istorinės asmenybės ir pasaulinio 
garso batutos meistrai, kolektyvas koncertavo su daugeliu žymių atlikėjų, įvairių kartų ir tautybių 
nuostabių instrumentininkų bei vokalistų. 
LNSO sukauptame repertuare – ir praėjusių epochų oratorinio bei simfoninio žanro kūriniai, 
ir moderni šiuolaikinė muzika, kurios kontekste išsiskiria solidžios lietuvių kompozitorių par-
titūros nuo Čiurlionio simfoninių poemų iki Dvariono, Balsio, Juzeliūno, Rekašiaus, Bajoro, 
Barkausko, Balakausko, Bartulio, Narbutaitės, Šerkšnytės, Šenderovo, Germanavičiaus, Malcio 
opusų, taip pat daugelio jaunų kompozitorių pirmųjų simfonijų. Nuo 1991 m. orkestras yra 
nuolatinis šiuolaikinės muzikos festivalio Gaida dalyvis. Lietuvos kompozitorių muziką orkest-
ras pristato ir tiesioginėse Euroradijo transliacijose. LNSO įrašų išleista Lietuvoje ir užsienyje 
(Melodija, Marco Polo, Col legno, Ella Records, Naxos, Avie Records). 

www.filharmonija.lt

The Lithuanian National Symphony Orchestra (LNSO) was established in 1940 by com-
poser, conductor, and pianist Balys Dvarionas. From 1964 to 2015 it was led by maestro Juo-
zas Domarkas, and since the autumn of 2015 the artistic director and chief conductor of the 
LNSO has been Modestas Pitrėnas. The orchestra annually presents around 50 concerts at the 
Great Hall of the Lithuanian National Philharmonic and other stages in both Lithuania and 
various foreign countries. The LNSO has performed in many European countries, Japan, South 
America, and South Korea and has given concerts in prominent concert venues around the 
world and at prestigious festivals. The LNSO has always actively participated in concert tours, 
among which the most prominent are appearances in Thailand and India in 2017. In 2018 the 
orchestra embarked on the Tour of the Centenary. Throughout the years the orchestra has 
been led by important historical personalities and world-famous masters of the baton. The 
LNSO has collaborated with many famous performers, wonderful musicians, and vocalists of 
all generations and nationalities. 
The basis of LNSO’s rich repertoire consists of oratorios and symphonies from various epochs 
as well as modern contemporary music, in the context of which we see the prominent leader-
ship of solid works by Lithuanian composers, spanning from symphonic poems by Čiurlionis 
to works written by Dvarionas, Balsys, Juzeliūnas, Rekašius, Bajoras, Barkauskas, Balakauskas, 
Bartulis, Narbutaitė, Šerkšnytė, Šenderovas, Germanavičius, and Malcys as well as first sym-
phonies of many young composers. Since 1991 the LNSO has participated in the Gaida Festival 
without interruption. The orchestra also regularly presents music by Lithuanian composers 
during Euroradio broadcasts. Various recordings featuring the LNSO have been released both 
in Lithuania and abroad by such labels as Melodija, Marco Polo, Col legno, Ella Records, Naxos, 
and Avie Records. 
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„Oskaro“ laureato | Oscar-winnerʼs  
TAN DUN Crouching Tiger Concerto  
su violončelės virtuozu | with cello virtuoso 
GAVRIEL LIPKIND 

GAVRIEL LIPKIND (violončelė, Izraelis | cello, Israel)
GLEB PYŠNIAK (violončelė | cello)
LIETUVOS KAMERINIS ORKESTRAS | LITHUANIAN CHAMBER ORCHESTRA
Dirigentas | Conductor MARTYNAS STAKIONIS

Justė Janulytė
Apnea (2021, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania)

Silvija Miliūnaitė
Koncertas violončelei ir styginių orkestrui | Concerto for Cello and String Orchestra  
(2022, pasaulinė premjera | world premiere)

Tan Dun
Crouching Tiger Concerto violončelei ir orkestrui | Crouching Tiger Concerto for cello and 
orchestra (2000, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania)
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Dauguma Justės Janulytės (g.  1982) kūrinių yra skirti vieno 
tembro instrumentų „monochrominiams“ ansambliams (vien 
styginiams, vien pučiamiesiems ar vien balsams). Erdvinės, 
tirštų mikropolifoninių faktūrų kompozicijos dažnai grindžia-
mos „termodinaminių“ transformacijų procesais, stebint lėtą 
tam tikro akustinio fenomeno evoliuciją ir tyrinėjant muzikinio 
erdvėlaikio percepciją. Balansuojantys tarp minimalizmo, spek-
tralizmo ir drone estetikų, autorės darbai prilygsta akustinėms 
gamtos reiškinių metaforoms bei tyrinėja vizualinę muzikinių 
reiškinių prigimtį garsą ir vaizdą sulydančiuose darbuose. 
2009 m. Janulytė laimėjo pirmąją vietą UNESCO organizuoja-
moje Tarptautinėje kompozitorių tribūnoje Paryžiuje (jaunųjų 
kompozitorių kategorijoje). 2011 m. jai įteikta Lietuvos Res-
publikos kultūros ministerijos Jaunojo menininko premija. 2017  m. kompozitorė apdovanota 
Lietuvos nacionaline kultūros ir meno premija, 2019  m. laimėjo Miuncheno konkursą Musica 
femina. Janulytės muzika skambėjo Europoje, Šiaurės ir Pietų Amerikoje, Australijoje, gar-
siausiuose šiuolaikinės muzikos festivaliuose bei koncertų salėse. Kompozitorės kūryba pri-
statyta tokiuose festivaliuose kaip Venecijos bienalė, Sidnėjaus, Amsterdamo Olandijos, Ber-
lyno MaerzMusik, Paryžiaus Nemo bienalė (Gaîté lyrique), Pasaulio naujosios muzikos dienos, 
Strasbūro Musica, RomaEuropa, Šlėzvigo-Holšteino, Kardifo Glamorgano slėnis, Hadersfildo 
šiuolaikinės muzikos, Brno Moravijos ruduo, Varšuvos ruduo, Madrido Operadhoy, Glazgo So-
nica, Gaida ir kt. 

www.justejanulyte.com

Apnea styginių orkestrui (2021) musica femina München užsakymu Miuncheno kameriniam 
orkestrui, dir. Clemens Schuldt. 
Hier ist alles Abstand, und dort wars Atem. (R. M. Rilke, Die achte Elegie)
Tęsianti vandens temos įkvėptų mano kūrinių seriją, per pandeminę žiemą sukurta Apnea (lot. 
„kvėpavimo sustojimas“) styginių orkestrui reflektuoja kvėpavimo svarbą ir tyrinėja fizinę bei 
emocinę transformaciją panirus po vandeniu. Kompozicijos makro-forma primena labai ilgą 
įkvėpimą ir lėtą iškvėpimą ištęsiant laiką tarp dviejų procesų, kuomet vis atidėliojama kulmi-
nacija ir didinama įtampa. Orkestras groja viso kūrinio metu be pauzių, taip įtraukiant klausy-
tojus bei pačius atlikėjus į egzistencinę odisėją.

Justė Janulytė

The works by Justė Janulytė (b. 1982), mostly written for dense monochromatic ensembles 
(only strings, only winds, or only voices), explore musical time/space perception through 
largescale multilayered textures and extremely gradual metamorphoses. While balancing 
between the aesthetics of minimalism, spectralism and drone music, Janulytė composes 
acoustic metaphors for optic ideas and researches the visual nature of musical phenomena 
in the works where sound and image are fused together. In 2009 Janulyte won the Interna-
tional Rostrum of Composers in Paris (in the category of composers under 30). In 2011 she was 
awarded the Young Artist‘s Prize by the Lithuanian Ministry of Culture and in 2017 the Lithu-
anian National Arts and Culture Prize. In 2019 she won the Musica femina Munchen competi-
tion. She has collaborated with some of the world’s leading ensembles and soloists. 
Her music has been performed across Europe, the Americas, and Australia and has been featured 
in such contexts as the Sydney Festival, the Schleswig-Holstein Festival, the Venice Biennale, Ro-
maEuropa, the Holland Festival (Amsterdam), Warsaw Autumn, the Huddersfield Contemporary 
Music Festival, SonicA (Glasgow), MaerzMusik (Berlin), Biennale Nemo (Gaîté lyrique, Paris), the 
Musica festival (Strasbourg), Musicadhoy (Madrid), and Moravian Autumn (Brno) to name a few. 

www.justejanulyte.com
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Apnea for string orchestra (2021) was commissioned by the musica femina München and 
composed for the Münchener Kammerorchester, cond. Clemens Schuldt.
Hier ist alles Abstand, und dort wars Atem. (R. M. Rilke, Die achte Elegie)
Here, all is distance. There, all was breath. (R. M. Rilke, The eight Elegy)
Following the series of my aquatic pieces, Apnea (in Latin “absence of breathing”) for string or-
chestra, written during the pandemic winter, reflects the importance of breathing whilst explor-
ing the physical and emotional transformation during the immersion under water. The macro 
form of the composition reminds of a very long breath-in and a gradual breath-out stretching 
the time in between while continuing to delay the climax and increase the tension up to the 
limits. The orchestra is playing without any pause while taking both the players and listeners 
through the existential odyssey.

Justė Janulytė

Silvija Miliūnaitė – kompozitorė, kurios darbuose susijun-
gia iš atlikėjiškos patirties atsineštos baroko ar klasikinės 
muzikos įtakos su menininkei artima minimalistine, neo-
romantine estetika. Miliūnaitės kūrybinių idėjų varomoji 
jėga – ne nuolatinio eksperimento ar revoliucijos poreikis, o 
kūryba, kylanti iš pagarbos Vakarų klasikinės muzikos tradici-
jai ir dėmesio šiuolaikinėms muzikinės raiškos priemonėms. 
Kompozitorės žvilgsnis į kiekvieną kūrinį – individualus, poe-
tiškas, intymus, o požiūris į klausytoją – komunikatyvus. Kaip 
sako pati kompozitorė, jos muzikoje galima jausti ir populia-
riosios ar roko muzikos „švelnų kvėpavimą į nugarą“. Tai įrodo 
kompozitorės bendradarbiavimas su legendine Lietuvos 

roko grupe Antis – jos Antisimfonija buvo įtraukta į grupės albumą Baisiai džiugu. 
Pastaruoju metu ypatingą vietą Silvijos kūryboje užima bendradarbiavimas su šokio meni-
ninkais, kuriant muziką baletui, šokio spektakliams. 2019 m. ji įgijo kompozicijos bakalauro, 
o 2022 m. magistro laipsnį Lietuvos muzikos ir teatro akademijoje (prof. Mindaugo Urbaičio 
klasė). Kompozitorės kūrinius atlieka ryškiausi Lietuvos solistai ir kolektyvai, tarp kurių – Dže-
raldas Bidva, Indrė Baikštytė, Giedrė Dirvanauskaitė, Viktorija Miškūnaitė, Rokas Zubovas, Gleb 
Pyšniak, Lietuvos kamerinis orkestras, Šv. Kristoforo kamerinis orkestras, Kauno miesto simfo-
ninis orkestras ir kt. Jos kūriniai skambėjo Lietuvoje, Austrijoje, Vengrijoje, Ukrainoje, Šveica-
rijoje, Belgijoje. 

Rasa Murauskaitė

Koncertas violončelei ir styginių orkestrui (2022)
Lyg kiek pavėluotai suvoki, kad esi užstrigęs išgyvenimo žaidime, lyg eini ir nerandi išėjimo. 
Ir tuomet supranti, vienintelis būdas išgyventi – žaisti. Viskas tampa žaidimu. Nežaidi – ne-
gyveni.

Silvija Miliūnaitė

Silvija Miliūnaitė is a composer whose works combine the influence of baroque or classical mu-
sic brought from her performing experience with the minimalist and neo-romantic aesthetics 
close to the artist. The driving force behind Miliūnaitė‘s creative ideas is not the need for constant 
experimentation or revolution: it is creativity arising from respect for the Western classical music 
tradition and attention to modern elements of musical expression. The composer‘s look at each 
work is individual, poetic and intimate, and her approach to the listener is communicative. As the 
composer herself says, you can also feel the breath of popular or rock music in her compositions. 
This is proven by the composer‘s collaboration with the legendary Lithuanian rock group Antis: 
her Antisymphony was contained in the group‘s album Baisiai džiugu. 
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Lately, Miliūnaitė collaborates with dance artists, creating music for ballet and dance perfor-
mances. She graduated from the Lithuanian Academy of Music and Theater with a Master‘s 
degree in Composition (Prof. Mindaugas Urbaitis‘ class). The composer‘s works are performed 
by the most prominent Lithuanian soloists and ensembles, including Džeraldas Bidva, Indrė 
Baikštytė, Giedrė Dirvanauskaitė, Viktorija Miškūnaitė, Rokas Zubovas, Gleb Pyšniak, Lithuanian 
Chamber Orchestra, St. Christopher Chamber Orchestra, Kaunas City Symphony Orchestra, etc. 
Her works were performed in Lithuania, Austria, Hungary, Ukraine, Switzerland, and Belgium.

Rasa Murauskaitė

Concerto for Cello and String Orchestra (2022)
It‘s like you realize a little too late that you‘re stuck in a survival game, like you‘re walking and 
can‘t find a way out. And then you understand: the only way to survive is to play. Everything 
becomes a game. If you don‘t play, you don‘t live.

Silvija Miliūnaitė

Pasaulinio garso menininkas, UNESCO geros valios amba-
sadorius Tan Dunas (g. 1957) reikšmingai įsilieja į pasaulio 
muzikos sceną savo kūryba, kuri peržengia klasikinės mu-
zikos ribas, apima multimedijos performansus ir suvienija 
Rytų bei Vakarų tradicijas. 
Tan Dunas yra prestižinių apdovanojimų laureatas, tarp 
kurių minėtini Grammy, Oskarų, Grawemeyerio, Auksinio 
liūto apdovanojimai. Pastaruoju metu jis eina Bardo koledžo 
konservatorijos dekano pareigas. Pirmąją kompozitoriaus 
Interneto simfoniją, sukurtą Google ir YouTube užsakymu, 
internetu išklausė daugiau kaip 23 milijonų žmonių. Tan 
Duno kompozicija Organic Music Trilogy of Water, Paper and 
Ceramic nuolat skamba pagrindinėse koncertų salėse ir fes-
tivaliuose. Garsusis Paper Concerto pirmą kartą nuskambėjo 
iškilmingame Walto Disney’aus koncertų salės atidaryme, 
griežiant Los Andželo filharmonijos orkestrui. Tan Duno 
multimedijos kompozicija The Map, kurios premjerą atliko 
violončelininkas Yo-Yo Ma ir Bostono simfoninis orkestras, 
pristatyta daugiau kaip 30 pasaulio šalių, šio kūrinio rank-
raštis saugomas Carnegie Hall kompozitorių galerijoje. Japonijos NHK simfoninio orkestro 
pirmą kartą atliktas kūrinys Orchestral Theatre IV: The Gate peržengė įvairių kultūrų ribas, su-
jungiant Pekino ir Vakarų operų bei lėlių teatro tradicijas. Tan Duno muzikos garso įrašų išleido 
Sony Classical, Deutsche Grammophon, EMI, Opus Arte, BIS ir Naxos.

www.harrisonparrott.com

Crouching Tiger Concerto (2000) violončelei ir kameriniam orkestrui yra sukurtas pagal 
Oskaru apdovanotą Tan Duno garso takelį Ango Lee filmui Crouching Tiger, Hidden Dragon  
(liet. Sėlinantis tigras, tūnantis drakonas), kuris pelnė ne vieną Oskarą. Koncertą sudaro šešios 
dalys, kurias jungia violončelės kadencijos. Crouching Tiger Concerto atspindi Tan Duno susi-
domėjimą istorinėmis Šilko kelio kultūromis. Į filmo garso takelį ir koncertą įausti instrumen-
tai, jų atlikimo technika ir artikuliacija bei melodijos, būdingos kultūroms, susimaišiusioms 
palei Šilko kelią Kinijos Sindziango provincijoje. Kūrinys buvo parašytas ir įkvėptas violonče-
lininko Yo-Yo Ma. Pasaulinė premjera įvyko 2000 m. rugsėjo 30 d. Londono Barbican Center 
festivalyje Fire Cross Water, kurio meno vadovas buvo Tan Dunas.

Peggy Monastra
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The world-renowned artist and UNESCO Global Goodwill Ambassador Tan Dun (b. 1957), has 
made an indelible mark on the world’s music scene with a creative repertoire that spans the 
boundaries of classical music, multimedia performance, and Eastern and Western traditions. 
He is a winner of today’s most prestigious honors including the Grammy Award, Oscar/Acad-
emy Award, Grawemeyer Award, and Italy’s Golden Lion Award for Lifetime Achievement. 
Most recently, Tan Dun was named Dean of the Bard College Conservatory of Music. His 
first  Internet Symphony, which was commissioned by  Google/YouTube, has reached over 23 
million people online. His Organic Music Trilogy of Water, Paper, and Ceramic has frequented 
major concert halls and festivals. Paper Concerto premiered with the Los Angeles Philharmonic 
at the opening of the Walt Disney Hall. His multimedia work, The Map, premiered by Yo-Yo Ma 
and the Boston Symphony Orchestra, has toured more than 30 countries worldwide. Its manu-
script has been collected by the Carnegie Hall Composers Gallery. His Orchestral Theatre IV: The 
Gate was premiered by Japan’s NHK Symphony Orchestra and crosses the cultural boundaries 
of Peking Opera, Western Opera, and puppet theatre traditions. Tan Dun records for Sony Clas-
sical, Deutsche Grammophon, EMI, Opus Arte, BIS, and Naxos.

www.harrisonparrott.com

The Crouching Tiger Concerto (2000), for cello and chamber orchestra, is a work based on 
Tan‘s Oscar-winning score for Ang Lee‘s Oscar-winning film, Crouching Tiger, Hidden Dragon. 
The concerto is in six movements with cello cadenzas connecting the orchestral movements. 
The Crouching Tiger Concerto is highly reflective of Tan Dun‘s interest in the historical cultures 
of the Silk Road. Woven into the film score and concerto are instruments, their performing 
techniques and articulations, and melodies native to the cultures which intermingled along 
the Silk Road in China‘s Xinjiang province. The Crouching Tiger Concerto was written for and 
inspired by Yo-Yo Ma. The work received its world premiere on September 30, 2000, at Lon-
don‘s Barbican Centre Festival: Fire Cross Water, of which Tan Dun was artistic director.

Peggy Monastra

Atlikėjai | Performers

Emigrantų iš Maskvos šeimoje gimęs Gavrielas Lipkindas (g. 1977) gana anksti pradėjo šlo-
vingą muziko karjerą, koncertavo prestižinėse salėse su svarbiausiais pasaulio orkestrais ir batu-
tos meistrais. Violončelininkas studijas baigė Tel Avivo, Frankfurto menų universitetuose ir Nau-
josios Anglijos konservatorijoje bei pelnė apdovanojimų reikšminguose tarptautiniuose konkur-
suose. Būdamas 23 metų atlikėjas nutraukė aktyvią veiklą, trejus metus gyveno kaimelyje Reino 
kalnuose netoli Frankfurto, bendravo su kompozitoriais, gilinosi į repertuarą ir eksperimentavo 
su naujais muzikos instrumentais bei atlikimo tradicijomis. Grįžęs į koncertinę sceną, Lipkindas 
išleido dvi kompaktines plokšteles: savo aranžuočių įrašą Miniatures and Folklore ir Bacho siuitas 
violončelei. Netrukus pasirodė dar keturi atlikėjo albumai su garsiųjų koncertų violončelei bei 
Lipkindo kvarteto įrašais, surengta ypatingą susidomėjimą šiuo menininku sukėlusių rečitalių. 
Lipkindas neretai vadinamas „violončelės Mavericku“ ar „ikonoklastiniu / provokuojančiu mąs-
tytoju“. Violončelininkas dažnai į rankas ima savo sumeistrautą instrumentą Violino Basso – 
tai į mažą violončelę panašus styginis instrumentas, suteikiantis galimybę griežti repertuarą 
smuikui, altui ar pučiamiesiems instrumentams. Tad Lipkindo grojamų kūrinių sąraše – dau-
gybė retų partitūrų, naujų užsakymų ir jo paties aranžuočių. Rėmėjų D. ir M. P. dėka atlikėjas 
griežia unikaliu italų meistro Aloysiuso Michaelo Garani (Bolonija, 1702) instrumentu, kadaise 
gavusiu mįslingą pavadinimą „Zihrhonheimerio violončelė“. 

www.lipkind.info
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Born in Israel to a family of immigrants from Moscow, Gavriel Lipkind  (b. 1977) enjoyed a 
stellar rise to fame in his early years and appeared in some of the world’s most prestigious ven-
ues with famous orchestras and outstanding musicians. He graduated from three major acad-
emies on three continents and won more than a dozen of top prizes in major competitions. 
At the age of 23, Lipkind relocated to a small village in the Taunus mountains near Frankfurt 
and spent the next three years working reflectively on his repertoire, liaising with compos-
ers, experimenting with new instruments, and considering new approaches to established 
formations and traditions. After he returned to the concert stage, he released two contrasting 
albums: Miniatures and Folklore, featuring his own arrangements, and Single Voice Polyphony, 
showcasing Bach’s Cello Suites. Shortly thereafter, four albums featuring major cello concer-
tos, an album titled  In Search of New Worlds showcasing the Lipkind Quartet as well as half 
a dozen recital programs for the live broadcast were produced and consequently released, 
putting Lipkind in a unique niche all of his own. 
Nowadays, Lipkind is often referred to by the press as “The Cello Maverick” and an “Iconoclas-
tic Thinker”. The Violino Basso – a string instrument resembling a small cello, invented and 
mastered by Lipkind over the past decade – allows him now to natively perform violin, viola, 
and winds music further expanding his vast range of repertoire. Besides the well-known mas-
terworks, Lipkind’s repertoire encompasses numerous rarities, newly commissioned works, 
own arrangements, and a radical approach to chamber music. Lipkind plays a unique Italian 
cello labeled Aloysius Michael Garani (Bologna, 1702), an enigma that has come to be known 
as the Zihrhonheimer cello. This instrument has been made available thanks to the generous 
support of D. & M. P.

www.lipkind.info

Būdamas keturiolikos metų Glebas Pyšniakas (g.  1987) 
kaip solistas debiutavo Lietuvos nacionalinėje filharmoni-
joje su Lietuvos kameriniu orkestru (dirigentas prof. Sau-
lius Sondeckis). 
Šiandien legendinės violončelininkės Natalijos Gutman 
auklėtinis pasirodo garsiausiose pasaulio salėse, tokiose 
kaip Vienos Musikverein, Amsterdamo Concertgebouw, 
Maskvos konservatorijos Didžioji salė. Glebas grojo su 
Maskvos konservatorijos, Lietuvos nacionaliniu, Lietuvos 
valstybiniu, Porto simfoniniais, Lietuvos, Šv. Kristoforo ka-
meriniais orkestrais, Rygos Sinfonietta ir kt. 
Aukščiausius įvertinimus muzikas pelnė reikšminguose 
nacionaliniuose ir tarptautiniuose konkursuose. 

www.glebpysniak.com

At the age of fourteen Gleb Pyšniak (b. 1987) made his solo debut at the Lithuanian National 
Philharmonic with the Lithuanian Chamber Orchestra led by Professor Saulius Sondeckis. 
Today, the pupil of the legendary cellist Natalia Gutman performs in the most famous halls 
of the world, such as Vienna Musikverein, Amsterdam Concertgebouw, and the Great Hall of 
the Moscow Conservatory. Gleb played with the Moscow Conservatory, Lithuanian National, 
Lithuanian State, and Porto symphony orchestras, as well as the Lithuanian, St. Christopher 
chamber orchestras and Riga Sinfonietta. The musician has received the highest awards in 
significant national and international competitions. 

www.glebpysniak.com
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Martynas Stakionis (g.  1996) iškilo kaip vienas perspek-
tyviausių savo kartos dirigentų. 2014 m. debiutavęs Kauno 
valstybinėje filharmonijoje, vėliau jis pasirodė su Frankfurto 
Alte Oper, Mozarteum, Hamburgo simfoniniu, Baltijos jūros 
filharmonijos, Lietuvos nacionaliniu simfoniniu, Lietuvos 
nacionalinės operos simfoniniu, Kremerata Baltica, Lietuvos 
kameriniu orkestrais.
2018  m. Stakionis gavo Norvegijos kritikų asociacijos ap-
dovanojimą už geriausią sezono pasirodymą  – Bergeno 
muzikos festivalyje su Kremerata Baltica atliktą Sofijos Gu-
baidulinos Fachwerk. 
Dirigentas užmezgė tvirtą ryšį su Gidonu Kremeriu ir Kre-

merata Baltica, su šiuo orkestru jis atliko Arvo Pärto Greater Antiphons premjerą Prancūzi-
joje, atlikimą įrašė Medici.tv. 2022 m. Stakionis talkino dirigentui Laurence‘ui Equilbey įvai-
riuose projektuose su Insula orkestru. 2016–2018 m. jis buvo Hamburgo kamerinio operos 
teatro dirigento asistentas, taip pat asistavo Mirgai Gražinytei-Tylai Zalcburgo valstybinio 
teatro pastatymuose. 2021 m. lapkritį Stakionis debiutavo Lietuvos nacionaliniame operos 
ir baleto teatre. Šiuo metu jis eina ambicingo tarptautinio operos projekto Lietuvoje Operos 
akseleratorius meno vadovo pareigas.

www.arabella-arts.com

Lithuanian conductor Martynas Stakionis (b. 1996) has emerged as one of the most promising 
conductors of his generation. Since his debut with the Kaunas State Philharmonic in April 2014, 
he has appeared with the Frankfurt Alte Oper, Mozarteum Orchestra, Hamburg Symphony, Baltic 
Sea Philharmonic, Lithuanian National Symphony, Lithuanian National Opera Symphony, Krem-
erata Baltica, and Lithuanian Chamber orchestras.
In 2018, Stakionis received the Norwegian Critics Association award for Best Music Perfor-
mance of the Season, performing Gubaidulina’s Fachwerk with Kremerata Baltica at the Ber-
gen Music Festival. 
He has developed a strong relationship with Gidon Kremer through his partnership with 
Kremerata Baltica and conducted the French premiere of Greater Antiphons by Arvo Pärt, 
which was recorded by Medici.tv. In 2022, Stakionis assisted conductor Laurence Equilbey 
in various projects with the Insula Orchestra. Assistant Conductor at the Hamburg Chamber 
Opera Theater from 2016-2018, he has also assisted Mirga Gražinytė-Tyla at the Salzburg 
State Theatre’s productions. In November 2021, Stakionis made his debut at the Lithuanian 
National Opera and Ballet. He is currently artistic director of an ambitious international opera 
program in Lithuania, Opera Accelerator, in cooperation with the Lithuanian State Symphony 
Orchestra. 

www.arabella-arts.com

1960 m. prof. Sauliaus Sondeckio įkurtas Lietuvos kamerinis orkestras (LKO) yra vienas iški-
liausių ir labiausiai pasaulyje įvertintų mūsų šalies kolektyvų. Orkestro gastrolių maršrutuose 
užfiksuotos beveik visos Europos šalys, Šiaurės ir Pietų Amerika, Pietų Afrikos Respublika, Ja-
ponija, Kinija, Australija, Islandija, Kuba, Jungtiniai Arabų Emyratai; jam daugybę kartų plojo 
Berlyno filharmonijos ir Vienos Musikverein, Londono Royal Festival Hall ir Romos Santa Ceci-
lia, Amsterdamo Concertgebouw ir Paryžiaus Salle Pleyel, Leipcigo Gewandhaus ir kitų garsių 
pasaulio koncertų salių klausytojai. LKO bendradarbiavo su Mstislavu Rostropovičiumi, Gi-
donu Kremeriu, Jurijumi Bašmetu, Davidu Geringu ir kitais iškiliais menininkais. Gilų pėdsaką 
jo biografijoje paliko didysis muzikas ir humanistas lordas Yehudi Menuhinas. Orkestro kon-
certų programose šalia baroko ir klasicizmo šedevrų svarbią vietą užima šiuolaikinės muzikos 
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interpretacijos. LKO dėmesingas lietuvių kompozitorių kūrybai, dažnai atlieka Mikalojaus 
Konstantino Čiurlionio, Eduardo Balsio, Juliaus Juzeliūno, Osvaldo Balakausko, Teisučio Ma-
kačino, Jono Tamulionio, Algirdo Martinaičio, Mindaugo Urbaičio, Arvydo Malcio, Vidmanto 
Bartulio, Ramintos Šerkšnytės, Justės Janulytės, Loretos Narvilaitės kūrinius. Daugiau nei 60 
metų gyvuojantis kolektyvas įrašė daugiau kaip 100 įvairiausio repertuaro vinilinių ir kom-
paktinių plokštelių. 

www.filharmonija.lt

Founded in 1960 by Prof. Saulius Sondeckis, the Lithuanian Chamber Orchestra (LCO) is rec-
ognized as one of the finest and most internationally acclaimed Lithuanian orchestras. Its tour 
itineraries have covered the length and breadth of Europe as well as the Americas, the Repub-
lic of South Africa, Japan, China, Australia, Iceland, Cuba, and the United Arab Emirates. It has 
been many times applauded at many major European halls, such as the Berlin Philharmonic, 
the Vienna Musikverein, the London Royal Festival Hall, Rome Santa Cecilia, the Amsterdam 
Concertgebouw, the Paris Salle Pleyel, and the Leipzig Gewandhaus. LCO collaborated with 
Mstislav Rostropovich, Gidon Kremer, Yuri Bashmet, David Gering, and other prominent art-
ists. The orchestra’s biography has been greatly enriched by the artistic friendship with Lord 
Yehudi Menuhin. In addition to baroque and classical masterpieces, interpretations of con-
temporary music occupy an important place in the Orchestra’s concert programs. Being an 
ardent champion of the works of Lithuanian composers, the LCO often performs opuses by 
Mikalojus Konstantinas Čiurlionis, Eduardas Balsys, Julius Juzeliūnas, Osvaldas Balakauskas, 
Teisutis Makačinas, Jonas Tamulionis, Algirdas Martinaitis, Mindaugas Urbaitis, Arvydas Mal-
cys, Vidmantas Bartulis, Raminta Šerkšnytė, Justė Janulytė, and Loreta Narvilaitė. During more 
than six decades of existence, the LCO has produced over a hundred vinyl recordings and CDs 
featuring a diverse repertoire.

www.filharmonija.lt
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Spalio 27 d., ketvirtadienis, 19:00 | 27 October, Thursday, 7 PM
ŠV. KOTRYNOS BAŽNYČIA | ST CATHERINE CHURCH

Įžymaus JAV kompozitoriaus premjera Lietuvoje |  
Lithuanian premiere by famous American composer  
MICHAEL GORDON “8”

CELLO CLUB
Arnas Kmieliauskas, Evaldas Petkus, Domas Jakštas, Povilas Jacunskas,  
Rokas Vaitkevičius, Gleb Pyšniak, Dainius Misiūnas, Šarūnas Pozniakovas

Michael Gordon
8 (2018, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania)
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Michaelas Gordonas (g. 1956) – Niujorke gyvenantis kom-
pozitorius, vienas iš grupės Bang On A Can ir taip pat pa-
vadinto festivalio įkūrėjų. Jis gimė Floridoje ir užaugo rytų 
europiečių bendruomenėje netoli Managvos (Nikaragva). 
Kompozicijos mokėsi pas Edwardą Troupiną Floridos univer-
sitete ir pas Martiną Bresnicką Jeilyje. 
Gordono muzika  – tai jo tradicinio kompozicinio išsila-
vinimo ir patirties su pogrindinėmis Niujorko roko gru-
pėmis rezultatas. Kiekvieną kartą, kai ansamblis Modern 
Orchestra atlikdavo Gordono Sunshine of Your Love, pub-
lika tiesiog kraustydavosi iš proto. Niujorke entuziastingo 
įvertinimo ir sausakimšų salių susilaukė ir Gordono opera 
Chaos  – mokslinės fantastikos spektaklis pagal Matthew 
Maguire’o libretą. 
Ankstyvuosiuose kūriniuose Gordonas gilinosi į ritmo gali-
mybes ir prigimtį bei eksperimentavo, jungdamas įvairius 
ritmus bei kurdamas baisingą sumaištį. Johnas Adamsas, 
dirigavęs Gordono kūrinius, pavadino šiuos nežabotus ir komplikuotus garsus „iracionaliais 
ritmais“. Vėlesnėje kūryboje Gordonas nenustojo gilintis į mistiškus skirtumus tarp konso-
nanso ir disonanso. 

www.michaelgordonmusic.com

8 (2018). Aštuonios violončelės sudaro ratą. Publika gali sėdėti aplink oktetą ar net rato 
viduje. Violončelininkai pradeda groti, o atliekama muzika sukasi kaip judantis objektas.  
8 yra kūrinių serijos dalis, šioje serijoje – Timber šešiems perkusininkams, grojantiems įgar-
sintomis simantromis, Rushes septyniems fagotams bei Amplified keturioms elektrinėms 
gitaroms. 
Visų šių kūrinių tikslas – sukelti kvazimeditacinę, beveik ekstatinę būseną klausytojui ir atli-
kėjui. Vienodų instrumentų sudėtims skirta kūrinių serija pagal sumanymą turėtų skambėti 
nepertraukiamai ir išaugti iki visos dienos trukmės. 
Šio kūrinio naujovė ta, kad garsas keliauja ratu abiem kryptimis. Jei esate rato viduryje, galite 
aiškiai išgirsti garso dimensiškumą ir perspektyvą. Jei užsidėsite ausines ir atidžiai klausysite 
įrašo, galite išgirsti bosines natas, sklindančias erdvėje nepriklausomai nuo melodinės linijos. 
Kiekvienas violončelininkas groja ir melodiją, ir bosą, judėdamas pirmyn-atgal atgal muzikinių 
vaidmenų šokyje. 
Manau, kad ši garso perspektyva šiek tiek primena perėjimą nuo dvimačio prie trimačio meno. 
Garsas nėra plokščia linija – dabar jis turi daugialypius vaidmenis erdvėje ir laike. Tai trimatė 
skulptūra. Kūrinį pavadinau 8, nes šis skaičius yra gražus, suapvalintas, sklendžiantis simbolis, 
kuris atrodo kaip drauge grojančios violončelės. 

Michael Gordon

Michael Gordon (b. 1956), a New York-based composer and co-founder of the Bang on a Can 
group and festival, was born in Florida and grew up in an Eastern European community near 
Managua, Nicaragua. He studied composition with Edward Troupin at the University of Florida 
and with Martin Bresnick at Yale.
His music is an outgrowth of this formal compositional training and experience with under-
ground rock groups in New York City. Audiences literally erupted after recent performances by 
the Ensemble Modern Orchestra of Gordon’s Sunshine of Your Love. His opera Chaos, a science 
fiction spectacle with a libretto by Matthew Maguire, premiered in New York to rave reviews 
and packed houses. 
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Gordon’s early compositions demonstrate a deep exploration into the possibilities and nature 
of rhythm and what happens when rhythms are piled on top of each other, creating a glorious 
confusion. John Adams, who has conducted Gordon’s works, calls these raw and complicated 
sounds “irrational rhythms.” Recent pieces pursue even further the mysterious divide between 
consonance and dissonance. 

www.michaelgordonmusic.com

8 (2018). Eight cellos in a circle. The audience can sit around the octet, or even inside the 
circle. The cellists start to play, and the resulting music spirals around like a moving object. 
8 is part of a series of works that started with Timber for six percussionists playing amplified 
simantras, and includes Rushes for seven bassoonists and Amplified for four electric guitarists. 
Each of these works is meant to induce a quasi-meditative, almost ecstatic state, in the listener 
as well as the performer. The series for like-instruments is meant to be played seamlessly and 
grow to encompass an entire day. 
The innovation in this piece is that the sound travels around the circle in both directions. If you 
are in the middle of the circle, you can hear the dimensionality and perspective of the sound 
clearly. If you put on headphones and listen closely to the recording, you can hear the bass 
notes traveling in space independently of the melody line. Each cellist plays both the melody 
and the bass, switching back and forth in a choreography of musical roles. 
I think of this perspective of sound a bit like moving from two-dimensional art to three-di-
mensional art. Sound isn’t a flat line – now it takes on multiple roles in space and time. It is a 
sculpture of three dimensions. I picked the title 8 because the number is a beautiful rounded 
gliding symbol that looks like the cellos when they play together. 

Michael Gordon

Atlikėjai | Performers

CELLO CLUB
Ansamblio pavadinime, reiškiančiame „violončelių klubą“, užkoduota atvirumo žinutė, neįsi-
pareigojant vienai sudėčiai ir paliekant laisvę tiek įvairiems programiniams, tiek ansamblio 
sudėčių pasirinkimams. Cello Club išskirtinumas – demokratinis ansamblio veikimo principas, 
kai kiekvienas iš ansamblio narių gali tapti lyderiu, solistu.
Nuo pat savo veiklos pradžios Cello Club į programas žvelgia kūrybingai, taip pat skatina kom-
pozitorius rašyti kūrinius specialiai jiems. Publika neturėtų nustebti išgirdusi Cello Club atlie-
kant tiek rimtąją akademinę muziką, tiek populiariąją klasiką, tiek lengvesnio žanro kūrinius, 
nevengiant humoro ir persvarstant ribas tarp rimtojo meno ir pramogos. 

CELLO CLUB
The name of the ensemble encodes a message of openness, not committing to a single com-
bination, and maintaining freedom for various program and combination choices. Cello Club is 
unique in the democratic principle of operation: each member of the ensemble can become a 
leader, a soloist. 
Since its start, Cello Club has taken a creative approach to its programs, as well as encourages 
composers to write works for them. The audience should not be surprised when hearing Cello 
Club performing serious academic, popular classics, and light genres, without shying away from 
humor and reconsidering the boundaries between serious art and entertainment.
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Josephas M. Colombo – San Fransiske įsikūręs post-klasiki-
nės muzikos kompozitorius ir noise kūrėjas. Jis rašo muziką 
orkestrams, kameriniams ansambliams, elektronikai, sce-
niniams kūriniams, filmams, instaliacijoms ir kt. Jo kūryba 
pasižymi gyvybinga energija, dažnai – stipria ritmine vara, ir 
yra pavadinta „galingu klausos potyriu“ (I Care If You Listen).
Colombo dirbo su daugybe atlikėjų ir ansamblių, tarp ku-
rių  – Kronos kvartetas, Orlando filharmonija, Mobius Trio, 
Living Earth Show ir kt. Šiuo metu jis dirba prie stambios 
formos vizualinio muzikos projekto ir naujos kamerinės operos. Colombo dažnai veda radijo 
laidą Music From Other Minds, veikia kaip atlikėjas ir mokytojas. Jis yra Fifth Floor Collective ir Pro-
digal Opera Productions įkūrėjas, mokėsi pas Daną Beckerį, Andy Voresą, Janą Swaffordą, Curtisą 
Hughesą, Dalit Warshaw, Daną Crozier ir Susan Lackman.  Colombo mėgaujasi repetityvumu.

www.josephmcolombo.com

Structure II (2012) yra spiralinis garso kaleidoskopas. Paremtas amerikiečių minimalistų Ste-
ve‘o Reicho, Julius Eastmano ir Philipo Glasso kūriniams būdinga forma, kūrinys peržengia 
gryno repetityvumo ribas su tembriškai turtingais trimis metalofonais. Su elektroniniu dronu 
sujungti jų obertonai pradeda kurti papildomą sluoksnį aplink muzikinę medžiagą, kviesdami 
klausytoją patirti mirgančias garso iliuzijas besisukančiame debesyje.

Matt Sharrock

Joseph M. Colombo is a New England-born, San Francisco-based post-classical composer and 
noise maker. He has written music for orchestras, chamber ensembles, electronics, stage, film, 
installations, and everything in between. His work has a vibrant energy, often exhibiting a strong 
rhythmic drive, and has been referred to as “a powerful auditory experience” (I Care If You Listen).
Colombo has worked with a slew of individual performers and ensembles, including but not 
limited to the Kronos Quartet, the Orlando Philharmonic, the Mobius Trio, the Living Earth Show, 
and more. He is currently working on a long-form visual music project and a new chamber opera.
Colombo is a frequent host of the radio show Music From Other Minds, and can often be en-
countered as a performer and teacher. He is a founding member of the Fifth Floor Collective 
and Prodigal Opera Productions and has studied with Dan Becker, Andy Vores, Jan Swafford, 
Curtis Hughes, Dalit Warshaw, Dan Crozier, and Susan Lackman. He enjoys repetition.

www.josephmcolombo.com

Structure II (2012) is a spiraling kaleidoscope of sound. Owing its formal structure to the works 
of American minimalists Steve Reich, Julius Eastman, and Philip Glass, the piece manages to go 
beyond the mere act of repetition due to the timbrally rich nature of three glockenspiels. Mixed 
with an electronic drone, the overtones of the glockenspiels begin to create an extra layer around 
the musical material, inviting the listener to experience flickering sonic illusions in a rotating cloud. 

Matt Sharrock

Emmanuelis Séjourné (g. 1961) yra tarptautiniu mastu 
žinomas kompozitorius, perkusininkas ir pedagogas. Jis 
buvo apdovanotas prizais už geriausią muziką dramos kūri-
niui Avinjono festivalyje, pelnė Prix de l‘Academie du Disque 
Français ir kt. apdovanojimų. Séjourné muzika ritmiška, ro-
mantiška, energinga, įkvėpta tiek Vakarų klasikinės tradicijos, 
tiek populiariosios kultūros (džiazo, roko, neeuropietiškos 
muzikos). Jo muziką į savo repertuarą yra įtraukę nemažai or-
kestrų, tarp jų – Štutgarto radijo simfoninis, Nagojos, Osakos, 
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Liuksemburgo filharmonijų orkestrai, Lozanos kamerinis orkestras ir daugybė kitų kolektyvų. 
Séjourné Koncertas marimbai ir styginių orkestrui, užsakytas ir atliktas Bogdano Bacanu, tapo 
svarbiu marimbos repertuaro kūriniu – nuo 2005 m. jis atliktas daugiau nei 600 kartų. Neap-
siribodamas mušamaisiais, kompozitorius taip pat sukūrė daug kūrinių simfoniniam orkestrui, 
kamerinės ir chorinės muzikos, taip pat rašo muziką teatrui ir televizijai. Šalia kūrybos, Séjourné 
veikia ir kaip atlikėjas. Kaip solistas ir su ansambliu Accroche-Note jis yra atlikęs daugiau nei šimto 
kūrinių premjeras. Séjourné taip pat yra Strasbūro Aukščiausiosios muzikos ir menų akademijos 
Mušamųjų instrumentų katedros vedėjas ir Lozanos aukštosios muzikos mokyklos docentas.

www.emmanuelsejourne.com

Attraction (2017) smuikui, marimbai ir magnetinei juostai sukurtas Paryžiaus operos užsa-
kymu. Jis parašytas ir dedikuotas duetui Contrasts. Šį vakarą skambanti versija solo perkusijai 
buvo pritaikyta Christopui Sietzenui.
Kaip žmogus negali išvengti žemiškos traukos, kompozitorius taip pat negali pabėgti nuo savo 
senų demonų, savo kultūros, skonio. Šiuo atveju kalba eina apie mano polinkį į ritmą, groove‘ą, 
tam tikrą kolektyvinį virtuoziškumą, kuris būdingas legendinei mano jaunystę lydėjusiai gru-
pei Shakti (ją sudarė smuikas, gitara ir 2 perkusininkai).
Attraction kartais bandau šį muzikinį polinkį sulaužyti, pasitelkdamas fiksuotus, nejudrius, 
kontempliatyvius muzikinius pasažus, kurie bando nutraukti ritminę tėkmę. Tačiau prigimtis 
greitai sugrįžta, o ritmas (turėčiau sakyti, groove‘as) greitai viską užvaldo.

Emmanuel Séjourné

Emmanuel Séjourné (b. 1961) is a musician of international renown who leads a triple career 
as a composer, percussionist, and teacher. He has been awarded prizes for Best Music for Drama 
at the Festival d‘Avignon, the Prix de l‘Academie du Disque Français. His music is rhythmic, ro-
mantic, and energetic, inspired both by the Western classical tradition and by popular culture 
(jazz, rock, extra-European). Many orchestras include his music in their repertoire: RadioSinfo-
nieOrchester Stuttgart, Nagoya Philharmonic, Osaka Philharmonic, Luxembourg Philharmonic, 
Lausanne Chamber Orchestra, and numerous additional ensembles.
His concerto for Marimba and String Orchestra, commissioned and performed by Bogdan Ba-
canu, has since 2005 become a major work of the marimba repertoire, played more than 600 
times with orchestra. Far from being limited to the world of percussion Emmanuel Séjourné also 
composed many pieces for symphonic orchestra as well as chamber and choral music, he also 
writes music for theater and television.  Simultaneously, Emmanuel Séjourné makes a career 
as an instrumentalist. As a soloist, as well as with the ensemble Accroche-Note, he has so far 
premiered over one hundred pieces of music including concertos, chamber music, and solos. 
Emmanuel Séjourné is also the Head Teacher of the Percussion Department at the Strasbourg 
Superior Academy of Music & arts and an Associate Professor at HEMU Lausanne.

www.emmanuelsejourne.com

Attraction (2017) (for violin, marimba, and magnetic tape) commissioned by the Paris Opera, is a 
work written for the duo Contrasts which is the dedicatee. The solo percussion version, presented 
tonight, was adapted for Christoph Sietzen. Just as man cannot escape earthly attraction or only 
brief moments, the composer, too, cannot escape his old demons, his own culture, and his taste. 
In this case, it‘s about my penchant for rhythm, for groove, for a certain collective virtuosity like the 
legendary group that marked my youth Shakti composed of a violin, a guitar, and 2 percussions.
In Attraction, I sometimes try to break this musical inclination, with the help of fixed, motionless, 
contemplative musical passages, which try to break the rhythmic flow. But the natural comes 
back quickly and the rhythm (the groove I should say) quickly takes over.

Emmanuel Séjourné
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Ellen Reid (g. 1966) yra viena novatoriškiausių savo kartos 
menininkių. Jos kūryba aprėpia operą, garso dizainą, filmų 
garso takelius, kūrinius ansambliams ir chorui. Kompo-
zitorė ir garso menininkė 2019  m. apdovanota Pulitzerio 
muzikos premija už operą p r i s  m. Kartu su kompozitore 
Missy Mazzoli Reid įkūrė Luna kompozicijos laboratoriją. 
Luna Lab yra jaunų moterų, nebinarinių lyties tapatybių ir 
lyčių neatitinkančių kompozitorių mentorystės programa. 
Nuo 2019  m. ji yra Los Andželo kamerinio orkestro kūry-
binė patarėja ir kompozitorė. 2020  m. ji sukūrė Ellen Reid 
SOUNDWALK  – viešojo meno kūrinį, kuriame miesto par-
kai naujai įsivaizduojami kaip interaktyvūs garso peizažai. 
SOUNDWALK premjera įvyko Niujorko centriniame parke, 
grojo Niujorko filharmonijos orkestras. Kūrinys toliau ke-
liauja į parkus visame pasaulyje, bendradarbiaujant su to-
kiais ansambliais kaip Kronos kvartetas ir Filadelfijos orkestras. Reid įgijo bakalauro laipsnį 
Kolumbijos koledže, Kolumbijos universitete, o magistro laipsnį – Kalifornijos menų institute. 
Ją įkvepia muzika iš viso pasaulio, o savo laiką ji paskirsto tarp dviejų mėgstamų miestų – Los 
Andželo ir Niujorko.

www.ellenreidmusic.com

Fear | Release (2017) yra apie pažįstamo perprasminimą naujoje šviesoje. Kompozicija su-
kurta remiantis penkių natų fraze, kuri atkartojama ir plėtojama tiek melodinėmis, tiek fak-
tūrinėmis priemonėmis. Norint sukurti hiper-rezonanso ir erdviškumo jausmą, nė viena nata 
neišgaunama atskirai; kiekvieną perkusijos smūgį dubliuoja kito atlikėjo smūgis kitokiu, bet 
panašiu instrumentu. Fear | Release užsakė Los Andželo perkusijos kvartetas įrašymui erdviniu 
garsu su leidykla Sono Luminus.

Ellen Reid

Ellen Reid (b. 1966) is one of the most innovative artists of her generation. A composer and 
sound artist whose breadth of work spans opera, sound design, film scoring, ensemble, and 
choral writing, she was awarded the 2019 Pulitzer Prize in Music for her opera, p r i s m.  Along 
with composer Missy Mazzoli, Ellen co-founded the Luna Composition Lab. Luna Lab is a men-
torship program for young female, nonbinary, and gender non-conforming composers. Since 
2019, she has served as Creative Advisor and Composer-in-residence for Los Angeles Chamber 
Orchestra. In 2020, she created Ellen Reid SOUNDWALK, a work of public art that reimagines 
city parks as interactive soundscapes.  SOUNDWALK  premiered in New York’s Central Park, 
featuring the New York Philharmonic, and continues to expand to parks around the world, 
fostering collaborations with ensembles such as Kronos Quartet and the Philadelphia Orches-
tra. Ellen received her BFA from Columbia College and Columbia University and her MA from 
California Institute of the Arts. She is inspired by music from all over the globe, and she splits 
her time between her two favorite cities – Los Angeles and New York. 

www.ellenreidmusic.com

Fear | Release (2017) is about reframing the familiar in a new light. The composition is built 
around a five-note phrase that is echoed and developed in both melodic and textural ways. To 
create a sense of hyper resonance and spatialization, no note is struck by itself; each hit is dou-
bled by another player on a different but similar instrument. Fear | Release was commissioned 
by the Los Angeles Percussion Quartet to be recorded for Sono Luminus in surround sound.  

Ellen Reid
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Curtis K. Hugheso (g. 1974) muzikai būdingas nepaliauja-
mas ritmas, harmoningas nuotykių troškimas ir dažnai kin-
tantis įvairių stilistinių elementų ir politinių poteksčių mišinys. 
Hugheso muziką New York Times apibūdino kaip „ugningą“, 
Phoenix – kaip „meistriškai sukurtą“, o Boston Globe ją pavadino 
„spalvingai orkestruota“. Tarp pastarųjų Hugheso darbų – nauji 
kūriniai sopranui Tony Arnold ir pianistui Jacobui Greenbergui, 
skambėję New Gallery Concert Series, Transient Canvas ir Boston 
Musica Viva. Taip pat  – siurrealistinė kamerinė opera RareBit, 

sukurta Guerilla operai. Boston Classical Review 2014 m. ją įvertino kaip „labiausiai pralinksminu-
sią premjerą“. Hugheso muzika skamba JAV ir tarptautiniu mastu – nuo Los Andželo iki Berlyno, 
nuo Vermonto Yellow Barn iki Bulgarijos Here/Now New Music Festival. 2005 m. jis buvo Tanglewood 
bendradarbis, taip pat buvo Collage New Music ir Radius Ensemble reziduojantis menininkas.

www.curtiskhughes.com

Atlikėjų meistriškumą demonstruojantis antechamber (2015) yra parašytas Bostono perku-
sijos grupei. Kūrinys prasideda lėtu tempu, pamažu įvedant naujus, abstrakčius muzikinius 
gestus, tačiau greitai virsta pašėlusiu sudėtingų, įkyrių ritmų mechanizmu. Judėdamas tarp 
temų, Hughesas kartais švariai sustoja, kartais – užsibūna elastingoje tarpinėje erdvėje, leis-
damas muzikai kvėpuoti. 

Kyle Bartlett

The music of Curtis K. Hughes  (b. 1974) is characterized by its rhythmic restlessness, its har-
monic adventurousness, and its often volatile mix of diverse stylistic elements and political 
subtexts. It has been described as „fiery“ in the New York Times, „well crafted“ in the Phoenix, 
and „colorfully scored“ in the Boston Globe.  Curtis‘s most recent endeavors have included new 
works for soprano Tony Arnold and pianist Jacob Greenberg, for the New Gallery Concert Series, 
for Transient Canvas and for Boston Musica Viva, as well as RareBit, a surreal chamber opera for 
Guerilla Opera, in a production that was rated the „moxt exhilarating premiere“ of 2014 by the 
Boston Classical Review. Curtis‘s music has been performed across the US and internationally, 
from Los Angeles to Berlin, from Vermont‘s Yellow Barn to Bulgaria‘s Here/Now New Music Fes-
tival. He was a 2005 fellow at Tanglewood and has served as composer-in-residence for Collage 
New Music and the Radius Ensemble. 

www.curtiskhughes.com

antechamber (2015) is a tour de force, written for the Boston Percussion Group. The piece sets 
a slow pace, taking time to introduce new, abstract gestures, but then quickly transforms into 
a wicked clockwork of complex, insistent rhythms. Moving among the themes, sometimes 
Hughes makes a clean break, other times he lingers in an elasticated in-between space, letting 
the music breathe. 

Kyle Bartlett

Anna Meadors savo muzikoje sutelkia kantrybę, pulsą, ener-
giją ir džiaugsmą. Jos muzika skambėjo Perkusijos menų 
draugijos tarptautinėje konvencijoje, Vidurio Atlanto fleitos 
konvencijoje, festivaliuose NOVO, MT6 ir Artscape. Meadors 
buvo Jeilio muzikos mokyklos Norfolko naujosios muzikos 
dirbtuvių, vasaros festivalio Bang on a Can, Sō Percussion 
vasaros instituto ir Los Andželo filharmonijos Nacionalinių 
kompozitorių intensyvių kursų stipendininkė. Meadors šiuo 
metu studijuoja muzikos kompozicijos doktorantūrą Prins-
tono universitete. 2011 m. ji įgijo bakalauro laipsnį Peabody 
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konservatorijoje, kur studijavo saksofoną ir kompoziciją. Meadors pasirodo ir kaip saksofoni-
ninkė, ji yra džiazo-roko trio Joy on Fire pagrindinė solistė. Trio gastroliavo visoje Rytų pakran-
tėje, surengė ir kuravo mėnesio trukmės rezidencijas Niujorko Hadsono slėnio The Winery at St. 
George ir Niujorko kavinėje Cupping Room Cafe. 2017 m. lapkritį Merilendo leidykla Procrasti-
nation Records išleido antrąjį trio albumą Fire with Fire, kuris buvo pavadintas „aukštos įtampos 
jazz‘n‘ roll sensacija“ (All About Jazz). Meadors šiuo metu yra Kolumbijos universiteto Kompiu-
terinės muzikos centro direktoriaus padėjėja.

www.annameadors.com

Interstice (2018). Žodis „interstice“ reiškia labai mažą tarpą tarp gretimų objektų, pavyzdžiui, 
tarpą tarp daugialąsčių gyvūnų ląstelių, tarp atomų kristale arba tarp elektros kabelio kom-
ponentų. Kūrinys Interstice yra tarp atlikėjų išskirstyta melodija, hoketas ant įvairių mažų ins-
trumentų: krotalų, metalo ir medžio gabalėlių. Muzikos energija ir muzikantų bendravimas 
gyvena tarpuose (angl. interstices).

Anna Meadors

Anna Meadors embraces patience, pulse, energy, and joy in her music. Her music has been per-
formed at the Percussive Arts Society International Convention, the Mid-Atlantic Flute Conven-
tion, the NOVO, MT6, and Artscape festivals in Baltimore. Anna has been a fellow at Yale School 
of Music’s Norfolk New Music Workshop, the Bang on a Can Summer Festival, Sō Percussion’s 
Summer Institute, and the LA Philharmonic’s National Composer Intensive. Anna is currently 
pursuing a Ph.D. in Music Composition at Princeton University. She graduated from the Peabody 
Conservatory in 2011 with a Bachelor of Music, where she studied saxophone and composi-
tion. As a saxophonist, she is the lead soloist in the jazz-rock trio Joy on Fire, which has toured 
throughout the East Coast. They have hosted and curated month-long residencies at The Winery 
at St. George in New York’s Hudson Valley, and the Cupping Room Cafe in New York City. Their 
second album, Fire with Fire, was released by Maryland-based label Procrastination Records in 
November 2017 and has been called “a thrill of high voltage jazz ‘n’ roll” (All About Jazz). Anna is 
currently the Assistant Director of the Computer Music Center at Columbia University.

www.annameadors.com

Interstice  (2018). Interstices are very small spaces between adjacent objects, such as the 
space between cells of multicellular animals, or between atoms in a crystal, or between the 
components of an electrical cable. The piece is a melody that is split up between the players, 
a hocket, on an assortment of small instruments: crotales, and pieces of metal and wood. The 
energy of the music and the communication between the musicians live in the interstices.

Anna Meadors

Beau Kenyonas studijavo Berklio muzikos koledže ir Tuftso 
universitete. Po studijų jis dešimtmetį paskyrė moksliniams 
tyrimams ir praktikai kognityvinių neuromokslų, smalsumu 
grįstų mokymo praktikų ir bendruomenės įtraukimo strate-
gijų srityse. 2016 m. jis tapo pirmuoju Bostono viešosios bib-
liotekos reziduojančiu kompozitoriumi, kur sukūrė valandos 
trukmės viešo performanso instaliaciją (and all the men and 
women merely players, 2017). 
Vėliau jis sukūrė pluoštą kitų performanso instaliacijų or-
ganizacijoms, tyrinėdamas nelinijinius pasakojimus. Jo ins-
taliacijos vyko Isabella Stewart Gardner muziejuje (House 
of Accumulated Beauties, 2018) ir Bostono dailės muziejuje  
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(the SOUND), remiant Naujosios Anglijos menų fondui, Šiaurės rytų menų centrui, Bostono 
fondui ir Andrew W. Mellon fondui.
Kenyono muzikinė paletė aprėpia tiek tradicinės orkestruotės, tiek musique concrète techni-
kas, įvairių sistemų, tonacijų ir žanrų elementus. Jo nuolatinė multimedijos skulptūra River 
Constellation (2019, sukurta bendradarbiaujant su Bruklino skulptore Natalija Zubko) rea-
guoja į Des Moines Water Works parko kraštovaizdį ir garso peizažą, kartu sujungia muzikines 
frazes su netoliese vykstančio eismo ir traukinių garsais bei paukščių giesmėmis.

www.beaukenyon.com

and when considering the stars (2016)

I. 
The newest heavenly bodies breaking,
furious metals beating among future stars,
hardened by suffering, tired of leaving and 
returning,
we will find happiness on the most bitter 
planet
-Neruda. World’s End. Song

II.
So starbright was the night.
And my soul unfolded its pinions so wide,
flew over the silent lands as if it was flying 
home.
-Eichendorff. Liederkreis, V. Mondnacht 
(excerpt)
-Eichendorff/Neruda. Yet Untitled

Beau Kenyon

After earning music composition degrees from Berklee College of Music (B.M., 2004) and 
Tufts University (M.A., 2007), Beau Kenyon dedicated a   decade of research and practice 
to the fields of cognitive neuroscience, curiosity-based teaching practices, and community 
engagement strategies. In 2016, he became the first composer-in-residence for the Boston 
Public Library, producing an hour-long public performance installation staged throughout 
the iconic Boston landmark (and all the men and women merely players 2017). 
He has since created a portfolio of performance installations that explore non-linear sto-
rytelling for organizations, including the Isabella Stewart Gardner Museum (House of Ac-
cumulated Beauties 2018) and the Museum of Fine Arts Boston (the SOUND), with support 
from the New England Foundation for the Arts, Northeastern Center for the Arts, the Boston 
Foundation, and Andrew W. Mellon Foundation.
His musical palette encompasses both traditional orchestration and musique concrète tech-
niques, drawing from a wide range of systems, tonalities, and genres. His permanent mul-
timedia sculpture, River Constellation (2019, in collaboration with Brooklyn sculptor Natalia 
Zubko) responds to the landscape and soundscape of the Des Moines Water Works Park, lay-
ering together musical phrases that are consonant with nearby traffic and trains as well as 
native bird songs. 

www.beaukenyon.com

and when considering the stars (2016)

II.
So starbright was the night.
And my soul unfolded its pinions so wide,
flew over the silent lands as if it was flying 
home.
-Eichendorff. Liederkreis, V. Mondnacht 
(excerpt)
-Eichendorff/Neruda. Yet Untitled

Beau Kenyon

I. 
The newest heavenly bodies breaking,
furious metals beating among future stars,
hardened by suffering, tired of leaving and 
returning,
we will find happiness on the most bitter 
planet
-Neruda. World’s End. Song
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Kompozitoriaus ir multiinstrumentalisto Dano VanHasse-
lio (g. 1981 m.) muziką Wall Street Journal pavadino „ener-
gizuojančia“, I Care If You Listen  – „gaivinančia kryptimi“, o 
San Francisco Classical Voice  – „vaizdingu ir džiuginančiu 
garsovaizdžiu“. Jo kompozicijos kuria unikaliai įtaigų garso 
pasaulį iš roko, Indonezijos gamelano, laisvos improvizacijos 
ir klasikinės muzikos įtakų. VanHasselio kūrybą atliko dau-
gybė ansamblių, jo muzika skambėjo Bang on a Can vasa-
ros festivalyje, Bowling Green naujosios muzikos festivalyje, 
Karlsbado muzikos festivalyje ir kt. VanHasselis veikia ir kaip 
prodiuseris ir elektrinės gitaros atlikėjas. Menininkas vado-
vauja Bostone įsikūrusiam šiuolaikiniam kvartetui Hinge. 
Taip pat jis buvo šiuolaikinio kamerinio ansamblio Wild Rumpus įkūrėjas ir meno vadovas. Wall 
Street Journal šį kolektyvą pavadino „šviežiu jaunu ansambliu“, o San Francisco Classical Voice – 
„virtuoziškumo ir vaizduotės demonstracija“. Wild Rumpus užsakė ir atliko per 30 naujų jaunų 
ir kylančių kompozitorių kūrinių.
Šiuo metu Bostone gyvenantis VanHasselis dėstė kompoziciją ir elektroninę muziką Masaču-
setso technologijų institute, Brandeis universitete, Konektikuto koledže, Klarko universitete ir 
UC Berkeley, o šiuo metu dirba Bostono konservatorijos Berklio fakultete.

www.danvanhassel.com

Unify (2017) groja keturi perkusininkai; du melodiniai instrumentai (marimba ir vibrafonas) 
ir du ne melodiniai išplėstiniai būgnų komplektai. Kūriniui būdinga garso aukščio ir triukšmo 
sąveika. Pirmiausia jie tiksliai atspindi vienas kitą, kiekviena melodinių instrumentų nata atlie-
pia nemelodinį instrumentą. Ypač vieningai visas ansamblis groja greitas susipinančias ritmo 
struktūras, įkvėptas Balio gamelano. 
Galiausiai ši absoliuti vienybė suardoma, nes abi grupės šiek tiek išsiderina, grodamos labai 
glaudžiu kanonu. Kitoje sekcijoje aukščio ir triukšmo elementai dar labiau išsiskiria, nes me-
lodiniai instrumentai patenka į repetityvią struktūrą, lydimą kanonu grojamo nereguliaraus 
būgno ritmo. Likusią kūrinio dalį abi pusės nuolat dreifuoja link ir tolsta nuo unisono – bandy-
damos, bet nesugebėdamos susigrąžinti pradžioje turėjusios vienybės ir galiausiai nukeliau-
damos į atskiras stovyklas.

Dan VanHassel

The music of composer and multi-instrumentalist  Dan VanHassel  (b. 1981) has been de-
scribed as “energizing” (Wall Street Journal), “a refreshing direction” (I Care If You Listen.com), 
and “an imaginative and rewarding soundscape” (San Francisco Classical Voice). His works 
create a uniquely evocative sound world drawing from a background in rock, Indonesian 
gamelan, free improvisation, and classical music.  His work has also been performed by 
multiple ensembles and has been featured at the Bang on a Can Summer Festival, Bowling 
Green New Music Festival, Carlsbad Music Festival, etc. Also active as a concert producer 
and electric guitarist, Dan currently leads the Boston-based contemporary quartet Hinge. 
He was also a founding member of the contemporary chamber ensemble Wild Rumpus in 
San Francisco and artistic director through 2016. Cited as a “fresh young ensemble” by the 
Wall Street Journal and “a showcase of virtuosity and imagination” by San Francisco Classical 
Voice, Wild Rumpus has commissioned and performed over 30 new works by young and 
emerging composers. 
Currently residing in Boston, Dan has taught composition and electronic music at MIT, 
Brandeis University, Connecticut College, Clark University, and UC Berkeley, and is currently 
on faculty at the Boston Conservatory at Berklee.

www.danvanhassel.com
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Unify  (2017) features four percussionists; two mallet instruments (marimba and vibra-
phone) and two non-pitched “extended” drum sets. The piece is characterized by the inter-
action between pitch and noise, represented by these two groups. They begin by exactly 
mirroring each other, with every note in the melodic instruments corresponding to an in-
strument played by the non-pitched percussionists. In deep solidarity, the entire ensemble 
plays fast interlocking patterns inspired by Balinese gamelan. 
Eventually, this absolute unity is disrupted as the two groups fall slightly out of sync, play-
ing in a very close canon with each other. In the next section, the pitch and noise elements 
separate further as the melodic instruments fall into a repeating pattern, accompanied by 
an irregular drum beat played in canon. For the remainder of the piece, the two sides drift 
in and out of unison, attempting but failing to regain the unity they had at the beginning, 
in the end only falling further into their separate camps.

Dan VanHassel

Steve’as Reichas (g. 1936)  – vienas iš garsiausių JAV mini-
malistų ir šio stiliaus pradininkų. Anot The Guardian, „tėra keli 
kompozitoriai, apie kuriuos drąsiai galėtume pasakyti, kad jie 
pakeitė muzikos istoriją. Reichas yra vienas iš jų“. Šiandien kom-
pozitorius apibūdinamas kaip „svarbiausias Amerikos kūrėjas“ 
(The Village Voice) ar „originaliausias mūsų laikų muzikos mąs-
tytojas“ (The NewYorker). Ir ankstyvieji kūriniai, kuriuose meist-
riškai pritaikyta magnetofono juosta (pavyzdžiui, It’s Gonna 
Rain, 1965, ar Come Out, 1966), ir video opera Three Tales (2002), 
sukurta su video menininke Beryl Korot, rodo Reicho kūrybinių 
sumanymų kryptingumą, sąmoningą Vakarų klasikinės mu-
zikos tradicijų ir nevakarietiškų, Amerikos etninių grupių bei 
džiazo harmonijų ir ritmų jungimą. Reicho kūrybą veikė įvairios 

etninės muzikos kryptys, ypač egzotiškos būgnijimo tradicijos, gamelano muzika. 
Dar ankstyvuosiuose kūriniuose magnetofono juostoms, kuriose skamba įvairių kalbų ir in-
terviu nuotrupos, poetinių ir literatūrinių tekstų fragmentai, Reichas išrado fazių techniką, kai 
kelios magnetofono juostos su ta pačia garsine medžiaga, paleistos tuo pat metu pamažu pra-
deda nesutapti, o žodžiai, aiškiai girdimi pradžioje, į pabaigą pastebimai iškraipomi. Lietuvoje, 
festivalyje Gaida šį kompozitorių išvydome 2006 m. su ansambliu Steve Reich and Musicians; 
festivalyje 2016 m. minėjome Reicho 80-metį, jo autorinės kūrybos programą pristatė vokiečių 
ansamblis In Process; 2020 m. Portland Percussion Group atliko monumentalų Reicho kūrinį 
Drumming, o pernai ansamblis Sandbox Percussion iš JAV grojo Reicho kūrinį Mallet Quartet.

www.boosey.com, www.carnegiehall.org

Music for Pieces of Wood (1973), kaip ir Clapping Music, gimė iš noro muzikuoti kuo papras-
tesniais instrumentais. Kūrinyje naudojami cilindro formos medienos gabalėliai buvo atrinkti 
pagal jų konkretų aukštį (A, H, C#, D# ir D# oktava aukščiau) ir rezonuotantį tembrą. Tai vienas 
garsiausiai skambančių mano sukurtų kūrinių, nors jame garsas papildomai niekaip nestipri-
namas. Kūrinio ritminė struktūra paremta ritminių „sankaupų“ procesu arba ritmo pakeitimu 
pauzėmis. Kūrinį sudaro trys sekcijos: 6/4, 4/4, 3/4.

Steve Reich

Steve Reich (b. 1936) is a renowned American minimalist composer. “There’s just a handful of 
living composers who can legitimately claim to have altered the direction of musical history, 
and Steve Reich is one of them,” states The Guardian (London). He was recently called “America’s 
greatest living composer” (The Village Voice) and “the most original musical thinker of our time” 
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(The New Yorker). From his early taped speech pieces It’s Gonna Rain (1965) and Come Out (1966) 
to his and video artist Beryl Korot’s digital video opera Three Tales (2002), Reich’s path has em-
braced not only aspects of Western Classical music, but the structures, harmonies, and rhythms 
of non-Western and American vernacular music, particularly jazz. Reich has been highly influ-
enced by ethnic music, as shown by his interest in non-Western drumming and gamelan music.
His earliest works were for tape, using texts from speeches and interviews, as well as poetic texts. 
These pieces use a technique called “gradual phase shifting” that shifts the time between tapes 
so that they are slightly out of focus and not together. Although the words are heard at the be-
ginning, they become highly distorted through phase shifting. Together with his ensemble Steve 
Reich and Musicians, the composer appeared at the Gaida Festival in 2006 in Vilnius. In 2016, 
celebrating the composer’s 80th anniversary, his work in the festival was presented by In Pro-
cess Ensemble. At the 2020 Gaida festival, Reich’s monumental Drumming was performed by the 
Portland Percussion Group. Last year, Sandbox Percussion from the USA played Mallet Quartet.

www.boosey.com, www.carnegiehall.org

Music for Pieces of Wood (1973) grows out of the same roots as Clapping Music: a desire to make 
music with the simplest possible instruments. The claves, or cylindrical pieces of hard wood, 
used here were selected for their particular pitches (A, B, C#, D#, and D# an octave above), and 
for their resonant timbre. This piece is one of the loudest I have ever composed but uses no 
amplification whatsoever. The rhythmic structure is based entirely on the process of rhythmic 
„buildups“ or the substitution of beats for rests, and is in three sections of decreasing pattern 
length: 6/4, 4/4, 3/4.

Steve Reich

Atlikėjai | Performers

Bostono perkusijos grupę (BPeG) Boston Globe apibūdino kaip „drąsią ir įspūdingą“. Anot 
tinklaraščio I Care if You Listen, joje groja dalis Naujosios Anglijos „geriausių perkusininkų“, kurie 
pasišventę atlikti gyvų kompozitorių muziką ir dalinasi gyvo muzikavimo džiaugsmu su įvairiau-
sia publika. Ansamblio nariai buvo pastebėti už savo „iškalbingas“ interpretacijas (San Francisco 
Chronicle), „jėgą ir subtilumą“ (Boston Classical Review) ir „nuostabiai lyrišką“ stilių (Pittsburgh Ga-
zette). Perkusininkai glaudžiai bendradarbiavo su daugeliu šiandienos garsiausių kompozitorių, 
tarp jų – Pierluigi Billone, Louisu Andriessenu, Jonathanu Bailey Hollandu ir Julia Wolfe. Tarp pas-
tarojo meto pasirodymų – Nathanielio Stookey kūrinio Junkestra premjera Naujojoje Anglijoje 
Pindrop Sessions, muzikinė įžanga į Theo Janseno Strandbeests Peabody Essex muziejuje ir bendri 
koncertai Harvardo universitete su apdovanojimus pelniusiu Lorelei Ensemble. 

The Boston Percussion Group (BPeG), described as “audacious and impressive” by the Bos-
ton Globe, is comprised of some of New England’s “best percussionists” (I Care if You Listen) 
who are dedicated to performing the music of living composers while sharing the visceral joy 
of live music with audiences of all kinds. Its members have been noted for their “eloquent” 
interpretations (San Francisco Chronicle), their “power and finesse” (Boston Classical Review), 
and their “gorgeously lyrical” stylings (Pittsburgh Gazette), and have worked closely with 
many of today’s leading composers, including Pierluigi Billone, Louis Andriessen, Jonathan 
Bailey Holland, and Julia Wolfe, among others. Recent performances include the New England 
premiere of Nathaniel Stookey’s Junkestra at the Pindrop Sessions, a musical prelude to Theo 
Jansen’s bizarrely majestic Strandbeests at the Peabody Essex Museum, and collaborative con-
certs at Harvard University with the award-winning Lorelei Ensemble. 
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Frédéric Chopin
Noktiurnas op. 15 Nr. 2 Fis-dur | Nocturne op. 15 No. 2 in F-sharp major

Frederic Rzewski
Rubinstein in Berlin (2008, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania)

Frédéric Chopin
Barkarolė op. 60 |Barcarolle op. 60 (1846)
Etudai op. 10 Nr. 11 Es-dur, Nr. 12 c-moll | Etudes op. 10 No. 11 in E-flat major,  
No. 12 in C minor

Frederic Rzewski
De Profundis (1992, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania)

Fredericas Rzewskis (1938–2021) gimė Vestfilde, Ma-
sačusetso valstijoje, studijavo muziką pas Walterį Pistoną, 
Rogerį Sessionsą ir Miltoną Babbittą Harvardo ir Prinstono 
universitetuose. Visą savo karjerą kompozitorius atsiribojo 
nuo, jo paties žodžiais tariant, „elitistinio šiuolaikinės mu-
zikos isteblišmento“, ir sukūrė savo unikalų kompozicijos 
stilių, kuriame neatsiejamai susijungė improvizacija ir 
kompozicija. 
1960 m. išvykęs į Italiją, 1966 m. Romoje kartu su Alvinu 
Curranu ir Richardu Teitelbaumu jis subūrė grupę MEV 
(Musica Elettronica Viva), kuri greitai išgarsėjo savo novato-
riška veikla gyvai atliekamos elektronikos ir improvizacijos 
srityse. MEV muzikos estetikos pagrindas  – spontaniškas 
kolektyvinis procesas; šis požiūris buvo artimas ir kitoms 
to paties laikotarpio eksperimentinėms grupėms.
Rzewskis buvo Lježo Karališkosios muzikos konservatorijos 
(Belgija) kompozicijos profesorius, taip pat dėstė Jeilio mu-
zikos mokykloje, Sinsinačio universitete, Kalifornijos menų institute, Kalifornijos universitete 
San Diege, Milso koledže, Karališkojoje Hagos konservatorijoje, Berlyno aukštojoje menų mo-
kykloje ir Karlsrūhės aukštojoje muzikos mokykloje. 

www.naxos.com

De Profundis (1992) kalbančiam pianistui galima pavadinti melodramine oratorija, kurioje 
prieš aštuonias kalbamas dalis skamba aštuoni instrumentiniai preliudai. Tai 30 minučių 
trukmės kompozicija fortepijonui, kurioje pianistas deklamuoja tekstą  – ištrauką iš Oscaro 
Wilde‘o laiško (De Profundis) lordui Alfredui Douglasui (Bosie). Originalus O. Wilde‘o tekstas yra 
80 puslapių „meilės laiškas“, parašytas autoriui kalint Ridingo kalėjime. 

Lisa Moore

Rubinstein in Berlin (2008) yra vienos dalies kompozicija, dedikuota pianistui Hong Xu. Tai 
meistriškumo reikalaujantis kūrinys, kuriame atlikėjas groja ir deklamuoja tekstą iš pianisto 
Arthuro Rubinsteino autobiografijos Mano jaunesni metai. Kūrinyje taip pat laisvai cituojamas 
Frédérico Chopino Noktiurnas cis-moll.

www.tfront.com
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Frederic Rzewski (1938-2021) was born in Westfield, Massachusetts, and studied music with 
Walter Piston, Roger Sessions and Milton Babbitt at Harvard and Princeton universities. The 
composer spent his entire career apart from what he described as the “elitist contemporary 
music establishment,” and established his own unique compositional style in which improvi-
sation and composition are inextricably linked. 
In Rome in 1966, together with Alvin Curran and Richard Teitelbaum, he formed the MEV 
(Musica Elettronica Viva) group, which quickly became known for its pioneering work in 
live electronics and improvisation. MEV developed an aesthetic of music as a spontaneous 
collective process, an aesthetic which was shared with other experimental groups of the 
same period.
Rzewski was Professor of Composition at the Conservatoire Royal de Musique in Liège, Bel-
gium, also taught at the Yale School of Music, the University of Cincinnati, the California 
Institute of the Arts, the University of California in San Diego, Mills College, the Royal Con-
servatory of the Hague, the Hochschule der Kunst in Berlin and the Hochschule für Musik 
in Karlsruhe.

www.naxos.com

De Profundis (1992) for speaking pianist could be described as a melodramatic oratorio in 
which eight sections are preceded by eight instrumental preludes. It is a 30-minute composition 
for piano solo in which the pianist recites text excerpted from Oscar Wilde‘s letter (De Profundis) 
to Lord Alfred Douglas (Bosie), written during the author‘s imprisonment in Reading Gaol. The 
original text is an 80-page ‘love letter.‘ 

Lisa Moore

Rubinstein in Berlin (2008) is piece in one movement, dedicated to pianist Hong Xu. It‘s a de-
manding piece in which the performer plays and recites a text from pianist Arthur Rubinstein‘s 
autobiography, My Younger Years. Frédéric Chopin‘s Nocturne in C-sharp minor is also quoted 
liberally.

www.tfront.com

Frédéricas Chopinas (1810–1849) gimė prancūzų emig-
ranto ir lenkės šeimoje. Chopinas anksti išgarsėjo palyginti 
ribotuose gimtinės sluoksniuose, o vėliau ieškojo laimės 
Paryžiuje. Ten jis sugebėjo įsitvirtinti kaip pianistas ir for-
tepijono mokytojas. Dešimt metų Chopinas palaikė ryšius 
su rašytoja George Sand, tačiau paskutiniais gyvenimo me-
tais su ja išsiskyrė. Chopinas rašė daugiausia fortepijonui 
ir puikiai išnaudojo anuomet naujai sukurtą instrumentą, 
tyrinėdamas jo poetines galimybes bei vengdamas Pary-
žiaus atlikėjų mokyklos tiesmuko puikavimosi.
Chopinas sukūrė ir išplėtojo nemažai naujų fortepijoninės 
muzikos žanrų, kurie jam pačiam tapo priemonėmis poe-
tiškai naudoti instrumentą, tyrinėti jo niuansus, originalias 
harmonijas ir dažnai didelius techninius reikalavimus. Jis 
naudojo anuomet populiarią valso formą, taip pat lenkų 
šokį – polonezą, kurį iš kaimo šokio pavertė pobūvių salėse 
skambančiu kūriniu. Chopinas taip pat parašė mazurkų, 
noktiurnų, etiudų, keturias balades ir daugybę kitų žanrų 
kūrinių, daugiausia miniatiūrų.

www.naxos.com
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Noktiurnas Fis-dur prasideda kaip subtili arabeska, dešinei rankai „sklendžiant“ virš pastovaus 
boso. Vidurinė dalis pažymėta doppio movimento (atliekama dvigubai greičiau), dešinės rankos 
figūracijos primena naudojamas Preliude fis-moll. Pabaigoje muzika mirga Fis-dur migloje.

www.hyperionrecords.co.uk

Dvidešimt keturi etiudai iš op. 10 (1833) ir op. 25 (1837) yra fortepijono literatūros etapinė 
žyma. Taip pat jie – fortepijono technikos gidas, kurį įvaldžius, atsiveria nevaržoma prieiga prie 
visos tolimesnės fortepijono literatūros iki pat XX amžiaus.

www.hyperionrecords.co.uk

Barkarolė op. 60 (1846) yra unikali išplėstinės trijų dalių formos, sonatos ir fantazijos sintezė, 
kurią nuo šio žanro sentimentalaus archetipo skiria neįveikiama praraja. Šią prarają dar plečia 
ir pagilina įmantrios harmonijos, tarp jų – tarsi niekur nevedančios ilgos chromatinės modu-
liacijos, ir anuometes normas gerokai viršijanti disonansų gausa. Kartu kompozitorius išlaiko 
pagrindinius išorinius barkarolės žanro bruožus: 12/8 metrą, nuosaikų tempą, ostinatišką, 
banguojantį akompanimentą ir dvigubomis natomis grojamą kantileninę melodinę liniją.

www.hyperionrecords.co.uk

Frédéric Chopin (1810-1849) was the son of a French émigré and a Polish mother. Chopin won 
early fame in the relatively limited circles of his native country before seeking his fortune abroad, 
in Paris. There, he was able to establish himself as a pianist and as a teacher of the piano. For 
some ten years, Chopin enjoyed a liaison with the writer George Sand, but he broke with her 
during the last years of his life. His compositions, principally for the piano, make remarkable use 
of the newly developed instrument, exploring its poetic possibilities while generally avoiding 
the more obvious ostentation of the Paris school of performers.
Chopin created or developed a number of new forms of piano music, vehicles for his own po-
etic use of the instrument, with its exploration of nuance, its original harmonies, and its often 
considerable technical demands. He used the popular form of the waltz, as well as Polish dance, 
the polonaise, which elevated from village to ballroom. Chopin also wrote mazurkas, nocturnes, 
études, four ballades, and many other works in various genres, mainly miniatures.

www.naxos.com

Nocturne op. 15 No. 2 in F sharp major begins as a delicate arabesque with the right hand float-
ing over a steady bass. The middle section in this case is marked doppio movimento (twice the 
speed), and uses a right-hand figuration similar to that of his F-sharp minor Prelude. At the end, 
the music shimmers in a haze of F-sharp major.

www.hyperionrecords.co.uk

The twenty-four Studies that form Chopin’s Op. 10 (1833) and op. 25 (1837) is a milestone in the 
piano’s literature. They also offer a vade mecum of piano technique which, once mastered, gives 
unfettered access to all subsequent piano-writing until well into the twentieth century.

www.hyperionrecords.co.uk

A unique synthesis of extended ternary form, sonata form, and fantasy, the Barcarolle (1846) 
is separated from its sentimental archetype by an unbridgeable gulf. And the gulf is widened 
and deepened by some of Chopin’s most sophisticated harmonies, including lengthy chromatic 
modulations that are seeming without a clear tonal goal, and a use of dissonance that extends 
well beyond classical norms. At the same time, the composer retains the principal outward fea-
tures of the popular genre: the 12/8 meter, the moderate tempo, ostinato-like, rocking accom-
paniment, and the cantilena melodic line led in double notes.

www.hyperionrecords.co.uk
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Atlikėjas | Performer

Pianistas Lukas Geniušas (g. 1990) yra įsitvir-
tinęs kaip vienas įdomiausių ir ryškiausių savo 
kartos pianistų, giriamas už savo talentą ir 
brandą (The Guardian). Jis yra kelių prestižinių 
tarptautinių konkursų laureatas – pelnė II vietą 
Tarptautiniame P. Čaikovskio konkurse Mask-
voje (2015) ir II vietą Tarptautiniame F. Chopino 
konkurse (2010).
Sėkmė prestižiniame XVI tarptautiniame Frede-
rico Chopino konkurse Varšuvoje 2010 metais, 
kuriame Geniušas dalyvavo būdamas vos dvi-
dešimties, itin ryškiai pažymėjo pianisto karje-
ros pradžią. Jubiliejiniais Chopino metais vykęs 
konkursas gyvų garso ir vaizdo transliacijų dėka 
atsidūrė viso pasaulio melomanų akiratyje. 
Konkurso komisijoje buvo tokios žvaigždės 
kaip Martha Argerich, Bella Davidovich, Piotr 
Paleczny, tad pianisto laimėtas laureato titulas, 
įveikus daugybę konkurentų iš viso pasaulio, 
paliudijo jo profesinę brandą. Ne veltui The 

Guardian apie Geniušą yra rašęs: „Jis skambina raiškiai – kaip jaunas atlikėjas, tebelaimintis 
konkursus, bet ir brandžiai – kaip muzikantas, gebantis atskleisti kūrinio architektūrą, o jo eks-
presija toli gražu nėra savitikslė.“
Pianistas yra nuolat kviečiamas atlikti rečitalius prestižiškiausiose pasaulio koncertų salėse, 
tokiose kaip Londono Wigmore Hall, Amstedarmo Concertgebouw, Paryžiaus Salle Gaveau, 
Louvre Auditorium, Niujorko Frick Collection ir kt. Jis taip pat reguliariai kviečiamas pasirodyti 
festivaliuose, koncertuoja solo su žymiais orkestrais, tarp jų – Prancūzijos radijo filharmoni-
jos, Liono nacionaliniu, NHK simfoniniu, Birmingemo simfoniniu, Kremerata Baltica, Toronto 
simfoniniu orkestrais, diriguojant Michailui Pletnevui, Leonardui Slatkinui, Charlesui Dutoit, 
Sauliui Sondeckiui ir kitiems. Nuo 2015 m. pianistas yra filantropinio projekto Looking at the 
Stars Toronte dalyvis.
Tarp pastarųjų pasiekimų – debiutas prestižiniame Gilmore Keyboard festivalyje, rečitaliai 
Salle Gaveau ir Auditorium de Lyon salėse, taip pat koncertai su Sankt Galeno, Bulgarijos na-
cionaliniu ir Olborgo simfoniniu orkestrais.
Lukas Geniušas laikomas plataus kūrybinio akiračio menininku, jo atliekamas repertuaras la-
bai įvairus: nuo baroko ar Ludwigo van Beethoveno fortepijoninių koncertų iki didingo Paulio 
Hindemito ciklo Ludus tonalis ar Johno Adamso bei Arvo Pärto kūrinių. Ši įvairovė atsispindi 
Luko Geniušo diskografijoje, įvertintoje ir apdovanojimų. Jo pirmasis, kompanijos Mirare iš-
leistas Prokofjevo fortepijoninių sonatų įrašas 2019 m. buvo įvertintas Choc de Classica ir žur-
nalo Diapason Metų rečitalio apdovanojimais.

www.geniusas.com

Praised for his “brilliance and maturity” (The Guardian), pianist Lukas Geniušas (b. 1990) has 
firmly established himself as one of the most exciting and distinctive artists of his generation. 
Geniušas is the laureate of several prestigious international competitions, notably the Silver 
Medalist at the 2015 Tchaikovsky Competition in Moscow and the 2010 International Chopin 
competition.
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Success at the prestigious XVI International Frederic Chopin Competition in Warsaw in 2010, 
in which Geniušas participated when he was only twenty, marked the beginning of his career 
as a pianist. The competition, which took place in Chopin’s jubilee year, came to the attention 
of music lovers all over the world thanks to live audio and video broadcasts. The competition 
committee included such stars as Martha Argerich, Bella Davidovich, Piotr Paleczny, so the 
title of laureate won by the pianist, after defeating many competitors from all over the world, 
testified to his professional maturity. It is not for nothing that The Guardian has written about 
Geniušas: “He sounds clear - like a young performer who still wins competitions, but also ma-
turely – like a musician who is able to reveal the architecture of a piece, and his expression is 
far from an end in itself.”
He is invited to give recitals in the most prestigious venues all over the world such as the 
Wigmore Hall, Concertgebouw Amsterdam, Salle Gaveau, Louvre Auditorium, Frick Collection 
New York, and others. Lukas is invited to give recitals in the most prestigious concert halls and 
festivals all over the world. He performs with numerous orchestras, including the Orchestre 
Philharmonique de Radio France, the Orchestre national de Lyon, the NHK Symphony Orches-
tra, the City of Birmingham Symphony Orchestra, Kremerata Baltica, and Toronto Symphony, 
under the batons of conductors such as Mikhail Pletnev, Leonard Slatkin, Charles Dutoit, Sau-
lius Sondeckis, etc. Since 2015, he has been a featured artist for Looking at the Stars a philan-
thropy project based in Toronto.
Recent highlights included Lukas’s debuts at the prestigious Gilmore Keyboard Festival and 
recitals at the Salle Gaveau and Auditorium de Lyon as well as concerts with the St. Gallen 
Symphony Orchestra, the Bulgarian National Symphony Orchestra, and the Aalborg Sym-
phony Orchestra.
Geniušas is considered an artist with a wide creative horizon, and his repertoire is very diverse: 
from baroque or Ludwig van Beethoven piano concertos to Paul Hindemith’s cycle Ludus to-
nalis or the works of John Adams and Arvo Pärt. This diversity is reflected in the discography 
of Geniušas, which has been appraised and awarded. His first recording of Prokofiev’s piano 
sonatas released by Mirare in 2019 was recognized with Choc de Classica and Diapason maga-
zine’s Recital of the Year awards.

www.geniusas.com
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ICARUS Ensemble (Italija | Italy) 

Portrait Salvatore Sciarrino

Marco Angius (dirigentas | conductor)
Giovanni Mareggini (fleita | flute)
Orfeo Manfredi (obojus | oboe)
Alberto Delasa (klarnetas | clarinet)
Giorgio Genta (gitara | guitar)
Francesco Pedrazzini (perkusija | percussion)
Diego Petrella (fortepijonas | piano)
Yoko Morimyo (smuikas | violin)
Vittorio Benaglia (altas | viola)
Luca Colardo (violončelė | cello)
Hugo Mendoza (kontrabosas | double bass) 

Salvatore Sciarrino. Esplorazione del bianco II (1986, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania) 

Salvatore Sciarrino. Adagio di Mozart (2010, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania) 

Salvatore Sciarrino. Omaggio a Burri (1995, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania) 
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Salvatore Sciarrino. Anamorfosi (1981, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania) 

Salvatore Sciarrino. Gesualdo senza parole (2013, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania) 

Salvatore Sciarrino. Paesaggi con macerie (2022, pasaulinė premjera | world premiere)
1. Vento e polvere (Wind and dust)
2. Frantumi (Shatter)
3. Cancellazione (Erasure)

Salvatore Sciarrino, žr. p. 6

Esplorazione del bianco II (1986) fleitai, bosiniam klarnetui, gitarai ir smuikui. Ženklai, esmi-
niai ant popieriaus padėtos rankos judesiai. Erdvės formulavimas yra paprastas gestas, bet 
viskas mūsų vidinėje būtyje keliauja į nežinomybę ir iš jos. Balta spalva turi paslapčių, kurių 
iš pirmo žvilgsnio neatskleidžia. Tikriausiai ji galėtų pasiekti tokį jautrumą, kad kiekvienas ju-
timas žeistų. Jos viduje sutaikomos priešybės, tarsi mūsų meditacijos apie gyvenimą ir mirtį. 
Grynėjant, supantis garsas iškyla į paviršių, o mumyse  – tyla. Todėl yra nesuskaičiuojama 
daugybė baltos spalvos atspalvių, lygiai kaip begaliniai yra šešėlio ryškumo laipsniai. Kaip 
ir prisiminimas apie žaibo tvyksnį, skirtumas tarp šviesos ir tamsos nebeegzistuoja: šviesos 
bangoje yra tamsos pėdsakas. Tyrinėti baltą spalvą – tai panirti į aklumą, tokį subtilų, kad net 
mirguliuoja.

Salvatore Sciarrino

Adagio di Mozart (2010), kaip ir kūriniai apie Gesualdo da Venosa, atskleidžia glaudų Salva-
tore‘o Sciarrino ryšį su praeitimi, ypač  – su jam brangiais kompozitoriais. Kūrinys parašytas 
kolektyvui Ensemble Recherche, kuris jį atliko Švecingene (Vokietija). 

Omaggio a Burri (1995) trims instrumentams. Šių dienų muzika menkai paliečia platesnę 
publiką. Tačiau netiesa, kad publika jos nesupranta. Galbūt problema ta, kad žmonės tuoj pat 
suvokia, kaip tai nauja, ir todėl atmeta. Jei muzika šiandien turi vertę, tai – priartėjimas prie 
mūsų amžiaus minčių ir garsų. Tačiau sekti muziką reiškia jai skirti savo mintis. Norint suprasti 
muzikos kalbą, mintis suvokti ją tik kaip pramogą yra visiškai nenaudinga. Taigi galime išmokti 
susikoncentruoti į garsų ir figūrų transformaciją, o tada muzika mums atskleis savo paslaptis. 
Tam mes neturime atiduoti daug energijos – mums tereikia skirti akimirką. Akimirką, kurioje 
būtina ištuštinti protą, kad jį užpildytum kažkuo kitu, kaip ir tada, kai stebime virš galvos le-
kiantį debesį.

Salvatore Sciarrino

Anamorfosi (1980) fortepijonui remiasi pasakų pasaulėvoka, miražais. Iliuzijomis, kurių vie-
name vaizdinyje slepiasi kitas. Tad jei jums patinka kontakto rizika, šią kompoziciją galėtume 
pozicionuoti tarp paleokompiuterio ir vėlyvojo baroko. 

Salvatore Sciarrino

Gesualdo senza parole (2013). Tiek daug garsių figūrų (Bachas, Mozartas, Beethovenas, Ra-
velis) visą gyvenimą mane skatino perkurti kitų muziką, kad keisčiausieji, bet ir žemiškiau-
sieji, labiausiai pamirštieji, amžinai mylimi galėtų stovėti šalia mūsų, gyvi mūsų dabartyje. 
Būtų buvę labai gaila praleisti tokią didžią sukaktį kaip Gesualdo 400-osios mirties metinės 
(1613 m.). Būtų gaila ypač man – garbingam Gesualdo miesto gyventojui. Pirmosios trys 
Gesualdo senza voce (liet. Gesualdo be balso – red.) sekcijos buvo atliktos Veimare. Galutinį 
pavadinimą – „be žodžių“ (ohne Wörter) – kitą vakarą Veimare pasiūlė Jurgas Stenzlas. Ins-
trumentinės linijos kūrinyje griežtai seka beveik verbalinę teksto artikuliaciją. Vėliau prie 
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pradinio branduolio pridėtas ketvirtasis madrigalas, kuris užbagia kūrinį drąsiu concertino 
solo marimbai ir šešiems instrumentams. 

Salvatore Sciarrino

Paesaggi con macerie (2022). Ne visi menininkai išreiškia socialinius ir politinius idealus. Tai 
keistas ir prieštaringas faktas, turint omenyje, kad tai žmonės, kurie pasiryžę tobulinti visuo-
menę, nes dirba juos sekančiai auditorijai. 
Didieji mūsų istorijos veikėjai mums gali būti pavyzdžiais; turime stebėti, kaip jų kūrinių 
trajektorijos vis tobulėja ir gilėja jiems bręstant. Kartais tai atsitinka neįtikėtinai trumpo gy-
venimo ribose – visi šie kūrėjai mire jauni: Masaccio (27), Pergolesi (26), Rafaelis (37), Mo-
zartas (34), Schubertas (31), Schiele (28). Beethovenas nebijojo savęs demaskuoti (ir klysti), 
kai, vedamas herojiško brolybės ir laisvės idealo, parašė dedikaciją Napoleonui, kurią vėliau 
panaikino.
O kaipgi mes? Mes netgi vengiame ginčytis su draugais, kai kitoje gatvės pusėje dega namas, 
o mums kone gėda atsistoti ir eiti gelbėti. Apgailėtina, kaip mes esame pasiklydę ir paraly-
žiuoti naujienų tinkle!
Galvojau, kaip atspindėti pastarųjų kelių mėnesių diskomfortą. Niekada neignoravau kraujo 
ištroškusios ir brolžudiškos prigimties, kuri jaudina mases. Tačiau šiandien tylėjimas man 
tampa neteisingu ir netoleruotinu. Esant tokiai neramiai būsenai, gimė Paesaggi con macerie 
(liet. Peizažai su griuvėsiais).
Anksčiau tapyboje mėgta vaizduoti griuvėsius kaime: jie buvo vaizdingi elementai, iškilios 
praeities liudininkai, stovintys pastoraliniame didžiulio skurdo kontekste. Mano „griuvėsiai“ 
kilo iš melancholiško revoliucionieriaus Chopino mazurkų. Nežinau, ar man pavyko išreikšti 
susižavėjimą šiuo kompozitoriumi ir tuo pačiu trapumą, kuris visada slypi po pėdsakais, ku-
riuos paliko mūsų tėvai; o gal aš tiesiog išdarkiau lenkų patrioto muziką?
Norėčiau be ginčų palaužti abejingumą, kuris mus slegia šiuo metu ir verčia daugelį iš mūsų 
tyliai pritarti smurtui.

Salvatore Sciarrino

Salvatore Sciarrino, see page 7

Esplorazione del bianco II  (1986) for flute, bass clarinet, guitar, and violin. Signs, primary 
movements of a hand on paper. The formulation of space is a simple gesture, but everything 
in our inner being travels to and from the unknown. White contains secrets that at first glance 
it does not reveal. Perhaps it would be possible to achieve a level of sensitivity where every 
perception would wound. Within it, opposites are reconciled, like our meditations on life and 
death. Refining, the surrounding sound comes to the surface, and within us is silence. Innu-
merable therefore are the shades of white, as infinite as degrees of shadow. Like the memory 
of an original bolt of lightning, the difference between light and darkness does not exist any-
more: indeed, in the wave of light, there is a trail of darkness. The exploration of white repre-
sents immersion in blindness, blindness so subtle as to dazzle.

Salvatore Sciarrino

Adagio di Mozart (2010), like the works about Gesualdo da Venosa, reveals the close relation-
ship that Salvatore Sciarrino maintains with the past, particularly with the composers dear to 
him. The piece was written for the Ensemble Recherche, which performed it in Schwetzingen, 
Germany.

Omaggio a Burri  (1995) for three instruments. The music of today barely touches the wider 
public. However, it is untrue that the public does not understand it. Maybe the problem is that 



65

people perceive immediately just how new it is, and that’s why they reject it. If music today has 
value, it is that of becoming closer to the thoughts and sounds of our age. But to follow music 
means to devote one’s mind to it. In order to understand the language of music the idea of ap-
proaching it purely as a pastime is of no use whatsoever. Id, therefore, we can learn how to con-
centrate on the transformation of sounds, of figures, then music will reveal its secrets to us. We 
do not need to expand any great energy: only a moment is required of us. A moment in which 
it is necessary to empty the mind in order to fill it with something else, as when we observe a 
cloud scurrying overhead.

Salvatore Sciarrino

Anamorfosi  (1980) for piano appeals to fairy artifices of perception, to mirages. The illusions 
that disguise one image in the other. So if you love the risk of contact, we could place the com-
position between the paleocomputer and the late baroque.

Salvatore Sciarrino

Gesualdo senza parole  (2013). So many illustrious models (Bach, Mozart, Beethoven, Ravel) 
have prompted me all my life to work out the music of others, so that the strangest but also 
the most mundane, the most forgotten, the ever-loved ones could stand beside us, alive in our 
present. It would now have been a great pity to miss the occasion of such a round and distant 
anniversary as the 400th anniversary of Gesualdo‘s death (1613). Too bad especially for me, an 
honorary fellow citizen of Gesualdo. The first three sections of Gesualdo senza voce were per-
formed in Weimar. The final title, senza parole (ohne Wörter), was suggested by Jurg Stenzl on 
the following evening in Weimar. The instrumental lines here strictly follow the nearly verbal 
articulation of the text. A fourth madrigal is now added to the original nucleus, concluding the 
work with an insolent concertino for solo marimba and six instruments.

Salvatore Sciarrino

Paesaggi con macerie (2022). Not all artists manifest social and political ideals. That’s a strange 
and contradictory fact about people who are committed to improving society, as they work for 
an audience that follows them.
The great ones of our history can serve as models for us; we must observe how the trajectory 
of their works is always refining and deepening as they come to maturity. Sometimes this hap-
pens within the limits of an incredibly short life. I quote as it happens: Masaccio (27), Pergolesi 
(26), Raphael (37), Mozart (34), Schubert (31), Schiele (28). Beethoven was not afraid to expose 
himself (nor to be wrong) when, driven by a heroic ideal of brotherhood and freedom, he wrote 
a dedication to Napoleon that he later removed. 
What about us? We even avoid arguing with our friends while the house across the street is on 
fire, and we are almost ashamed to take a stand and go to rescue. It’s wretching, how we are lost 
and paralyzed in a web of news! 
I have wondered how to reflect on the discomfort of the last few months. I have never ignored 
the bloodthirsty and fratricidal nature that moves the masses; however, today keeping silent 
becomes unjust and intolerable for me. In such an uneasy state of mind,  Paesaggi con mac-
erie (eng. Landscapes with Rubble) was born.
Ancient paintings loved to show ruins in the countryside: they were scenic elements, vain wit-
nesses of an illustrious past, set in pastoral contexts of extreme poverty. My „rubble“ comes 
from some Mazurkas by Chopin, a melancholy revolutionary. I don‘t know if I have succeeded 
in expressing admiration for this composer and, at the same time, the fragility always lurking 
against the traces our fathers left us; or have I just scarred the music of the Polish patriot?
I would like to break, without controversy, the indifference that oppresses us at this time, and 
leads many of us to silently approve of violence.

Salvatore Sciarrino
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Atlikėjai | Performers

Vienas įdomiausių Italijos muzikos kolektyvų Icarus Ensemble nuo 2007 m. į savo sudėtį pra-
dėjo kviesti geriausius naujosios kartos muzikos atlikėjus ir bendradarbiauti su elektronikos 
bei video kūrėjais, tokiais kaip „Otolab“ and „MartinenFabrik“. Naujų ansamblio sudėčių pro-
jektai, vadovaujant Francesco Micheli, su dideliu pasisekimu skambėjo ir RAI Radio3, ir an-
samblio koncertuose festivalyje San Franciske, JAV, bei garsiojoje Zagrebo bienalėje, kurioje 
kartu su video menininkais „MartinenFabrik“ ansamblis parengė įspūdingą projektą „The Dark 
Side of the Moon / Revisited“.
Ansamblis yra parengęs skirtingas programas Maramotti meno kolekcijai, nuo Terry Riley 
„In C“ iki mišrių Georgo Crumbo/Guo Wengjing programų, bei koncertavo Paryžiuje, Mad-
ride, Dižone, Kaire, Aleksandrijoje, Milane, Modenoje, Mantujoje ir kituose savo šalies mies-
tuose.
Nuo 2017 m. ansamblis yra žymiosios Milano „Accademia di Brera“ – aukštosios vizualiųjų 
menų mokyklos – rezidentas: čia bendradarbiaudamas su įvairiais menininkais ansamblis 
pradėjo rengti „Sound and Art Festival“. Tarp rezidencijos rezultatų – Brera akademijos atvirų 
durų dienos proga atlikta Sinestesie. Ansamblis taip pat atliko Alessandro Melchiorre operą 
Unreported apie Ustikos oro katastrofą, sukurtą kartu su Ustikos aukų artimųjų asociacija. 
Ansamblis taip pat bendradarbiauja su garsiąja, šimtametes tradicijas skaičiuojančia Breros 
Pinakoteka, savo projektus rodo Reggio Emilijoje, Bolonijoje.
Ansamblis ypač daug dėmesio skiria šiuolaikinės muzikos atlikimui ir muzikos ryšiams su ki-
tais menais. 2018 m. kolektyvas dalyvavo Italijos kultūros paveldo projekte MIUR Venecijoje,  
2020 m. atliko  Iannio Xenakio „Persephassa“ muzikos ir architektūros ryšiams skirtame fes-
tivalyje „Rigenera“. Taip pat ansamblis laimėjo Italijos užsienio reikalų ministerijos konkursą, 
skirtą italų muzikos sklaidai pasaulyje.
Šiais metais ansamblis dalyvavo „Roberto Olivan Performing Art“ trupės sukurto baleto „Gold“ 
premjerose Barselonos „Mercat del flors Casa de la Dansa“ scenoje, taip pat koncertavo Gvana-
chuate Meksikoje. Kitų metų pavasarį ansamblis vėl dalyvaus Zagrebo bienalėje.
Nuo 2020 m. kolektyvas rengia monografinių koncertų seriją „Portretai“, skirtą kompozitorių, 
kurie patys dalyvauja savo muzikos pristatyme, kūrybai. Būtent toks ir bus Icarus Ensemble 
koncertas Vilniuje, į kurį atvyksta ir įžymusis kompozitorius Salvatore Sciarrino.

Icarus ansamblio inf.

One of the most interesting Italian new music groups, Icarus Ensemble, from 2007 started col-
laboration with the best young performers of new music in Italy and involved electronic mu-
sic and video artists. Their first production, under the direction of Francesco Micheli, was live 
streamed on RaiRadio3. Later, Icarus produced another program for amplified instruments, elec-
tronics, and video which was performed in San Francisco and various Italian cities. The following 
program, The Dark Side of the Moon-Revisited with MartinenFabrik’s video art, was performed in 
Zagreb Bienniale in 2009.
The ensemble produced several programs for Maramotti Art Collection. In 2017 the ensem-
ble started a residency in Brera Academy (Milan), still ongoing, in collaboration with Amici 
di Musica/Realtà. Among the results, Sinestesie was created on the occasion of Brera Acad-
emy’s Open Day, in collaboration with Brera Art Gallery. They also performed Melchiorre’s Un-
reported, an opera about the Ustica air disaster, created together with Associazione parenti 
delle vittime di Ustica.
The ensemble dedicated various thematic programs to contemporary repertoire. In 2018/19 
the ensemble resumed the topic of the relationship between ancient and contemporary mu-
sic by commissioning pieces to various composers and performing the two cycles in differ-
ent Italian cities. In 2022, the ensemble collaborated with ROPA (Roberto Olivan Performing 



67

Art) for six replicas of Gold ballet in Barcelona by Roberto Olivan on music by Riccardo Nova. 
Among the multimedia productions of the ensemble, we can find Rigenera, on the relation-
ship between music and architecture,  Grab Them, with electronics and latest generation 
multimedia, Codice Incanto, winner of MAECI call, and three CDs dedicated to the present of 
antiquity inside contemporary.

Icarus ensemble inf.

ICARUS ansamblio koncertą ir naujo Salvatore Sciarrino kūrinio užsakymą remia 
Concert of ICARUS Ensemble and commission of new piece by Salvatore Sciarrino  
is supported by:

 

Užsakyta | Commissioned by:
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PERPETUUM RITMICO (Latvija | Latvia) & 
GIUNTER PERCUSSION (Lietuva | Lithuania) 

Xenakis 100

Iannis Xenakis
Rebounds A (1987–1989) 

Iannis Xenakis
Okho (1989) 

Iannis Xenakis
Rebounds B (1987–1989) 

Iannis Xenakis
Pléïades (1978, premjera Lietuvoje | 
premiere in Lithuania)
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Iannis Xenakis (1922–2001) buvo vienas iš muzi-
kinio avangardo lyderių. Ypač didelę įtaką jis turėjo 
šeštojo dešimtmečio pabaigoje ir septintajame de-
šimtmetyje, kai eksperimentavo su kompozicinėmis 
technikomis, kurios netrukus tapo neatsiejama XX a. 
avangardo žodyno dalimi. 
Pirmiausia Xenakis įgijo statybos inžinieriaus išsi-
lavinimą. 1947 m., trejus metus praleidęs kovoda-
mas prieš nacių okupaciją, iš Graikijos jis pabėgo 
į Prancūziją, kur apsigyveno ir vėliau tapo svarbiu 
kultūrinio gyvenimo veikėju. Xenakis pirmiausia 
aktyviai veikė kaip architektas, bendradarbiavo su 
Le Corbusier, kartu įgyvendino daugybę projektų. 
1950-aisiais taip pat buvo pradėti publikuoti Xena-
kio kūriniai. 1952 m. jis lankė kompozicijos pamo-
kas pas Olivier Messiaeną, kuris pasiūlė Xenakiui 
pritaikyti savo mokslinį išsilavinimą muzikoje. Kū-
rėjas suformavo savitą stilių, grįstą iš matematikos, 
architektūros principų ir žaidimų teorijos pritaiky-
tomis procedūromis. Šis stilius Xenakį iškėlė tarp 
avangardo lyderių – tačiau jis niekada nepriklausė 
jokiai grupei, visada darė savaip. Pavyzdžiui, jis nie-
kada neprisijaukino totalinio serializmo, taip pat 
vengė tradicinių harmonijos ir kontrapunkto prie-
monių. Vietoje to jis sukūrė kitokius būdus suval-
dyti tankias garso mases, būdingas jo pirmiesiems 
kūriniams. Šios stochastinės (arba atsitiktinės) procedūros buvo pagrįstos matematiniais 
principais ir vėliau buvo patikėtos kompiuteriams jas įgyvendinti. Tačiau, nepaisant forma-
lios kontrolės, Xenakio partitūros išlaiko gaivališką energiją.

www.boosey.com

Rebounds solo perkusijai Xenakis sukūrė 1987–1989 m. ir paskyrė perkusininkui Sylvio Gu-
aldai. Apie kūrinį kompozitorius paliko tokią pastabą: „Rebounds sudaro dvi dalys, A ir B. At-
likimo tvarka nėra fiksuota: tai gali būti ir AB, ir BA, atliekant be pertraukos. Metronominės 
nuorodos yra apytikslės. A dalyje naudojami tik odiniai būgnai: du bongai, trys tomtomai ir 
du bosiniai būgnai. B dalyje naudojami du bongai, viena tumba, vienas tomtomas, bosiniai 
būgnai ir penkių medžio gabalų rinkinys. Odos ir medienos derinimas turėtų prasiplėsti į 
labai platų diapazoną.“ 

www.laphil.com

Kūrinys Okho (1989) buvo sukurtas Prancūzijos dviejų šimtų metų sukakčiai paminėti. Ši parti-
tūra skirta trims atlikėjams, grojantiems džiambe (djembe) ir bosiniu būgnu. Su Vakarų Afrikos 
instrumentu džiambe Xenakis pirmą kartą susidūrė studijoje Trio le cercle, kuriai šis kūrinys ir 
dedikuotas. Okho randa retą pusiausvyrą tarp visceralinio (kūniškojo) ir cerebralinio (protinio) 
pradų, sukurdamas savotišką gentinį modernizmą. Kūrinį sudaro aštuonios dalys, kurioms bū-
dinga itin ribota ritminė medžiaga, rekombinuojama solo, dueto ir trio sudėtims.

www.steveweissmusic.com

Pléïades (1978) skirtas šešiems perkusininkams ir sukurtas mušamųjų ansamblio Les Percus-
sions de Strasbourg užsakymu. Išskirtinis kūrinio elementas – naudojamas sixxen instrumen-
tas, kurį Xenakis sukūrė specialiai šiam kūriniui.
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Iannis Xenakis (1922-2001) was one of the leaders of modernism in music, a hugely influ-
ential composer, particularly in the later 1950s and 1960s, when he was experimenting with 
compositional techniques that soon entered the basic vocabulary of the twentieth-century 
avant-garde. 
His initial training was as a civil engineer. In 1947, after three years spent fighting in the Greek 
resistance against the Nazi occupation, he fled to France, where he settled and subsequently 
became an important element of cultural life. Xenakis was first active as an architect, collabo-
rating with Le Corbusier on many projects. 
It was in the 1950s, too, that Xenakis’ compositions began to be published. In 1952 he at-
tended composition classes with Olivier Messiaen, who suggested that Xenakis apply his sci-
entific training to music. The resulting style, based on procedures derived from mathematics, 
architectural principles, and game theory, catapulted Xenakis to the front ranks of the avant-
garde – although there was never any suggestion that he was a member of a clique or group: 
he was always his own man. He never, for example, embraced total serialism, and he also 
avoided more traditional devices of harmony and counterpoint; instead, he developed other 
ways of organizing the dense masses of sound that are characteristic of his first compositions. 
These stochastic, or random, procedures were based on mathematical principles and were 
later entrusted to computers for their realization. But for all the formal control in their compo-
sition, Xenakis’ scores retain elemental energy.

www.boosey.com

Xenakis composed the solo percussion work Rebounds in 1987–89 and dedicated it to percus-
sionist Sylvio Gualda. The composer has written the following note: “Rebounds is in two parts, A 
and B. The order of play is not fixed: either ab or ba, without a break. The metronomic indications 
are approximate. Part A only uses skins: two bongos, three tom-toms, and two bass drums. Part 
B uses two bongos, one tumba, one tom-tom, bass drums, and a set of five wood blocks. The 
tuning of the skins and the wood blocks should extend over a very wide range.” 

www.laphil.com

Okho (1989) was composed to celebrate the French bicentennial. Scored for three performers 
on djembe and bass drum. Xenakis first encountered the West African djembe in the studio of 
trio Le cercle, to whom the work is dedicated. Okho finds a rare balance between the visceral and 
cerebral, creating a kind of tribal modernism. The work is in eight sections featuring extremely 
limited rhythmic material recombined in solos, duos, and trios.  

www.steveweissmusic.com

Pléïades (1978) is a composition for six percussionists, originally commissioned by the percus-
sion ensemble Les Percussions de Strasbourg. It is notable for its use of the sixxen, an instrument 
Xenakis had constructed specifically for the piece.

Atlikėjai | Performers

Perpetuum Ritmico yra pirmasis Latvijos mušamųjų instrumentų ansamblis, aktyviai kon-
certuojantis nuo 2014 m. Ansamblio nariai Guntars Freibergs, Mikus Bāliņš ir Edvards Paulis 
Muzikants yra patyrę perkusininkai, studijavę Latvijoje ir užsienyje. Ansamblį Perpetuum Ri-
tmico apibūdina entuziazmas, charizma, profesionalumas ir idėjų polėkis. Ansamblis naudoja 
labai plačią mušamųjų instrumentų paletę, groja įvairiausių stilių muziką. Perpetuum Ritmico 
bendradarbiavo su Latvijos nacionaliniu simfoniniu orkestru ir Sinfonietta Rīga kameriniu or-
kestru, koncertavo daugybėje Latvijos ir Europos vietų.
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Kolektyvo repertuaras aprėpia nuo folkloro iki avangardo ir keliauja per šiuolaikinę populia-
riąją kultūrą su klasikinės muzikos paveldu. Ansamblis atlieka Steve‘o Reicho, Johno Cage‘o, 
Davido Lango, Pēterio Vasko, Tobiaso Broströmo, Ellioto Cole‘o ir daugybės kitų kompozitorių 
muziką, taip pat kuria savo originalios muzikos programas. 
Perpetuum Ritmico koncertas Vasks and Fire Siguldos Baltais Flīģelis koncertų salėje 2016 m. 
buvo nominuotas Latvijos Didžiajam muzikos apdovanojimui už geriausią metų koncertą. 
Taip pat ansamblio muzika Latvijos lėlių teatre pastatytam spektakliui Salātlapiņa (liet. Salo-
tos lapelis, arba Rapunzel) buvo nominuota 2018–2019 m. Latvijos teatro apdovanojimui už 
geriausią garso takelį. 

Perpetuum Ritmico  is Latvia’s first percussion ensemble and has been actively performing 
since 2014. The members of the ensemble – Guntars Freibergs, Mikus Bāliņš, and Edvards Pau-
lis Muzikants are all accomplished percussionists who have studied in Latvia as well as abroad. 
Perpetuum Ritmico can be characterized by enthusiasm, charisma, professionalism, and a flight 
of ideas. The ensemble used a wide variety of styles and also a very broad palette of percussion 
instruments. Perpetuum Ritmico has collaborated with the Latvian National Symphony Orches-
tra and the Sinfonietta Rīga chamber orchestra and has performed in many places throughout 
Latvia and Europe.
The repertoire ranges from folklore to the avant-garde, trekking through contemporary popu-
lar culture with a heritage of classical music. Perpetuum Ritmico has played music by Steve 
Reich, John Cage, David Lang, Pēteris Vasks, Tobias Broström, Elliot Cole, and many other com-
posers. The ensemble also creates its own programs of original music.
Perpetuum Ritmico’s concert Vasks and Fire at the Baltais Flīģelis concert hall in Sigulda was 
nominated for the Latvian Grand Music Award 2016 for the best concert of the year. Likewise, 
the ensemble’s music for the production of Salātlapiņa (Little Lettuce Leaf, or Rapunzel) at the 
Latvian Puppet Theatre was nominated for a 2018/2019 Latvian Theatre Award in the category 
of the best musical score.
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Ansamblį Giunter Percussion (anksčiau Vilniaus mušamieji) 1995 m. įkūrė Pavelas Giunteris. 
Lietuvoje tai pirmasis tokio pobūdžio perkusininkų ansamblis. Per 27 jo veiklos metus muzi-
kantai sulaukė visuomenės pripažinimo ir tapo populiarūs Lietuvoje ir užsienyje. 
Ansamblis dalyvavo festivaliuose Voketijoje, Italijoje, Vengrijoje, Lenkijoje, Latvijoje, Baltarusi-
joje, Rusijoje ir Danijoje. Šiuolaikiniai Lietuvos kompozitoriai skiria savo kūrinius šiam ansam-
bliui. Jis grojo kartu su Sergejumi Krylovu, Lietuvos kamerinius orkestru, Petru Vyšniausku, 
Leonidu Šinkarenko ir Jazz 4, Fredericu Macarezu, Linda Maxey, Michaelu Udow ir Nebojsa 
Zivkoviciumi. Giunter Percussion atlieka klasikinę, modernią, liaudies, populiariąją ir džiazo 
muziką.
Ansamblio įkūrėjas ir lyderis Pavelas Giunteris yra vienas žymiausių Lietuvos perkusininkų, so-
listas, atliekantis klasikinę, moderniąją, world muziką ir džiazą. Jam dedikuoti daugelis lietuvių 
autorių kūrinių. Giunteris dalyvavo klasikinės ir šiuolaikinės muzikos projektuose su Lietuvos 
kameriniu orkestru, Lietuvos valstybiniu ir Lietuvos nacionaliniu simfoniniais orkestrais, kame-
riniais ansambliais ir solistais.

The ensemble Giunter Percussion (formerly Vilnius Percussion) was founded by Pavel  
Giunter in 1995. This is the first percussion ensemble of its kind in Lithuania. During the 
27 years of its activity, musicians have gained public recognition and become popular in 
Lithuania and abroad. 
The ensemble has participated in the festivals in Germany, Italy, Hungary, Poland, Latvia, 
Belarus, Russia, and Denmark. Contemporary Lithuanian composers dedicate their works to 
this ensemble. Giunter Percussion has performed with Sergei Krylov, Lithuanian Chamber Or-
chestra, Petras Vyšniauskas, Leonidas Šinkarenko and Jazz 4, Frederic Macarez, Linda Maxey, 
Michael Udow, and Nebojsa Zivkovic. The ensemble performs classical, modern, folk, popular 
and jazz music.
The founder and leader of the ensemble, Pavel Giunter, is one of the most famous Lithuanian 
percussionists, a soloist performing classical, modern, and world music, as well as jazz. Many 
works by Lithuanian composers are dedicated to him. Giunter was a member in classical and 
contemporary music projects with the Lithuanian Chamber Orchestra, Lithuanian State and 
Lithuanian National Symphony Orchestras, chamber ensembles and soloists.
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Kūrinio Pléïades atlikimą padėjo įgyvendinti Graikijos ambasada Latvijoje  
ir Latvijos koncertų salė
Performance of Pléïades was made possible with a considerable help of  
Greece Embassy to Latvia as well as the Latvian Concert Hall
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Lapkričio 5 d., šeštadienis, 18:30 | 5 November, Saturday, 6:30 PM
KABLYS+KULTŪRA

Edmundas Seilius | NIM (Lietuva | Lithuania)
Elektroninės muzikos projekto premjera |  
Premiere of electronic music project

 Atrinktas GAIDA Open Call | Selected at GAIDA Open Call

NIM. Sacrificus (2022, pasaulinė premjera | world premiere)

Elektroninės muzikos autorius Edmundas Seilius, kitaip žinomas NIM pseudonimu, pri-
stato savo projektą Sacrificus. Jis klausytoją kviečia patirti seno ir naujo sintezę, perteik-
damas ramybės ir taikos poreikį bei seniausius lietuviško mąstymo ypatumus, išreikštus 
šiuolaikinio skambesio priemonėmis.
Pagrindinė projekto medžiaga – autentiški kantičkų įrašai. Kantičkų giedojimas buvo savita 
ilgalaikė lietuvių tautos tradicija. Šis projektas sinkretizuoja jau turimą autentišką paveldą, 
perkeldamas jį į skaitmeninę erdvę bei taip iškeldamas nebylų klausimą – kaip virtualumas ir 
skaitmenizacija gali paveikti šiandienos sakralumą? Taip pat tai pagarbos išraiška istoriniam, 
Lietuvos identitetą eksponuojančiam ir saugančiam reiškiniui.

Electronic music author Edmundas Seilius (a.k.a. NIM) presents his project Sacrificus. He in-
vites the listener to experience the synthesis of the old and the new, conveying the need for 
peace and tranquility, as well as ancient features of Lithuanian thought, expressed through the 
means of modern sound.
The main material of the project is authentic kantička (a certain chant) recordings. Singing 
kantičkas was a long-standing Lithuanian tradition. This project syncretizes the already existing 
authentic heritage, transferring it to the digital space, thus raising a silent question: how can 
virtuality and digitization affect today‘s sacredness? It is also a sign of respect for a historical 
phenomenon that exhibits and protects Lithuanian identity.
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Lapkričio 5 d., šeštadienis, 20:00 | 5 November, Saturday, 8 PM
KABLYS + KULTŪRA

COLLECTIVE UNCONSCIOUS (Lietuva | Lithuania) 
Elektroninės muzikos ir scenos meno projekto premjera |  
Premiere of electronic music and performing arts project

 Atrinktas GAIDA Open Call | Selected at GAIDA Open Call

Kompozitorius ir idėjos autorius | Composer and author of the idea: Domantas Pūras 
Šokėjai | Dancers: Povilas Jurgaitis, Dominyka Markevičiūtė, Elmyra Ragimova 
Atlikėjai | Performers: Ignas Šoliūnas, Domantas Pūras
Vizualų autorė | Visual artist Ema Kazlauskaitė

Collective Unconscious (2022, pasaulinė premjera | world premiere)  
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Kolektyvinė pasąmonė – kas tai? Kaip tai pasireiškia mūsų gyvenimuose? Kodėl tai svarbu? Į 
šiuos ir panašius klausimus atsakymo ieškos Collective Unconscious kūrybinė komanda savo 
tarpdisciplininio pasirodymo metu, kuris apjungs modernų šokį ir šiuolaikinę elektroninę 
muziką. Performanso metu atlikėjai nagrinės keturis Carlo Gustavo Jungo išskirtus kolekty-
vinės pasąmonės archetipus: Persona, Anima/Animus, Šešėlį ir Savastį. Atlikėjai tyrinės, kaip 
šie archetipai pasireiškia juose, aplinkoje ir santykyje vienas su kitu. Kūrėjai ambicingai sieks 
įgarsinti ir perteikti metafizinius reiškinius, kurie mūsų kasdienybėje yra neapčiuopiami.

Collective unconscious: what is it? How does this manifest in our lives? Why is this important? 
The Collective Unconscious creative team will seek answers to these and similar questions dur-
ing their interdisciplinary performance, which will combine modern dance and contemporary 
electronic music. During the performance, the performers will examine the four archetypes of 
the collective unconscious identified by Carl Gustav Jung: Persona, Anima/Animus, Shadow, and 
Self. Performers will explore how these archetypes manifest in themselves, their environment, 
and their relationship to each other. The creators will ambitiously seek to voice and convey meta-
physical phenomena that are intangible in everyday life.
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Lapkričio 5 d., šeštadienis, 21:00 | 5 November, Saturday, 9 PM
KABLYS + KULTŪRA

Elektroninės muzikos įžymybė | 
Famous electronic music artist
BEN FROST 
(Australija | Islandija, Australia | Iceland)

Ben Frost. Live (2022, premjera Lietuvoje)

Ben Frost, žr. p. 10
Ben Frost, see page 11
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Lapkričio 6 d., sekmadienis, 19:00 | November 6, Sunday, 7 PM
NACIONALINĖ FILHARMONIJA | NATIONAL PHILHARMONIC HALL

UŽDARYMO KONCERTE | CLOSING CONCERT WITH: 
Lucas & Arthur Jussen, Francesco D’Orazio,  
Dalia Kuznecovaitė, Elena Daunytė, LNSO  

LUCAS & ARTHUR JUSSEN (fortepijonų duetas, Nyderlandai | piano duo,  
The Netherlands) 
FRANCESCO D‘ORAZIO (smuikas, Italija | violin, Italy)
DALIA KUZNECOVAITĖ (smuikas | violin)
ELENA DAUNYTĖ (violončelė | cello)
LIETUVOS NACIONALINIS SIMFONINIS ORKESTRAS | LITHUANIAN NATIONAL 
SYMPHONY ORCHESTRA
Dirigentas | Conductor VILMANTAS KALIŪNAS
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Kristupas Bubnelis
Polari smuikui, violončelei ir orkestrui | for violin, cello, and orchestra  
(2022, pasaulinė premjera | world premiere)

Salvatore Sciarrino
Giorno velato presso il lago nero smuikui ir orkestrui | for violin and orchestra  
(2013, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania)

Rūta Vitkauskaitė
Koncertas smuikui ir orkestrui | Concerto for violin and orchestra (2022, pasaulinė premjera | 
world premiere)

Joey Roukens
Koncertas dviem fortepijonams ir orkestrui In Unison | Concerto for two pianos and orchestra 
In Unison (2017, premjera Lietuvoje | premiere in Lithuania)

I. Neon Toccata
II. What If
III. Dark Ride

Kristupas Bubnelis (g.  1995), išmėginęs jėgas įvairiuose 
stiliuose ir žanruose, pastaruoju metu derina postspektra-
lizmo bei poststruktūralizmo priemones, siedamas jas su 
improvizaciniais bei eksperimentiniais garso generavimo 
procesais. Kompozitorius yra sukūręs kūrinių įvairioms su-
dėtims: simfoniniam bei kameriniam orkestrams, ansamb-
liams, pjesių solo instrumentams. Jo kūriniai skambėjo 
Austrijoje, Danijoje, Indonezijoje, Jungtinėje Karalystėje, 
Prancūzijoje ir kitose šalyse. Anot muzikologės Vitos Gruo-
dytės, kompozitoriaus muzika gimsta iš tradicijos, ją pratęsia 
ir netgi deklaruoja. Muzikinės kalbos ašimi neišvengiamai 
tampa tembras, gėrimasi jo suteikiamomis galimybėmis 
kompiliuoti faktūras, išgauti hibridinės prigimties ekspresiją 
ir manipuliuoti laiko tąsumą.
2020  m. kompozitorius su pagyrimu baigė magistrantūros 
studijas Londono karališkojoje muzikos akademijoje (prof. 
Rubenso Askenaro ir Edmundo Finniso kūrybos klasės). 
2019 m. toje pačioje institucijoje įgytas ir bakalauro laipsnis. 
2014–2016 m. Lietuvoje studijavo prof. Ričardo Kabelio kū-
rybos klasėje. 2022 m. autorius pelnė Lietuvos kompozitorių 
sąjungos apdovanojimą už geriausią kamerinės muzikos kū-
rinį, jaunojo kompozitoriaus bei klausytojų simpatijų prizą. 
2021 m. apdovanotas pirmąja premija tarptautiniame Eduardo Balsio jaunųjų kompozitorių 
konkurse. Nuo 2021 m. Bubnelis dėsto kūrybą ir kitas disciplinas Lietuvos muzikos ir teatro 
akademijoje.
Kompozitorius aktyviai dalyvauja seminaruose ir meistriškumo kursuose (pas Oliver Knus-
sen, Harrison Birtwistle, Hans Abrahamsen, Claus-Steffen Mahnkopf, Georg Friedrich Haas ir 
kt.); jo kūriniai skambėjo šiuolaikinės muzikos festivaliuose Gaida, Crossroads (Austrija), Mu-
zikos ruduo ir kt. Jo kūrinius atlieka įvairūs kolektyvai Lietuvoje ir užsienyje: Klaipėdos kame-
rinis orkestras, Šv. Kristoforo kamerinis orkestras, Sinfonietta Rīga, London Young Sinfonia, 
New Art and Music Ensemble Salzburg, Twenty Fingers Duo, styginių kvartetas Chordos ir kt.
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Polari (2022). Žongliravimas stiliais, kalba ar kalbų registrais – gana įprastas reiškinys šiuolai-
kiniame mene. Tokiu būdu gimstančioms formoms kartais primetama postmodernizmo eti-
ketė, tačiau ji neapibrėžia nei metodo, nei, juo labiau, stiliaus. Be to, mintis gretinti tai, kas dėl 
vienų ar kitų aplinkybių laikoma geru arba prastu stiliumi, savaime nėra nauja. Šių apmąstymų 
fone prisiminiau XX a. pirmoje pusėje, Didžiojoje Britanijoje, egzistavusią dirbtinę kalbą Po-
lari, kurią vartojo marginalizuotų visuomenės grupių veikėjai: nusikaltėliai, prostitutės, gatvės 
artistai, homoseksualai. Polari – gatvės žargono, lotynų bei kitų kalbų nuotrupų mišinys, „iš-
laikęs savo šaknis ekscentriškume, slaptuose ir apgaulinguose sandėriuose, bei įkūnijęs camp 
[kultūrą], gašlumą ir vulgarumą, nepadorius juokelius ir užuominas.“ (Cambridge Dictionary). 
Kaip suskambėtų Polari, jei tai būtų muzika? Šiame kūrinyje nevengiama tam tikro žaidimo 
klišėmis, flirto su kiču. Aunt Nell. Bona!

Kristupas Bubnelis

Kristupas Bubnelis (b. 1995) has explored various styles and genres. Recently, he has been 
combining the elements of post-spectralism and post-structuralism, combining them with im-
provisational and experimental processes of sound generation. The composer has created works 
for symphonic and chamber orchestras, chamber ensembles, and solo instruments. His works 
have been performed in Austria, Denmark, Indonesia, the United Kingdom, France, and other 
countries. According to musicologist Vita Gruodytė, the composer‘s music is born from tradition, 
extends it, and even declares it. The timbre inevitably becomes the axis of the musical language, 
enjoying the opportunities it provides to compile textures, extract the expression of a hybrid 
nature, and manipulate the continuity of time.
In 2020, the composer graduated with honors from the Royal Academy of Music in London, 
where he studied with Prof. Rubens Askenar and Edmund Finnis. In 2019, Bubnelis received a 
bachelor‘s degree in the same institution. From 2014-2016, he studied in Lithuania under prof. 
Ričardas Kabelis. In 2022, the author won the Lithuanian Composers‘ Union Award for Best 
Chamber Music, the Young Composer‘s Prize, and the Audience Prize. In 2021, he was awarded 
the first prize in the International Eduardas Balsys Young Composers Competition. Since 2021, 
Bubnelis has been teaching creative and other disciplines at the Lithuanian Academy of Music 
and Theatre.
The composer actively participates in seminars and master classes (by Oliver Knussen, Harrison 
Birtwistle, Hans Abrahamsen, Claus-Steffen Mahnkopf, Georg Friedrich Haas, etc.); his works 
have been performed at contemporary music festivals Gaida, Crossroads (Austria), Musical Au-
tumn, etc. His works are performed by various groups in Lithuania and abroad: Klaipėda Cham-
ber Orchestra, St. Christopher Chamber Orchestra, Sinfonietta Rīga, London Young Sinfonia, New 
Art and Music Ensemble Salzburg, Twenty Fingers Duo, Chordos String Quartet, etc.

Polari (2022). Juggling in styles, language, or language registers is quite common in contempo-
rary art. The label of postmodernism is sometimes imposed on the forms that are born in this 
way, but it does not define either the method or, even more so, the style. Moreover, the idea of 
juxtaposing what is considered to be a good or bad style for one reason or another is not new 
in itself. Against the background of this reflection, I recalled the artificial language Polari, which 
existed in the first half of the 20th century in Great Britain and was used by the members of mar-
ginalized groups: criminals, prostitutes, street artists, and homosexuals. Polari is a blend of street 
jargon, Latin, and other language crumbs, and, according to Cambridge Dictionary, keeping its 
roots in eccentricity, secret and deceptive transactions, and embodying camp [culture], lust and 
vulgarity, obscene jokes, and clues. This work does not avoid a certain play with clichés and flirt-
ing with kitsch. How would Polari sound if it were music? Aunt Nell. Bona!

Kristupas Bubnelis
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Salvatore Sciarrino, žr. p. 6

Giorno velato presso il lago nero (2013) smuikui ir orkestrui. Kūrinio premjera skambėjo 
Miunchene, ją atliko Carolin Widmann (smuikas) ir Jonathano Notto diriguojamas Bavarijos 
radijo simfoninis orkestras. Giorno velato presso il lago nero (liet. Ūkanota diena prie juodojo 
ežero) galutinė idėja gimė kompozitoriui pamačius čekų tapytojo Jano Preislerio monografiją. 
Vartydamas knygą Sciarrino atkreipė dėmesį į tapytojo brandžioje kūryboje besikartojančią 
temą – merginą prie juodo ežero. Kompozitorius kūrinyje metaforiškai plėtoja juodojo ežero – 
kurį kompozitorius sutapatino su Avernuso ežeru Italijoje – vaizdinį.

Pagal www.salvatoresciarrino.eu

Salvatore Sciarrino, see page 7

Giorno velato presso il lago nero (2013) for violin and orchestra. The work premiered in Mu-
nich, performed by Carolin Widmann (violin) and the Bavarian Radio Symphony Orchestra 
conducted by Jonathan Nott. The final idea for Giorno velato presso il lago nero (eng. Hazy 
day at the black lake) was born when the composer saw a monograph of the Czech painter 
Jan Preisler. Flipping through the book, Sciarrino noticed a recurring theme in the painter‘s 
mature works – the girl by the black lake. In the work, the composer metaphorically develops 
the image of the black lake – which the composer identified with Lake Avernus in Italy.

Information by www.salvatoresciarrino.eu

​Rūtos Vitkauskaitės (g.  1984) muzikiniai interesai labai 
įvairūs  – šalia kompozicijos ji daug laiko skyrė ir kūrybi-
nėms kolaboracijoms bei muzikos personalizavimo tyri-
mams. Londono Karališkojoje muzikos akademijoje kūrėja 
įgijo kompozicijos mokslų daktaro laipsnį, kuriame tyrinėjo 
publikos įtraukimą ir kolektyvinės muzikos kūrimą. Jos ko-
laboratyvi elektroakustinė opera Confessions, klausoma už-
rištomis akimis, pelnė Auksinį scenos kryžių ir buvo atlikta 
gastrolėse visoje Lietuvoje, Švedijoje ir kitose ES šalyse. 
Jos Walking Opera (sukurta su vietos bendruomenėmis ir 
pristatoma kaip garsinis pasivaikščiojimas po vietines vie-
toves) buvo pristatyta 2017  m. kultūros sostinėje Orhuse, 
o vėliau atlikta ir Noting Hile, Londone. Vitkauskaitės kompozicijos ansambliams ir orkestrui 
penkis kartus pelnė Lietuvos kompozitorių sąjungos Geriausio metų kūrinio apdovanojimą, 
o jos muzika skambėjo festivaliuose visoje Europoje: Gaudeamus, Operadagen, Apeldoorn, 
Nordbeg, BZZZ, Halland, Gaida, NOA, Q-O2 Winter fest, SUSA ir kitur. Jos muziką transliavo 
Lietuvos nacionalinė televizija, LRT Klasika, BBC Radio 3, Deutschlandradio Kultur ir daugybė 
nepriklausomų radijo stočių.
Vitkauskaitė taip pat yra aktyvi eksperimentinės muzikos projektų – nuo ​​kolaboracinių kū-
rinių iki festivalių – iniciatorė; kelerius metus ji buvo festivalio Druskomanija vadovė, Naujos 
muzikos inkubatoriaus vadovė Šiaurės ir Baltijos šalyse bei visoje ES, ComposersPlus vasaros 
akademijos Lietuvoje fasilitatorė ir dėstytoja ir CoMA (Contemporary Music for All) Glazgo 
filialo iniciatorė.

www.rutavitkauskaite.weebly.com
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Koncertas smuikui ir orkestrui (2022). Parašyti koncertą smuikui buvo mano viso gyvenimo 
svajonė. Pati esu smuikininkė, mokykloje grojusi visą „standartinį“ koncertų smuikui reper-
tuarą. Per ilgas metų metais besitęsusias mokymosi valandas ta muzikinė medžiaga taip giliai 
įaugo į mane, kad turbūt su ja gyvensiu visą likusį gyvenimą. Pradėjusi kompozitorės kelią, 
smuiko nenumečiau į šalį. Nors klasikinės muzikos nebegroju, tačiau atlieku savo pačios kur-
tus šiuolaikinius kūrinius. Mano tėvas man padovanojo smuiką, kuriuo kadaise grojo pats. Nuo 
mokyklos laikų šis smuikas su manimi: jis keliavo po visą Lietuvą, vėliau – studijuojant Jeru-
zalėje. Dar vėliau išvykau studijuoti į Angliją, kur vienu metu dirbau muziejuje ir prižiūrėjau 
neįkainojamuosius Stradivarijaus ir Guarnerio smuikus. Galiausiai apsigyvenau Škotijoje, iš kur 
su savo smuiku keliauju po visą pasaulį. 
Taigi visos šios gyvenimo patirtys, žymiausių Sibelijaus, Mendelssohno, Čaikovskio koncertų 
garsai bei mano pačios muzikinė kalba įsipynė į šį kūrinį. Girdėsite pirmąsias dvi Koncerto 
dalis – likusias tris vis dar kuriu. Man didžiulis džiaugsmas, kad kūrinio premjerą atliks Dalia 
Kuznecovaitė, kuri yra ne tik neįtikėtinai puiki smuikininkė, bet ir mano buvusios smuiko mo-
kytojos Gintvilės Vitėnaitės dukra. Kūrinį nuo pat idėjos gimimo rėmė Lietuvos kompozitorių 
sąjunga, bei Lietuvos kultūros taryba. 

Rūta Vitkauskaitė

Rūta Vitkauskaitė’s (b.1984) musical interests are widely varied – while working in the field 
of classical composition, she has also dedicated much of her time to researching collaborative 
music creation and music personalization. Rūta has recently received a Ph.D. in Composition 
at the Royal Academy of Music in London, where she focused on audience engagement and 
collective music creation. Her collaborative electro-acoustic opera for a blindfolded audience, 
Confessions, has won the Golden Stage Cross in Lithuania, and since then has toured across 
Lithuania, Sweden, and the EU. Her Walking Opera, (opera co-created with local communities 
and presented as a sound-walk around local areas), has been premiered in Aarhus Capital 
of Culture 2017 and re-created in Notting Hill, London. Her ensemble and orchestral com-
positions have been five times awarded as Best Composition of the Year by the Lithuanian 
Composer‘s Union, while her music has been performed in festivals across the EU, including 
Gaudeamus, Operadagen, Apeldoorn, Nordberg, BZZZ, Halland, Gaida, NOA, Q-O2 Winter fest, 
SUSA and elsewhere, and has been broadcast on Lithuanian National TV, LRT Classic, BBC Ra-
dio 3, Deutschlandradio Kultur and many independent radio stations.
Rūta has also been an active initiator of experimental music projects, from collaborative groups 
to large-scale festivals: she was director of Druskomanija festival for several years, facilitator of 
New Music Incubator in Nordic and Baltic countries and across the EU, facilitator, and tutor at 
ComposersPlus summer academy in Lithuania, and initiator of CoMA, Contemporary Music for 
All, Glasgow branch.

www.rutavitkauskaite.weebly.com

Concerto for Violin and Orchestra (2022). To write a violin concerto is a lifelong dream of mine. 
I am a violinist myself. While studying in school, I played through the whole ‘standard‘ violin 
repertoire. Over the hours and years of practice, these sounds have drilled deep into my mind 
and body to stay with me for my entire lifetime. Once I started my composers‘ journey, the violin 
stayed with me. And whilst I stopped performing classical repertoire, I continuously play my 
own contemporary music works. My dear violin, inherited from my father who also used to play 
it at some point, accompanied me through life. It traveled with me across Lithuania, came with 
me to study in Jerusalem, and finally joined me when moving to England to study at the Royal 
Academy of Music, where at one point I worked at the museum looking after the most precious 
Stradivarius and Guarneri violins. It now lives with me in Scotland, from where we together travel 
around the world. 
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All these experiences in life, along with the most famous sounds of Sibelius, Mendelssohn, 
Tchaikovsky violins concertos, and my own musical language, are tied in this work. You will 
hear the two first parts of the Violin Concerto. Eventually, there will be five in total, but the rest 
are still in the creative process. I am especially happy for my concerto to be premiered by Dalia 
Kuznecovaitė, who is not only an outstanding musician but is also the daughter of my violin 
teacher Gintvilė Vitėnaitė.
Lithuanian Composer‘s Union has supported this piece through the whole creative process, 
and it has been funded by the Lithuanian Culture Council.

Rūta Vitkauskaitė

Joey Roukensas (g. 1982) Roterdamo konservatorijoje stu-
dijavo kompoziciją, o Leideno universitete  – psichologiją. 
Jo kūrinius atliko pripažinti ansambliai ir solistai Nyderlan-
duose ir užsienyje: Karališkasis Concertgebouw, Nyderlandų 
filharmonijos, Niujorko filharmonijos, Šv. Cecilijos naciona-
linės akademijos orkestrai, ASKO|Schönberg, Amsterdamo 
ir Tokijo simfonjetos ir kt. Kompozitorius yra parašęs kūrinių 
orkestrui, ansambliams, solo instrumentams, kamerinės 
muzikos, operą. Savo muzikoje Roukensas siekia nutolti nuo 
modernistinio mąstymo, ieškodamas labiau eklektiškos ir 
tiesesnės idiomos. Kompozitorius nevengia naudoti trigar-
sių, tonalių ar diatoninių harmonijų, reguliaraus ritmo pulso, 
tiesmukos, paprastos raiškos, nuorodų į populiariąją muziką 
ir liaudies kultūrą, „vagiant“ iš muzikinio paveldo. Tad dau-
gumoje savo kūrinių Roukensas siekia organiškai integruoti labai įvairių įtakų ir estetikų ele-
mentus, pvz., ankstyvosios Stravinskio kūrybos ritminę energiją, Mahlerio ir Sibelijaus vėlyvąjį 
romantizmą, Debussy, Ravelio ir Takemitsu muzikos lengvumą, postminimalizmą (ypač Johno 
Adamso), o taip pat – popmuzikos bei džiazo elementus. Ne todėl, kad Roukensas kitaip ne-
gali, bet todėl, kad jis jaučia, kad visi šie kūrėjai yra jo kvėpuojamo muzikinio oro dalis. Ilgą 
laiką Roukensas aktyviai veikia ir popmuzikos srityje.

www.joeyroukens.com

In Unison (2018)
Neon Toccata
What If
Dark Ride

In Unison užsakė Nyderlandų viešasis transliuotojas NTR, kad broliai Jussenai atliktų kūrinį lai-
doje Saturday Matinee. Prieš pradėdamas kurti, klausiausi Jussenų albumų. Mane sužavėjo ne 
tik žaižaruojantis jų grojimo spindesys, bet ir tai, kad jie taip puikiai skamba kartu. Pamažu kilo 
mintis parašyti dvigubą koncertą, kuriame du solistai skambėtų ne tiek kaip du atskiri solistai, 
o kaip vienas superpianistas, grojantis vienu superfortepijonu – tad kūrinyje daug unisoni-
nių pasažų (kai abu pianistai groja visiškai tas pačias natas). Bet kokiu atveju unisonas mano 
kūryboje yra ryškus elementas – galbūt tai „olandų muzikos tradicijos“ palikimas. Rašydamas 
kūrinį, pats grojau daug itališkų barokinių tokatų, tad kai kuriuos pianistinius elementus tik-
riausiai galima išgirsti ir šiame kūrinyje.

Joey Roukens
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Joey Roukens (b. 1982) studied composition at the Rotterdam Conservatory and psychology at 
Leiden University. His works have been performed by major ensembles and soloists in the Neth-
erlands and abroad, such as the Royal Concertgebouw Orchestra, the Netherlands Philharmonic 
Orchestra, the New York Philharmonic, the Orchestra dell’Accademia Nazionale di Santa Cecilia, 
ASKO|Schönberg, Amsterdam Sinfonietta, Britten Sinfonia, Tokyo Sinfonietta, etc.
His output includes orchestral works, ensemble works, chamber music, solo instrumental 
works, and an opera. In his music, Roukens strives to move away from modernist ways of 
thinking in search of a more eclectic and more direct idiom. In doing so, the composer doesn’t 
shy away from the use of triads, tonal or diatonic harmonies, a regular rhythmic pulse, direct-
ness of expression, simplicity, references to popular music and vernacular culture, ‘stealing’ 
from the musical heritage of the past. Consequently, in most of his works, Roukens seeks to 
organically integrate elements from highly diverse influences and aesthetics - including the 
rhythmic energy of early Stravinsky, the late-Romanticism of Mahler and Sibelius, the ethereal 
qualities of Debussy, Ravel, and Takemitsu, post-minimalism (John Adams), but also certain 
kinds of pop music and jazz. Not because Roukens cannot choose, but because he feels they 
are all part of the musical air he breathes. For a long time, Roukens has also been active in 
pop music.

www.joeyroukens.com

In Unison (2018)
Neon Toccata
What If
Dark Ride

In Unison was commissioned by the NTR Saturday Matinee for the Jussen brothers as soloists. 
Before I started composing, I listened to their CDs and was struck not only by the sparkling bril-
liance of their playing but also by the fact that they sounded so perfectly together as a duo. 
Gradually, the idea arose to write a double concerto in which the two soloists would not sound 
so much like two separate soloists, but like one super pianist on one super piano, which means 
that there are many unison passages in it (both pianos playing exactly the same notes). In any 
case, unison is an element that crops up a lot in my work, perhaps a legacy of the “Dutch music 
tradition”. While I was working on the piece I was in a period when I myself played many Italian 
Baroque Toccatas on the piano and some of that pianistic elements can probably be heard in 
this piece.

Joey Roukens

Atlikėjai | Performers

„Tarsi vairuoti BMW porą“,  – taip sakė dirigentas Michaelas Schønwandtas po dirigavimo  
Lucaso ir Arthuro Jussenų duetui. Nepaisant jauno amžiaus, broliai olandai jau daug 
metų aktyviai koncertuoja tarptautiniu mastu ir yra energingai giriami tiek spaudos, tiek  
publikos.
Jussenai mokytis skambinti fortepijonu pradėjo gimtajame Hilversumo mieste. Greitai paaš-
kėjo, kad broliai turi neeilinį talentą. Dar vaikystėje jie grojo Nyderlandų karalienei Beatričei. 
Netrukus duetas pelnė ir pirmuosius apdovanojimus konkursuose. 2005  m. portugalų pia-
nistės Maria João Pires kvietimu broliai beveik metus studijavo Portugalijoje ir Brazilijoje. Vė-
lesniais metais jie mokėsi pas Pires ir žinomus olandų pedagogus. Lucas studijas baigė pas 
Menahemą Presslerį JAV ir Dmitrijų Baškirovą Madride, o Arthuras – pas Janą Wijną Amster-
damo konservatorijoje. Broliai Jussenai koncertavo su Bostono simfoniniu, Filadelfijos, Danijos 
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nacionaliniu simfoniniu, Birmingamo miesto simfoniniu, Concertgebouw, St Martin in the 
Fields ir kt. orkestrais. Duetas dirbo su tokiais dirigentais kaip Christophas Eschenbachas, seras 
Neville‘s Marrineris, Yannickas Nézet-Séguinas, Jukka-Pekka Saraste ir Jaapas van Zwedenas.
Nuo 2010 m. Jussenai įrašinėja išskirtinai su Deutsche Grammophon leidykla. Debiutinis jų al-
bumas su Ludwigo van Bethoveno kūriniais gavo platininį statusą ir pelnė Edison Klassiek pub-
likos apdovanojimą. Kartu su Academy of St Martin in the Fields orkestru ir seru Neville‘iu Mar-
rineriu įrašyti Wolfgango Amadeuso Mozarto koncertai fortepijonui pasiekė auksinį statusą.

www.arthurandlucasjussen.com

‘It is like driving a pair of BMWs’, remarked conductor Michael Schønwandt, after directing 
the Dutch brothers Lucas and Arthur Jussen. Despite their young age, they have been part 
of the international concert world for years and are praised vigorously by both the press and 
the audience.
Lucas and Arthur received their first piano lessons in their native town of Hilversum. It became 
clear quickly that they were great talents. As children, they were already invited to perform for 
the Dutch Queen Beatrix. First awards at competitions followed shortly. In 2005, the brothers 
studied in Portugal and Brazil for nearly a year at the invitation of Portuguese master pianist Ma-
ria João Pires. During the following years, they took lessons from both Pires and two renowned 
Dutch teachers. Lucas completed his studies with Menahem Pressler in the US and Dmitri Bashki-
rov in Madrid. Arthur graduated from the Amsterdam Conservatory where he studied with Jan 
Wijn. The Jussen brothers have performed with orchestras such as the Boston Symphony, The 
Philadelphia, Danish National Symphony, City of Birmingham Symphony, Concertgebouwork-
est, the Academy of St Martin in the Fields, etc. They collaborated with conductors such as 
Christoph Eschenbach, Sir Neville Marriner, Yannick Nézet-Séguin, Jukka-Pekka Saraste, and 
Jaap van Zweden.
Recording exclusively with Deutsche Grammophon since 2010, their debut CD with works by 
Beethoven received platinum status and was awarded the Edison Klassiek audience award. Their 
recording of Mozart’s piano concertos together with the Academy of St Martin in the Fields and 
Sir Neville Marriner reached gold status. 

www.arthurandlucasjussen.com

Francesco D‘Orazio gimė Baryje (Italija). Jis koncertavo 
kaip solistas visoje Europoje, Amerikoje, Australijoje, Kinijoje 
ir Japonijoje, jo įrašus leidžžia Decca, Hyperion, Stradivarius, 
Neos ir Amadeus leidyklos. D‘Orazio yra koncertavęs Milano 
Teatro alla Scala, Berlyno filharmonijoje, Šv. Cecilijos nacio-
nalinėje akademijoje Romoje, Karališkojoje Alberto salėje 
Londone, Teatro Colon Buenos Airėse ir kitose prestižinėse 
vietose. Smuikininkas atliko daugiau nei dvidešimties kom-
pozitorių (tarp jų Terry‘o Riley‘io, Bretto Deano, Michaelo 
Nymano) koncertų smuikui ir orkestrui premjeras. Daug 
metų jis bendradarbiavo su kompozitoriumi Luciano Berio. 
D‘Orazio grojo su Londono simfoniniu, Teatro alla Scala fi-
larmonijos, BBC simfoniniu, Šanchajaus filharmonijos, Ber-
lyno simfoniniu, Nagojos filarmonijos orkestrais, diriguojant 
Lorinui Maazeliui, Hubertui Soudantui, Pascaliui Rophé, Luciano Berio, Ingo Metzmai, Sakari 
Oramo ir kt. 2010 m. Italijos nacionalinė muzikos kritikų asociacija apdovanojo atlikėją Abbiati 
premija kaip geriausią metų solistą. D‘Orazio yra Bario Niccolò Piccinni muzikos konservatori-
jos smuiko profesorius. 

www.francescodorazio.com
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Francesco D‘Orazio was born in Bari, Italy. As a soloist, Mr. D‘Orazio has performed in con-
certs in all of Europe, America, Australia, China, and Japan and recorded for Decca, Hyperion, 
Stradivarius, Neos, and Amadeus. Mr. D‘Orazio has performed at the Teatro alla Scala in Mi-
lan, Berliner Philarmonie, Accademia Nazionale di Santa Cecilia in Rome, Royal Albert Hall 
in London, Teatro Colon in Buenos Aires, and other prestigious venues. Francesco has pre-
miered more than 20 violin and orchestra concertos by Terry Riley, Brett Dean, Michael Ny-
man, and others. He collaborated for many years with Luciano Berio. Mr. D‘Orazio played with 
the London Symphony, Teatro alla Scala Philarmonic Orchestra, BBC Symphony Orchestra, 
the Shangai Philarmonic, the Berliner Symphoniker, the Nagoya Philarmonic, conducted by 
Lorin Maazel, Hubert Soudant, Pascal Rophé, Luciano Berio, Ingo Metzmacher, Sakari Oramo. 
In 2010, the Italian National Music Critics Association awarded Francesco with the Premio Ab-
biati as “Best Soloist” of the year. Francesco D’Orazio is Professor of Violin at the Conservatorio 
di Musica. Niccolò Piccinni of Bari.

www.francescodorazio.com

Smuikininkė Dalia Kuznecovaitė (g.  1988) mokėsi Vil-
niuje, M. K Čiurlionio meno mokykloje, vėliau mokslus tęsė 
Kelno aukštojoje muzikos mokykloje, Rostoko aukštojoje 
muzikos ir teatro mokykloje, Paryžiaus nacionalinėje kon-
servatorijoje. 
Smuikininkė kaip solistė aktyviai koncertuoja daugelyje 
Europos ir Amerikos šalių. Ji grojo su Vokietijos radijo sim-
foniniu, Šiaurės Vokietijos filharmonijos, Kyjivo filharmoni-
jos, Kataro filharmonijos, Kalgario filharmonijos, Lietuvos 
nacionaliniu simfoniniu, Lietuvos kameriniu, Meksikos fil-
harmonijos orkestrais ir kt. 
Kuznecovaitė – tarptautinio H. Szeryngo konkurso I premijos 
ir aukso medalio laimėtoja (2008), J. Brahmso konkurso nu-
galėtoja (2008). Smuikininkė buvo M. Rostropovičiaus fondo 
stipendininkė, 2015 m. laimėjo Banque Populaire fondo Pary-
žiuje stipendiją. Grojo su tokiais dirigentais kaip M. Rostropo-

vičius, M. Sanderlingas, M. Diadiura, E. Batizas, F. Mastrangelo, S. Sondeckis, A. Poga, E. Korkma-
zas. Nuo 2015 m. gruodžio mėn. ji yra Vilniaus styginių kvarteto pirmasis smuikas.

www.daliakuznecovaite.com

Violinist Dalia Kuznecovaitė (b. 1988) studied at M. K. Ciurlionis Art School in Vilnius. She later 
continued her studies at the Higher Music School in Köln, Higher Music and Theater School in 
Rostock, and National Conservatory in Paris. 
As a soloist, the violinist takes an active part in concerts, held in many countries in Europe and 
America. From time to time she used to join the Deutsche Radio Symphony, Norddeutsche 
Philarmonie, Kyiv Philharmonic, Qatar Philharmonic, Calgary Philharmonic, Lithuanian National 
Symphony, Lithuanian Chamber, Mexico Philharmonic, and other orchestras.
Kuznecovaitė is the first prize and gold medal winner of the international H. Szeryng compe-
tition (2008), and the winner of the J. Brahms competition (2008). She has been a grantee of 
M. Rostropovich’s Fund since the year 2004. In 2015, Kuznecovaite won a scolarship of “Banque 
Populaire” Fund (Paris). Kuznecovaitė has worked with conductors such as  M. Rostropovich, 
M. Sanderling, M. Diadiura, E. Batiz, F. Mastrangelo, S. Sondeckis, A. Poga, and E. Korkmaz. The 
violinist has been the primaria of Vilnius String Quartet since December 2015.

www.daliakuznecovaite.com
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Violončelininkė Elena Daunytė  – daugelio tarptautinių 
konkursų laureatė, Čiurlionio styginių kvarteto ir ansamblio 
Regnum musicale narė. Kaip solistė ar kamerinės muzikos 
interpretuotoja yra pasirodžiusi įvairiuose projektuose, fes-
tivaliuose, meistriškumo kursuose: nuo Latvijos, Vokietijos, 
Šveicarijos, Austrijos, Kroatijos, Olandijos, Italijos, Ispanijos, 
Didžiosios Britanijos iki Honkongo, Šanchajaus ir JAV. 
Kaip solistė Daunytė yra grojusi su įvairiais orkestrais: 
Lietuvos nacionaliniu, Lietuvos valstybiniu, Latvijos na-
cionaliniu, Lietuvos muzikos ir teatro akademijos (LMTA), 
Kauno miesto, Mančesterio Karališkojo muzikos koledžo, 
Halifakso simfoniniais, Lietuvos kameriniu, diriguojant 
Modestui Pitrėnui, Sergejui Krylovui, Sauliui Sondeckiui, 
Vilmantui Kaliūnui, Martynui Staškui, Nicholasui Simpso-
nui, Clarkui Rundellui, Andrzejui Kosendiakui, Janui Mi-
loszui Zarzyckiui ir kt. 
Už aktyvią koncertinę ir konkursinę veiklą ir Lietuvos vardo 
garsinimą užsienyje violončelininkė ne kartą yra gavusi 
Lietuvos Respublikos prezidentų Valdo Adamkaus ir Dalios 
Grybauskaitės padėkas, taip pat buvo apdovanota Karalie-
nės Mortos premija. 
Daunytė mokėsi Nacionalinėje M.  K. Čiurlionio menų mokykloje (mokytojo Romano Ar-
mono kl.), studijavo LMTA (prof. Rimanto Armono kl.), Karališkajame šiauriniame muzikos 
koledže (Royal Northern College of Music) Mančesteryje pas prof. Nicholasą Jonesą. Ji to-
bulinosi pas garsius violončelininkus: Giovanni Sollima, David Geringą, Fransą Helmersoną, 
Troelsą Svane, Karine Georgian ir kitus.

Cellist  Elena Daunytė  is a laureate of many international competitions. Currently, she is a 
member of the Čiurlionis String Quartet and the Regnum musicale ensemble. As a soloist or a 
chamber music performer, she has appeared in various projects, festivals, and masterclasses: 
from Latvia, Germany, Switzerland, Austria, Croatia, Holland, Italy, Spain, and Great Britain to 
Hong Kong, Shanghai, and the USA. 
As a soloist, Daunytė has played with various orchestras: Lithuanian National Symphony, 
Lithuanian State Symphony, Latvian National Symphony, Lithuanian Academy of Music and 
Theater (LAMT), Kaunas City Symphony, Manchester Royal College of Music, Halifax Sym-
phony, Lithuanian Chamber orchestras, conducted by Modestas Pitrėnas, Sergej Krylov, Sau-
lius Sondeckis, Vilmantas Kaliūnas, Martynas Staškus, Nicholas Simpson, Clark Rundell, An-
drzej Kosendiak, Jan Milosz Zarzycki, and others. 
As an active performer and competition winner who promotes Lithuania‘s name abroad, the 
cellist has repeatedly received the thanks of the Presidents of the Republic of Lithuania, Valdas 
Adamkaus and Dalia Grybauskaitė, and was also awarded the Queen Morta Prize. 
Daunytė studied at the National M. K. Čiurlionis School of Arts and LAMT with prof. Rimantas 
Armonas, as well as at the Royal Northern College of Music in Manchester under prof. Nicholas 
Jones. She attended masterclasses by famous cellists: Giovanni Sollima, David Gering, Frans 
Helmerson, Troels Svane, Karine Georgian, and others.
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Vilmantas Kaliūnas studijavo obojų ir dirigavimą Vilniuje, 
vėliau obojaus studijas tęsė Sarbriukene. Dar studijų metais 
jis buvo pakviestas užimti solo obojininko vietą SWR Kai-
serslauterno radijo orkestre. Susitikimai su garsiais dirigen-
tais Paavo Järvi, Christianu Thielemannu, Michaelu Gielenu 
ir Heinzu Holligeriu, dažni lankymaisi Christopho Eschenba-
cho, Thomaso Hengelbrocko ir Claudio Abbado repeticijose, 
daugybė meistriškumo kursų, asistavimas prof. Karl-Heinzui 
Bloemeke, prof. Lutzui Köhleriui ir prof. Jorma Panula paska-
tino Kaliūną lemiamam posūkiui: 2010 metais jis žengė ant 
dirigento pakylos. Dirigavimo paslapčių mokėsi pasaulinio 
garso dirigentų kalve vadinamoje Veimaro muzikos akade-
mijoje pas prof. Nicolas Pasquet. Šiandien Kaliūnas diriguoja 
platų repertuarą Vokietijoje ir užsienyje.
Šlėzvigo Holšteino festivalyje 2015 ir 2016 metais jis dirbo 

su maestro Davidu Newmanu, vadovavo Vladimiro Jurowskio, Christopho Eschenbacho ir 
Manfredo Honecko repeticijoms. Nuo 2014  m. jis yra nuolatinis maestro Karl-Mareko Chi-
chono asistentas. V. Kaliūnas dirigavo Berlyno simfonjetai, Lietuvos kameriniam orkestrui, 
Tiuringeno filharmonijos, Kauno miesto simfoniniam, Bulgarijos Pazardjik simfoniniam orkes-
trams. 2010–2015 m. Kaliūnas buvo Saarlouis apskrities simfoninio orkestro meno vadovas.
2016 m. Kaliūnas dirigavo G. Verdi Rigoletto premjerai Ukrainos valstybinėje operoje Dnep- 
ropetrovske ir buvo atsakingas už visą veikalo parengimą. Spauda negailėjo jam pagyrimų, 
įvardino kaip jautrų ir empatišką dirigentą, kurio diriguojamas orkestras trykšta muzikavimo 
džiaugsmu ir meistriškai atlieka kūrinius. 

www.vilmantas-kaliunas.com

Vilmantas Kaliūnas studied conducting and oboe in Vilnius and continued his oboe studies at 
the Conservatory of Music Saarbrücken. Since 1998, Kaliunas is the principal oboe in the German 
Radio Philharmonic Orchestra Saarbrücken Kaiserslautern. During his time in Saarbrücken, he 
worked with conductors like Paavo Järvi, Andrey Boreyko, Christian Thielemann, and Heinz Hol-
liger. Conducting Masterclasses with Prof. Karl- Heinz Bloemeke, Prof. Lutz Köhler, or Prof. Jorma 
Panula and regular assistance for Maestro Karl Marek Chichon were initial impulses for Kaliunas 
to focus on his career as a conductor. Vilmantas Kaliunas studied conducting at the University of 
Music “Franz Liszt” in Weimar with renowned Prof. Nicolas Pasquet.
Since 2014 he has conducted the Schleswig Holstein Musik Festival Orchestral Academy and 
assisted conductors such as David Newman and Christoph Eschenbach. From 2011 to 2015, Ka-
liunas was Music Director of the Saarlouis Symphony Orchestra.
As a guest conductor, he regularly works with the Berlin Sinfonietta, the Lithuanian Cham-
ber Orchestra, the Thuringinia Philharmonic Orchestra Gotha and the Jena Philharmonic Or-
chestra, as well as the Pazardjik Symphony Orchestra (Bulgaria) and the Kaunas Symphony 
Orchestra (Lithuania). In 2016 he conducted the premiere and led the whole production of 
Rigoletto at the Ukraine State Opera of Dnepropetrovsk. The press praised him as a sensitive 
and empathetic conductor, whose orchestra he conducts exudes the joy of playing music and 
skillfully performs works.

www.vilmantas-kaliunas.com

Lietuvos nacionalinis simfoninis orkestras, žr. p. 32
Lithuanian National Symphony Orchestra, see page 33
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